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. Lovforslag nr. L 114. Fremsat den 26. janhar 1983 af industriministeren

Forslag

Lov om ae-ndring af patentloven

§1

I patentloven, jfr. lbvbekendtggrélse nr.
546 af 25. oktober 1978, foretages folgende
@ndringer:

1. § 1, stk. 1, affattes saledes:

»§ 1. Den, der har gjort en opfindelse,.
som kan udnyttes industrielt, eller den, til

hvem opfinderens ret er overgdet, har i over-

ensstemmelse med denne lovs kapitler 1-X

ret til efter ansegning at fa patent pa opfin-
delsen hos patentmyndigheden her i landet
og derved opné eneret til at udnytte opfin-
delsen erhvervsmassigt.
europaisk patent findes i kapitel XI.«

2. § 2, stk. 3, affattes saledes:- -

»Stk. 3. Bestemmelser om, at ansegning,
som omhandles i kapitel III eller XI, ved
anvendelse af reglen i stk. 2 i visse tilfzlde
. skal have samme virkning som en her i lan-
det indgivet patentansegning, er fastsat ved
§§ 29, 38 og 82.« ,

3..§8, stk 2, affattes saledes:

»Stk. 2. Ansegningen skal indehoidc en
beskrivelse af opfindelsen omfattende tegnin-

ger, nar sddanne er nedvendige, samt en be-

stemt angivelse af, hvad der soges beskyttet
ved patentet (patentkrav). Den. omstendig-
hed, at opfindelsen angar en kemisk forbin-
delse, medforer ikke, at en bestemt anvendel-

se skal angives i patentkravet. ‘Beskrivelsen
skal vaere sd tydelig, at en fagmand pé -
grundlag deraf kan udeve opfindelsen. En

opfindelse, som vedrerer en mikrobiologisk
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Bestemmelser om .

fremgangsméde,‘eller et produkt, fremstillet

“ved en sddan fremgangsméide, skal i de til-

feelde, som. er angivet i § 8a, kun anses, til:
streekkeligt tydeligt angivet, sifremt tillige
betingelserne i § 8a er opfyldt.«

4. § 8, stk. 5, affattes saledes:

»Stk. 5. Ansegeren skal betale den fastsat-
te ansegningsafgift. For patentansegning skal
ogsa betales den fastsatte &rsafgift for hvert

- afgiftsar, som pabegyndes inden ansegningen

endeligt afgores. Arsafgiften omfatter et .&r

“og regnes forste gang fra den dag, da anseg-

ningen blev indleveret og derefter fra den

. tilsvarende dag i kalenderaret. -

5. Efter § 8 inds®ttes:

»§ 8a. Skal der ved udovelsen af opfindel-
sen anvendes en mikroorganisme, som hver-
ken -er almmdellgt tilgaengelig eller kan be-
skrives sdledes i ansegningens akter, at en
fagmand pa grundlag af disse kan udeve op-

findelsen, skal en kultur af mlkroorgamsmen o

veere deponeret senest den dag, da ansegnin-
gen blev indleveret. Kulturen skal herefter
fortlabende vere deponeret, sdledes at den,
som ifolge denne lov er berettiget til at f&
udleveret en prove af kulturen, kan f4 udle-
veret proven i Danmark. Industriministeren
fastsatter bestemmelser. om, hvor deponering
kan foretages.

Stk. 2. Opherer en deponeret kultur at ve-
re levedygtig, eller kan en preve af andre
grunde ikke leveres fra kulturen, kan denne
erstattes med en ny kultur af samme mi-
kroorganisme inden for den fastsatte tid og i -
ovrigt i overensstemmelse med regler, der
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fastsaettes af industriministeren. Sker dette,
skal den nye deponering anses foretaget alle-
rede fra den dag, da den tldhgere deponermg
blev foretaget.«

6. § 14, stk. 2, affattes saledes:

»Stk. 2. Begering efter stk. 1 ma fremsat-
tes inden-2 4r fra den dag, da ansegningen

blev indleveret. Begering kan ikke fremsat-

tes mere end én gang og kan ikke tilbageta-
ges.«

7. 1§ 15 inds®ttes som stk. 4: :

»Stk. 4. Betales' der ikke arsafgift efter §§
8, 41 og 42, henl®gges ansegningen uden
forudgdende underretning. Behandlingen af
en. af denne grund henlagt anspgning kan
1kke genoptages «

8. § 22, stk. 6, ophaeves og i stedet’ mdsaet?

tes:
»Stk. 6. Er en kultur af en mlkroorganis-

me deponeret i henhold til § 8a, har enhver -
ret til at fa en preove af kulturen, nar akterne’

bliver tilgeengelige i henhold til stk. 1, 2 eller
3. Dette medferer dog ikke, .at prove skal
udleveres til nogen, -som efter bestemmelser
fastsat i eller i medfor af lov ikke ma befatte
sig med den deponerede mikroorganisme. En
prove. skal heller ikke udleveres til nogen,
sdfremt det pa grund af organismens farlige
egenskaber antages, at det vil vare forbundet
med abenbar fare, at vedkommende befatter
sig med preven.

Stk. 7. Uanset stk. 6 kan ansegeren begz-
re, at udlevering af en preve, i tiden indtil
anseggningen er fremlagt eller endeligt afgjort
uden at veere blevet fremlagt, kun kan ske til
en sarlig sagkyndig. Industriministeren fast-
setter bestemmelser om fristen for fremsat-
telse af sddan begering, og om hvem der kan
benyttes soim sagkyndig.

Stk. 8. Begering om udlevering af proven
skal fremsattes skriftligt over for patentmyn-
digheden og indeholde en erklering om at
iagttage de begrensninger i brugen af pre-
ven, som fremgar af regler, der fasts®ettes af
industriministeren. S&fremt proven skal udle-
veres til en serlig sagkyndig, skal erklerin-
gen i stedet afgives af denne.«

9. § 28, stk. 3, affattes sdledes:
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»Stk. 3. Bestemmelserne i §§ 29-38 finder
anvendelse pd internationale patentansegnin-
ger, som omfatter Danmark. Safremt der ved
en sddan ansegning seoges europaisk patent
for Danmark, gelder dog bestemmelserne i
kapitel XI.«

10." § 31 affattes saledes:

»§ 31. Onsker ansegeren at viderefore en
international ansegning for Danmark, skal
han inden 20 méaneder fra den internationale
indleveringsdag eller, hvis prioritet begares,
fra prioritetsdagen til patentmyndigheden
betale den fastsatte afgift samt indlevere en
oversattelse til dansk af den internationale
ansegning i det omfang, som industriministe-

ren fastsatter, eller sifremt ansegningen er
“affattet pa dansk, en genpart af ansegningen.

Stk. 2. Beg&rer ansegeren, at en internati-
onal ansegning skal undergives en internatio-
nal forberedende patenterbarhedsprevning,
og erkleerer han inden 19 méneder fra den i
stk. 1 navnte dag i overensstemmelse med
traktaten, at han agter at anvende resultatet
af denne provning ved ansegning om patent
for Danmark, skal han inden 25 maneder fra
den nzvnte dag have opfyldt forskrifterne i
stk. 1.

Stk. 3. Sifremt ansogeren har betalt den
fastsatte afgift inden de i stk. 1 og 2 fastsatte

frister, kan den kravede oversamttelse eller

genpart indleveres inden en yderligere frist
pa 2 maneder, mod at der betales en fastsat
tillegsafgift inden udlebet af den yderligere
frist.

Stk. 4. Opfylder ansageren ikke kravene i
denne paragraf, skal ansegningen anses for
tilbagetaget for sa vidt angar Danmark.«

11. § 32 affattes saledes:

»§ 32. Tilbagetager ansogeren en begae-
ring om international forberedende patenter-
barhedsprevning eller en erklering om, at
han agter at anvende resultatet af denne
provning ved ansegning om patent for Dan-
mark, skal den internationale patentanseg-
ning anses for tilbagetaget for si vidt angar
Danmark, medmindre tilbagetagelsen er sket
for udlebet af den frist, som galder i hen- .
hold til § 31, stk.-1, og ansegeren videreforer
ansegningen inden udlebet af de i § 31, stk.
1, jfr. stk. 3, fastsatte frister.«
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12. § 33, stk. 1, affattes saledes:.

~ »§ 33. Nar en international patentanseg-
ning er viderefort: i henhold til § 31, finder
bestemmelserne i kapitel 11 anvendelse pa

ansegningen og dens behandling med de af-.

vigelser, der er fastsat i nervarende paragraf
og i §§ 34-37. Ansegningen ma kun efter an-

sogerens begaering. optages . til behandling

forinden udlebet af de frister, som gelder i
henhold til § 31, stk. 1 eller 2.«

13. § 33, stk. 3, affattes saledes:

»Stk. 3. Bestemmelserne i § 22, stk. 2 0g 3
finder anvendelse, allerede inden ansegnin-
gen er viderefort, nir ansegeren har opfyldt
sin forpligtelse i henhold til § 31 til at indle-

vere en oversattelse af ansegningen, eller
hvis ansegningen er affattet pd dansk, nar

ansegeren har indleveret en genpart af den
til patentmyndigheden.« -

14. §. 34 affattes sdledes:

»§ 34. En international patentansegning
mé ikke godkendes til fremleggelse eller af-
" slas for efter udlebet af en af industriministe-

ren fastsat. frist, ‘medmindre . -ansogeren har:

givet sit samtykke til, at ansegmngen afgores
forinden.«

15. § 38, stk. 2, affattes sdledes:

»Stk. 2. Begeering om fornyet provelse i
henhold til stk. 1 skal fremsettes over for
Det internationale Bureau inden udlebet: af
en af industriministeren fastsat frist. Ansege-
ren skal inden udlebet af samme frist i det
omfang, som industriministeren fastsatter,
" indlevere ‘en oversattelse af ansegningen- til
patentmyndigheden samt betale den fastsatte
ansegningsafgift.«

16. § 40 affattes saledes:

»§ 40. Et meddelt patent kan opretholdes,
indtil 20 &r er forlgbet fra den dag, patentan-
segningen blev indleveret. For opretholdelse
af patent skal betales arsafgift for hvert af-
giftsr, som pabegyndes efter patentet er
meddelt.«

17. 1 kapitel V @ndres overskriften til:
»Betaling af arsafgifter«. .

18. § 41 affattes siledes:

»§ 41. Arsafgiften forfalder den sidste dag
i den méned; i hvilken afgiftsiret begynder.

‘Arsafgifterne for de forste to afgiftsar forfal-

der dog forst samtidig med afgiften for det
tredje afgiftsar. Arsafgift kan tidligst betales
6 maneder for forfaldsdagen.

. Stk.- 2. For en seneré ansegning som om-
handlet i § 11 forfalder arsafgifter for de af-

. giftsar, som er begyndt for den dag, den se-

nere ansegning blev indleveret, eller som be-
gynder inden to méaneder efter denne dag,»
ikke i noget tilfelde for to maneder er forlo-
bet efter denne dag. For en international pa-
tentansegning forfalder arsafgifter for afgifts-
ar, som er begyndt for den dag, ansegningen
blev viderefort efter § 31 eller optaget til be-
handling efter § 38, eller som begynder inden
to maneder efter denne dag, ikke i noget til-
felde for to maneder eftéer den dag anseg-
ningen blev viderefort eller optaget tll be-
handling. -

Stk. 3. Arsafglft kan med den fastsatte for-
hojelse betales indtil 6 maneder efter, at den
forfalder.«’

19. § 42 affattes saledes:

~ »§ 42. Er opfinderen anseger eller mdeha- »
ver af patentet, og skennes det at veere for-
bundet med betydelige vanskeligheder for
ham at betale arsafgifter, kan patentmyndig-
heden meddele ham henstand med betaling
af disse, séfremt begaring herom fremsattes
senest den dag, da arsafgifterne forste gang
forfalder. Henstand kan meddeles for indtil 3
ar ad gangen, dog ikke lengere end indtil 3
ar fra patentets meddelelse. Begering om
forleenget henstand skal fremseettes senest
den dag, da meddelt henstand udlgber.

Stk. 2. Afslas begering om henstand eller
forlenget henstand, anses betaling inden 2
maneder derefter for rettidig. '

Stk. 3. Arsafgift, med hvis betaling der er
givet henstand efter stk. 1, kan med samme
forhejelse som navnt i § 41, stk..3, betales
inden 6 méneder efter det tidspunkt, til hvil-
ket henstand er givet.«

20. § 51 affattes saledes:

»§ S51. Betales arsafgift ikke i overens-
stemmelse med reglerne i §§ 40, 41 og 42,
bortfalder patentet fra og med begyndelsen
af det afglftsar for hvilket afgift 1kke er be-

talt.«
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21. § 52, stk. 1. nr. 2, affattes saledes:

»2) det angir en opfindelse, som ikke er
sd tydeligt beskrevet, at en fagmand pa
grundlag af beskrivelsen kan udeve den,«

122, § 56, stk. 1, affattes saledes:

»§ 56. En patentanseger, som over for en -

anden pdberdber sig en ansegning om pa-
tent, inden akterne vedrerende ansegningen
er blevet tilgaengelig for enhver, er pligtig pa
begaring at give sit samtykke til, at vedkom-
mende far adgang til at gore sig bekendt med
. akterne i ansegningssagen. Omfatter ansog-
ningen en deponeret kultur af en mikroorga-
nisme som navnt i § 8 a, skal vedkommende
ogsé have ret til at fa udleveret en prove af
kulturen. Bestemmelserne i § 22, stk. 6, 2. og
3. pkt., stk. 7 og 8, finder anvendelse i disse
tilfeelde. «

23. 1 § 66, stk. 2, @ndres »§ 160, stk 2» til:
»§ 159, stk. 2«.

24. § 68 affattes sdledes:

»§ 68. Industriministeren fastsatter stor-
relsen m.v. af de i loven omhandlede afgifter
samt gebyrer for ekspeditioner m.v.

Stk. 2. For s vidt angar &rsafgifter kan
industriministeren bestemme, at et eller flere
af'de forste afgiftsar skal veere afgiftsfrie.«

25. § 72 affattes séledes:

»§ 72. Vil en patentanseger, bortset fra de
i stk. 2 navnte tilfelde, lide retstab, fordi
han ikke har overholdt en i denne lov eller
med hjemmel heri over for patentmyndighe-
den fastsat frist, men har han udvist al den
omhu, som med rimelighed kunne kraves af
ham, skal patentmyndigheden pa begezring
genoprette rettighederne. Begaringen skal
indgives skriftligt til patentmyndigheden in-
den 2 maneder efter, at den hindring, som
bevirkede fristoverskridelsen, er bortfaldet,
dog senest | &r efter fristens udleb. Inden for
samme frister skal han foretage den undladte
_ handling og betale den for genoprettelse fast-
satte afgift.

Stk. 2. Bestemmelserne i stk. 1 finder til-

svarende anvendelse, hvis en. anseger eller
patenthaver ikke har betalt &rsafgift inden -

for den frist, der er fastsat i.§ 41, stk: 3 eller
§ 42, stk. 3, idet dog begaring om genopret-

N

telse skal veere indgivet og arsafgiften vaere

betalt senest 6 maneder efter fristens udleb.
Stk. 3. Bestemmelserne i stk. 1 finder ikke

anvendelse pa den i § 6, stk. I, nevnte frist.«

26. Efter § 74 inds®ttes et nyt kapitel XI,
»Europaisk patent« med §§ 75-90.

»Kapitel X1
Europeisk patent

§ 75. Ved europmisk patent forstds et pa-
tent, der er meddelt af Den’ europaelske Pa-
tentmyndighed i henhold til den i Miinchen
den 5. oktober 1973 indgéede europwziske
patentkonvention. Ved europaisk patentan-
sogning forstds en ansegning i henhold til
denne konvention.

Stk. 2. Der kan meddeles europaelske pa-

" tenter for Danmark.

Stk. 3. Ansegning om europaisk patent :

. indleveres til Den europziske Patentmyndig-

hed, jfr. dog de i § 70 navnte bestemmelser
om hemmeligt patent. Ansegning om euro-
paisk patent kan ogsi indleveres til patent-
myndigheden, der videresender den tii Den

- europziske Patentmyndighed. De i konventi-.

onens artikel 76 nevnte ansegninger kan kun -
indleveres til Den europ=ziske Patentmyndlg-
hed.

Stk. 4. Bestemmelserne i §§ 76—90 finder

" anvendelse p4 europ@isk patent for Dan-

mark og pa europaisk patentansegning, som
omfatter Danmark. :

§ 76. Europwisk patent anses for meddelt,
nir Den europziske Patentmyndighed har
bekendtgjort sin afgerelse om at imedekom-
me patentansegningen. Det har samme virk-
ning som patent meddelt her i landet og er
undergivet samme bestemmelser som sidant
patent, medmindre andet frcmgar af dette
kapitel.

§ 77. Et europzisk patent har kun virk-
ning her i landet, sifremt ansegeren inden
for den fastsatte frist til patentmyndigheden
indleverer en oversattelse til dansk af den
tekst, med hvilken patentet ifelge Den euro-
pziske Patentmyndigheds meddelelse til an-
sogeren agtes meddelt, og ansegeren inden
for samme frist betaler den fastsatte afgift for
trykningen heraf. Treffer Den europaiske
Patentmyndighed afgerelse om opretholdelse
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af et europaxisk patent i @ndret affattelse,

geelder dette ogsa den saledes @ndrede affat-

telse. -

- Stk. 2. Overs&ttelsen skal holdes tilgenge-
lig for enhver. Er den europziske patentan-
segning endnu ikke offentliggjort af Den eu-
ropeiske Patentmyndighed, holdes overset-

telsen dog ferst tllgaengellg fra denne offent- -

liggorelse.

Stk. 3. Néar oversattelse er indleveret og
afgift betalt, og Den europziske Patentmyn-
dighed har bekendtgjort sin afgerelse om at
imedekomme patentansegningen eller om at
opretholde det europaiske patent i @ndret
affattelse, skal patentmyndigheden udfardige
bekendtgorelse herom. Trykte eksemplarer af

oversattelsen skal snarest derefter kunne fas_

hos patentmyndlgheden

§ 78. Bestemmelserne i § 72, stk. 1, finder
tilsvarende anvendélse . pa indlevering af
oversattelse og betaling af afglft i henhold til
§ 77, stk. 1.

Stk. 2. Bestemmes det i henhold til § 72, at
indlevering af oversattelse og betaling af af-
gift som navnt i § 77, stk. 1, skal anses for

rettidig, skal patentmyndlgheden udf&rdlge )

- bekendtgorelse herom.
- Stk. 3. Den, som, efter at den i § 77 stk. 1,
fastsatte frist er udlebet, men inden bekendt-

gorelse i henhold til ‘stk. 2 er udferdiget, i

god tro har pabegyndt erhvervsmassig ud-
nyttelse af opfindelsen her i landet eller har
truffet vaesentlige foranstaltninger hertil, har
ret som i § 74, stk. 2 og 3, anfert.

§ 79. Bestemmelsen i § 52, stk. 1, nr. 4,
finder for europziske patenter anvendelse,

safremt udvidelse er sket, efter at patentet er

meddelt.

§ 80. Ophaver Den europziske Patent-

myndighed helt eller delvis et europaisk pa-
tent, skal dette have virkning, som om paten-
tet i tilsvarende omfang er kendt ugyldigt her
i landet. Patentmyndigheden skal udfaerdlge
bekendtg@relse om ophavelsen.

§ 81. For opretholdelse af et -europzisk
patent skal der betales arsafgift til patent-
myndigheden for hvert afgiftsar efter det ar, i
hvilket Den europaelske Patentmyndighe‘d
har bekendtgjort sin ‘afgerelse om at lmede-
komme patentansegnmgen

Stk. 2. Betales der ikke é&rsafgift for det
europeiske patent i overensstemmelse med
stk..1, jfr. §§ 41.0g 42, finder § 51 tilsvarende
anvendelse. For sd vidt angér den forste &rs-
afgift forfalder denne dog forst 2 maneder
fra den dag patentet er meddelt.

§ 82. En europzisk patentansegning, for
hvilken Den europziske Patentmyndighed
har fastsat indleveringsdag, har fra denne
dag samme virkning her i landet, som en her .
indleveret ansegning. Har ansegningen i
henhold til Den europaiske Patentkonventi-
on prioritet fra en tidligere dag end indleve- -
ringsdagen, geelder: denne prioritet ogsa her i..
landet. :

Stk. 2. Ved anvendelse af § 2, stk. 2, 2.
pkt., skal offentliggerelse af en europaisk
patentansegning i heénhold tl artikel 93 i Den
europziske  Patentkonvention,  sidestilles

-med, at ansegningen er blevet almindelig

tilgengelig i henhold til reglerne i § 22. Det
samme gelder offentliggerelse i henhold til
konventionens artikel 158, stk. 1, safremt
denne af Den europziske Patentmyndighed
sidestilles med offentliggerelse i henhold til
artikel 93. ' '

§ 83. Nar en europaisk patentansegning
er blevet offentliggjort i henhold til Den eu-
ropaiske Patentkonvention, og ansggeren til -
patentmyndigheden har indleveret en over-
seettelse til dansk af patentkravene i den sale-
des -offentliggjorte ansegning, skal patent-
myndigheden holde oversattelsen tilgengelig
for enhver og udferdige bekendtgmelse her-
om.

- Stk. 2. Udnytter nogen uhjemlet erhvervs-
massigt en opfindelse, som er genstand for
en europzisk patentansegning, efter at be-
kendtgerélse er udferdiget i henhold til stk.
1, og forer ansegningen til patent for Dan-
mark finder bestemmelserne om patentind-
greb tilsvarende anvendelse. I sddanne tilfal-
de omfatter patentbeskyttelsen dog kun det,
som fremgar sivel af de offentliggjorte pa-

tentkrav som af patentkravene i henhold til

patentet. § 57 finder dog ikke anvendelse, -
ligesom deén pageldende kun er pligtig at
udrede erstatning for skade i det i§ 58, stk.

‘2, angivne omfang:

Stk. 3. Forzldelse af erstatmngskrav efter
stk. 2 indtraeder tidligst 1 &r efter, at indsigel-
sesfristen for det europziske patent er udle-
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bet, eller efter at Den europaiske Patentmyn-
dighed har besluttet at opretholde patentet.

§ 84. Tilbagetages eni europeisk patentan-
" segning eller en begering om, at den skal .

omfatte Danmark, -eller skal ansegningen
eller begeringen i henhold til Den europei-
ske Patentkonvention anses for tilbagetaget,

og genoptages ansegningen ikke i henhold til .

konventionens artikel 121, har dette samme
 virkning som tllbagetagelse af en ansagnmg
hos patentmyndigheden.

Stk. 2. Safremt en europeisk patentanseg-
ning er afslaet, har dette virkning, som om
ansegningen var afslaet af patentmyndighe-
den. ; :

§ 85. Stemmer- de i §§ 77 eller 83 navnte
oversattelser -ikke overens med ‘teksten pa
det sprog, som har veret behandlingssproget
ved Den europziske Patentmyndighed, om-
fatter patentbeskyttelsen alene det som frem-
gar af begge tekster.

Stk. 2.1 sager om ugyldighed skal alene
teksten’ pa behandlmgssproget veere afgoren-
de.

§ 86. Indleverer ‘ansogeren eller patentha-
veren til patentmyndigheden en rettelse af
“den' i § 77 navnte oversattelse, og betaler
han den for trykning fastsatte afgift, skal den
rettede oversettelse treede i stedet -for den
tidligere indleverede. Den rettede oversattel-

se skal holdes tilgeengelig for enhver, sifremt

den oprindelige oversattelse er tilgengelig.
Nar en sadan rettelse er indleveret, og afgift
er betalt rettidigt, udferdiger patentmyndig-
heden bekendtgerelse om rettelsen, sifremt
den oprindelige ‘oversattelse er tilgeengelig.

Trykte eksemplarer af oversettelsen skal sna- -

rest derefter kunne fas hos patentmyndlghe-
den.

Stk. 2. Indleverer ansogeren en rettelse af

~den i § 83 nmvnte overszttelse, udferdiger

- patentmyndigheden bekendtgerelse herom og
holder den rettede oversattelse tilgengelig
for enhver. Nar bekendtgerelse er udferdi-
_get, treder den reddede overseattelse 1stedet
for den oprindelige.

- Stk. 3. Den, som, da den rettede oversat-
telse fik gyldighed, i god tro erhvervsmessigt
udnyttede opfindelsen her i landet pa en ma-
de, som ifelge den tidligere oversattelse ikke
udgjorde indgreb i ansegerens eller patentha-

verens ret, eller har truffet vaeséntlige foran-

staltninger hertil, har ret som i § 74 stk. 2 og
3, anfort.

§ 87V. Genopretter Den europaiske Patent-
myndighed rettighederne for en patenthaver
eller patentanseger, som ikke har overholdt
en frist, gelder denne afgerlse ogsa her i lan-
det..

Stk. 2. Den, som, efter at tab af rettlgheder

“er indtradt, men mden Den europziske Pa-

tentmyndighed har genoprettet rettighedeme

-0g udferdiget bekendtgerelse herom, i god
" tro har pabegyndt erhvervsmaessng udnyttelse

af opfindelsen her i landet eller har truffet
vaesentlige foranstaltninger hertil, har ret som
i§ 74, stk. 2 og 3, anfort.

§ 88. Anses en europzisk patentansog-
ning, som er indleveret til en national patent-
myndighed, som tilbagetaget som folge af, at
Den europaiske Patentmyndighed ikke inden
for den fastsatte frist har modtaget ansegnin-

~ gen, skal patentmyndigheden pd ansogerens

begaering. anse den for konverteret til en an-
segning om patent her i landet, safremt

1) begaringen fremszttes over for den natio-
nale myndighed, som modtog ansegnin-
gen, inden 3 maneder efter at der er givet
ansegeren underretning om, at ans@gmn-
gen anses for tilbagetaget,

2) begeringen indkommer til patentmyndlg-
heden, inden 20 méneder fra den dag, an-
segningen blev indleveret, eller, hvis prio-

 ritet er begaret, fra prioritetsdagen, og

3) ansogeren inden for den frist, som indu-
striministeren fastsatter, betaler den fast-
satte ansegningsafgift og indleverer en
oversattelse af ansegningen til dansk.

. Stk. 2. Opfylder patentansegningen Den

europeiske Patentkonventions krav med hen-

syn til ansegningens form, skal den godken-
des i sa henseende. :

§ 89. Bestemmelerne i Den europmiske
Patentkonventions artikler 9, 60, 126 og 131
samt i den til konventionen knyttede proto-
kol om retternes kompetence og anerkendel-

- se af afgerelse om retten til at f4 meddelt et

europaisk patent (anerkendelsesprotokollen)
gelder her i-landet. '
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§ 90. Industriministeren fastsaetter nerme-
re regler til gennemforelse af Den europei-
ske Patentkonvention og til gennemforelse af
bestemmelserne i dette kapitel.«. -

27..1 kapitél XI, der herefter bliver kapitel
XI11, affattes pkt. 1, stk. 2, sdledes:

»Stk. 2. Patent pa opfindelser af narings-

midler kan forst meddeles efter den 7. okto-
ber 1987 og kun i henhold til ansegninger,
der indleveres efter dette tidspunkt.«

- §2
Kapitel XI traeder i kraft, nar Den euro-

paiske Patentkonvention far virkning her:i

landet. Industriministeren bekendtger ikraft-
treedelsesdatoen.” Tidspunktet for ikrafttrae-
den af lovens ovrige bestemmelser fastsattes
af industriministeren.

§3

Loven finder anvendelse pa patentanseg- -

ninger, der ved lovens ikrafttreeden er under

behandling hos patentmyndigheden. Herfra

geelder foigende undtagelser:

1) Patent pa opfindelser af lagemidler samt
patent pd fremgangsmader ved tilvirkning
af neringsmidler kan kun meddeles i hen-
hold til ansegninger, der indleveres efter
lovens ikrafttreden.

2) Bestemmelserne om deponering af kultu-
rer af mikroorganismer finder kun anven-
delse pa ansegninger, der er indleveret,

efter at disse bestemmelser er tradt i kraft.’

3). For patentansegninger, der er indleveret
for lovens ikrafttreeden, forfalder arsafgif-
ter dog tidligst 6 maneder efter lovens

" 4) Begering i henhold til § 14, stk

ikrafttreeden. Arsafgifter for tidligere af-
giftsar forfalder til betaling, samtidig med
at der forste gang skal betales arsafgift i
overensstemmelse med § 1, nr. 18 (§ '41)
og § 1, nr. 19 (§ 42).

I, kan
_uanset bestemmelsen i § 1, nr..6 (§ .14, stk.
2) fremsettes indtil 6 maneder fra lovens
ikrafttreden. i overensstemmelse med de
- hidtil gzldende regler.

§ 4

" Loven. finder tillige anvendelse pd paten-

" ter, der er meddelt ved dens ikrafttreeden.

Herfra gelder folgende undtagelser:

1) Er et patent meddelt mindre end 2 méne-
der for lovens ikrafttreeden, forfalder af- -
gifterne for afgiftsar, der er pabegyndt for
meddelelsen, i overensstemmelse med § 42
i patentlov af 20. december 1967.

~ 2) Bestemmelserne om patenters ugyldighed

i patentlov af 20. december 1967 og lov
nr. 264 af 8. juni.1978 finder anvendelse
pa patenter, der er meddelt i henhold til
naevnte lov.

3) Bestemmelserne om deponering af kultu-
rer af mikroorganismer finder kun anven-
delse pa patenter, der meddeles pa grund-
lag af en ansegning, der indleveres efter
at disse bestemmelser er tradt i kraft.

§5

Befojelser, som efter grundloven tilkom-
mer rigets myndigheder‘ kan i det omfang,
det er fastsat i Den europaiske Patentkon-
vention, udeves af de institutioner, der er
nzvnt i denne konvention.
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Bemcerkninger iil lovforslaget

Almindelige be;nwrkninger

Lovforslaget tilsigter at tilvejebringe .hjemmel
for Danmarks ratifikation af Konvention om med-
delelse af europaiske patenter (Den europaiske
Patentkonvention) og Budapesttraktaten om inter-

national anerkendelse¢ af deponering af mikroorga-.

nismer. Herudover indeholder lovforslaget visse
justeringer af de eksisterende bestemmelser om
deponering af mikroorganismer samt forslag til en
omlagning af patentlovens arsafgiftssystem.

I lovforslaget er endvidere medtaget mindre
@ndringer i bestemmelserne om internationale
patentansegninger som folge af endringer i pa-
tentsamarbejdtraktatens gennemforelsesforskrifter.

Lovforslag om ratifikation af Den europaiske
patentkonvention har tidligere vaeret forelagt fol-
ketinget sammen med forslag om ratifikation af
Fallesskabets- Patentkonvention. Dette har séledes
veeret tilfeldet i folketingssamlingerne 1976-77,
1977-78 og folketingssamlingen 1980-81. Herom
henvises til Folketingstidende 1976-77 tilleg A sp.
1295 ff og Folketingets Forhandlinger sp. 2716 ff,
Folketingstidende 1977-78 tilleg A sp. 1953 ff og
Folketingets forhandlinger sp. 2932 og Folketings-
tidende 1980-81 tilleg A sp. 2081 og Folketingets
Forhandlinger sp. 3721 ff samt beretning afgivet af
folketingets erhvervsudvalg den 3. august 1981,
optrykt i Folketingstidende l980—8l tilleg B sp.
1537 ff. _

Det har imidlertid ikke i navnte folketmgssam-

linger vaeret muligt at gennemfore forslag om rati-

fikation af de europaiske patentkonventioner forst
og fremmest som folge af, at spergsmalet om rati-
fikation af konventionerne er omfattet af grundlo-
veas § 20, og at det ikke i folketinget har veret
muligt at tilvejebringe det fornedne flertal pa % af
folketingets medlemmer for forslaget.

. Derimod er patentlovens bestemmelser vedre-
rende den patenterbare opfindelse (§ 1), kravet om
nyhed og- opfindelseshojde (§ 2), eneretten (§ 3),
patenttiden (§ 40), ugyldigkendelse af et patent (§
52) samt genoprettelse af rettigheder. (§ 72 og § 74)
ved lov ni. 264 af 8. juni 1978 bragt i overensstem-

melse med bestemmelserne i Den europaiske Pa-
tentkonvention og Fellesskabets Patentkonvention.

Endelig blev i folketingssamlingen 1981-82
fremsat forslag til lov om @ndring af patentloven
med henblik pa bl. a. ratifikation af Den europei-
ske Patentkonvention. Dette lovforslag indeholdt
ikke forslag om ratifikation af Feallesskabets Pa-
tentkonvention. Baggrunden herfor var, at de i
folketingssamlingen 1980-81 stedfundne forhand-
linger havde vist, at det med folketingets nuvaren-
de sammens®tning métte anses for vanskeligt at
opnd den fornedne tilslutning til ratifikation af’
denne konvention.” Om forslagets behandling i
folketingét henvises til Folketingstidende 1981-82
tilleg A sp. 789 og Folketingets Forhandlinger sp.
828.

Nzrvaerende lovforslag indeholder helier ikke
forslag om ratifikation af Fellesskabets Patentkon-
vention ud fra samme betragtninger, som 14 bag
beslutningen om at begraense det i folketingssam-
lingen 1981-82 fremsatte lovforslag til Den euro-
paiske Patentkonvention.

Lovforslaget vil ikke f& administrative eller oko-
nomiske konsekvenser for kommunerne. Om de
ekonomlske konsekvenser for staten henv1ses til
afsnit B, pkt. 2.

Som bilag til lovforslaget er optrykt Budapest-
traktaten om international anerkendelse af depo-
nering af mikroorganismer. Den europeiske Pa-
tentkonvention samt protokollerne hertil var med-
taget som bilag til det i folketingssamlingen 1980~
81 fremsatte lovforslag. Navnte bilag er af prakti-
ske grunde udeladt ved fremsattelse af narvaren-
de lovforslag. :

A. Lovforslaget.

1. Den europeeiske Patentkonvention

Den europaiske Patentkonvention blev vedtaget
pa en diplomatisk konference i Miinchen i 1973.

‘Konventionen er tradt i kraft i oktober 1977 og er’

indtil nu- ratificeret af folgende 11 vesteuropiske
lande: Belgien, England, Frankrig, Holland, Itali-
en, Liechtenstein, Luxembourg, Schweiz, Sverige, -
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Tyskland og Ostrig. Lovforslag om ratifikation af
Den europa&iske Patentkonvention er fremsat i

Irland, ligesom Grakenland vil ratificere Den eu--

ropaiske Patentkonvention.

- Hovedformaélet med konventionen er at simpli- -

ficere og billiggere udstedelsen af* patenter, hvilket

sker gennem en fazlles ansegningsprocedure med-

henblik pa opnaelse af. patent i flere lande. Samti-
dig hermed skal Den europziske Patentkonvention
ses pad baggrund af den-meget kraftige stigning i
antallet af patentansegninger i 1960erne og den
dermed foregede arbejdsbyrde for de nationale
pétentm'yndigheder. Et andet af konventionens
hovedformal er derfor at nedbringe behandlingsti-

den for opnéelse af patent til et for offentligheden

og patentansegere acceptabelt niveau, samt at’rati-

“onalisere forbruget af hejt kvalificeret arbejdskraft
i de nationalepatentmyndigheder i forbindelse med
udstedelse af patent.

Til opndelse af disse formal fastlegger Den
europziske Patentkonvention betingelserne for
meddelelse af europzisk patent og de neermere
regler for behandlingsproceduren, ligesom den

indeholder organisatoriske bestemmelser om Den -

éuropaiske Patentorganisation, dens organer, dis-
ses kompetencefordeling og finansieringen af orga-
nisationen.

Efter 1krafttra3delsen af Den europaelske Patent-
konvention er oprettet en europ@isk patentorgani-
sation med hovedszde i Miinchen. _

Administrationsradet, hvor hvert tilsluttet land
har en repraesentant, er overste myndighed inden
for organisationen,' hvis administrative organ er
Den europziske Patentmyndighed. Den europei-
ske'Patentkonvention regulerer kun det europaiske
patent pa ansegningsstadiet. Nar et patent er med-
delt af Den europmiske Patentmyndighed og ikke
senere bliver anfagtet, gelder patentet i hvert af
de tilsluttede lande, som ansegeren har designeret
ved ansegningens indlevering. Patentet far i hvert
af landene en retsstilling,. som om patentet var
meddelt af den nationale - patentmyndighed; og
retsvirkningerne af patentet er som fastsat i de
enkelte landes nationale lovgivning, herunder
sporgsmélet om ugyldigkendelse, der-med respekt
af konventionens bestemmelser sker ved de kontra-
herende landes nationale domstole.

Behandlingen af en europaisk patentansegning
folger nedennzvnte retningslinjer:

Ansogninger, der affattes pa et af de tre officiel-
le arbejdssprog: engelsk, fransk og tysk, indleveres
normalt direkte til Den europziske Patentmyndig-
hed. Ved ansogningens indlevering skal tilkendegi-

‘arbejde den I.

ves, for hvilke lande der onskes europzisk patent.

-Derpa foretages en nyhedsundersogelse, og ny-
~ hedsundersegelsesrapport udarbejdes indeholdende

oplysninger om’ everituel allerede kendt teknik pa
omréadet. Efter at ansogningen har veret offentlig-

. gjort sammen med nyhedsundersogelsesrapporten,

foretages patenterbarhedsbedemmelse, hvis anse-

" geren ensker det.

Det patenterbares omrade adskiller sig som
folge af den tilpasning til Den europziske Patent: ‘
konvention, der génnemfortes ved den seneste @n-
dring af patentloven, ikke fra gaeldende dansk ret
bortset fra, at Den europaaiske'Patentmyndighed
har mulighed for at udstede patent pd naringsmid-
ler, legemidler og fremgangsmader ved tilvirkning
af neringsmidler. For nzringsmidler og legemid-
ler dog kun for medlemslande; hvor sadanne op-
findelser kan patenteres efter national lovgivning,

_idet et nationalt forbehold imod sadanne patenter
- kan opretholdes indtil 10 ar efter konventlonens

ikrafttreeden.

Udstedes der. patent offehtliggé"res. dette pa.
behandlingssproget, idet kravene dog tillige offent-
liggeres pa Den europaiske Patentorganisations
tre officielle sprog. Lande, der ikke har et af disse
som officielt sprog; kan krzve det europziske pa-
tent oversat til landets eget sprog, for at det skal
have retsvirkning for dette land. :

Den europziske Patentmyndighed blev den 1.
juni 1978 abnet for indgivelse af pé»tentanse)gnin'—
ger, men er forst den 1. december 1979 blevet ab-
net for ans@gnmger inden for alle tekmske omra-
der.

I perioden fra orgamsatlonen pabegyndte sit
juni 1978 og indtil udgangen af
1980 har antallet af -ansegninger udgjort godt

* 32,000, hvoraf knapt 18.000 er modtaget i 1980. I

1981 har antallet af ansegninger udgjort' ca. 22.000.
I farste halvar af 1982 udgjorde antallet af ansog-
ninger godt 12.000.

Efter at Den europziske Patentmyndlghed nu
har fungeret i godt 4 ar, herunder i 3 ar varet &b-
net for alle tekniske omréder, menes det &rlige
ansegningstal efter de seneste beregninger stagne-
ret, siledes at ansegningstallet forventes at ligge pa

.ca. 25.000 ‘ansegninger arligt indtil hejt op i

1980erne, hvilket er noget lavere ‘end oprindeligt
antaget. Udviklingen har endvidere vist, at de en-
gelsksprogede ansogningers andel er vokset pa
bekostning af de tysk- og fransksprogede.

Udover at ]ovforslaget tilsigter at tilvejebringe
hjemmel for ratifikation af Den europaxiske Pa-
tentkonvention, indeholdér forslaget tillige forslag
om a1 ophzve det i patentlovens kapitel XI, pkt. I,
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stk. 2, indeholdte forbud mod patent pd opfindel-
ser af neringsmidler og legemidler samt patent pa
fremgangsmader ved tilvirkning af nzringsmidler.
Ved artikel 167, stk. 2 a, i den europaiske kon-
“vention gives der de kontraherende stater, hvis
lovgivning ~indeholder forbud mod - at' meddele

patent pa legemidler og neringsmidler, adgang til -

at tage forbehold om opretholdelse af sadant for-
bud i en overgangsperiode pa hejst ti ar fra tids-
punktet for konventionens ikrafttreedelse, dvs. til

1987, dog med mulighed for forlengelse af over- -

gangsperioden med hejst 5 ar.

Derimod kan der ikke i medfer af navnté arti-
' kel tages forbehold over for adgangen til at med-
dele patent pa fremgangsmader ved t1lv1rknmg af
nzringsmidler.

Det i patentloven eksistereinde forbud mod pa-
tent pé opfindelser pd naringsmidler og Iaegemld-
ler samt pd patent pa fremgangsmader ved tilvirk-
ning af nzringsmidler skal ses pa baggrund af, at
et flertal i de nordiske komiteer til forberedelse af
patentloven af 1967 i sin tid foreslog, at det dagal-
dende ubetingede forbud mod meddelelse af sa-
.danne patenter skulle ophaves, men at man under
hensyn til den modstand, forslaget fremkaldte fra
* de berorte erhverv, fandt at matte ga den mellem-
vej, at det blev overladt til regeringérne at fastset-
te tidspunktet for undtagelsesbestemmelsernes
bortfald. ' \ _

Efter en overgangsperiode pa godt 15 ar finder
dansk medicinal industri at kunne tile udenland-
ske opfinderes patentering af legemidler i Dan-
mark. Medicinalindustrien er i ovrigt ‘af den opfat-
telse, at det eksisterende forbud ber oph&ves, uan-
set dansk ratifikation af Den europaelske Patent-
konvention.

For s vidt angér patent pa opfindelser af nz-
ringsmidler har dansk landbrug og levnedsmiddel-
industri lagt afgerende vagt pi, at Danmark ud-
nytter forbeholdsadgangen i artikel 167 stk. 2 a,
saledes at erhvervet far mulighed for i en yderlige-
re overgangsperiode pa ca. 5 r at ‘indrette sig pa
muligheden for at udtage patent herpa i Danmark.
Der er derfor i lovforslaget indsat en bestemmelse
om, at patent pd opfindelser af nzringsmidler forst
kan meddeles efter ‘den 7. oktober 1987 og kun i
henhold til ansvagmnger ~der mdleveres efter dette
tidspunkt.

2. Budapestiraktaten '

Budapesttraktaten blev vedtaget den 28. april

1977 i Budapest pd en diplomatisk konference
indkaldt af World Intellectual Property Organizati-

on (WIPO) og er underskrevet af 18 lande, herun-
der Danmark.

Budapesttraktaten er tradt i kraft den 19. august
1980 og er indtil .nu ratificeret af folgende lande:
Bulgarien, England, Frankrig, Japan, Spanien,
Tyskland, Ungarn, USA, Sovjetunionen, Schweiz,
Lichtenstein og Philippinerne. Herudover har Den
europziske Patentorganisation afgivet erklering
om, at besternmelserne i Budapesttraktaten finder
anvendelse pd europaiske patentansegninger.

Formélet med traktaten er at sikre, at én depo-
nering af en kultur af en mikroorganisme i forbin-
delse med- patentansegning foretaget ved en inter-
national deponeringsmyndighed anerkendes i alle
kontraherende stater, hvorved ansegeren spares for
unedige udgifter og dobbelt arbejde, hvis der sages
patent i flere lande. ,

Det er ikke traktatens hensigt at gennemfore en
verdensomspandende harmonisering af de forskel-
lige nationale lovgivninger vedrerende de materiel-
le forpligtelser i forbindelse med ansegning om

~-patent pa. mikroorganismeomradet eller af de ma-

terielle forudsatninger for frigivelse af deponerede
kulturer til tredjemand.

" Hfelge Budapesttraktaten danner de kontrahe-
rende stater en union for international anerkendel-
se af deponering af mikroorganismer til patentfor-

-mal, og kun stater, der er medlem af Pariserkon-

ventionen, kan blive medlem. Traktaten admini-
streres af WIPO. i .
Traktaten forudsstter, at visse institutioner be-
liggende i de kontraherende stater udpeges til in-
ternationale deponermgsmyndtgheder ‘
Ved en international deponermgsmyndlghed
forstar traktaten en videnskabelig institution, som
kan pétage sig at modtage og opbevare mikroorga-
nismer, typisk en kultursamling. En institution
opndr status som international deponeringsmyn-

"dighed ved, at en af de kontraherende stater over
for WIPQ indestar for, at institutionen opfylder og

fortsat vil opfylde traktatens bestemmelser.
Deponering af kulturer af mikroorganismer,

som er sket ved en international deponeringsmyn-

dighed i overensstemmelse med Budapesttraktatens

. bestemmelse, skal anerkendes i alle de kontrahe-

rende stater, som tillader eller krasvér deponering
af mikroorganismer i forbindelse med patentan-
segninger. Dette galder uanset om deponerings-
myndigheden befinder sig inden eller uden for den
pageldende stats omrade. 1 visse tilfeelde kan den

. deponerede kultur erstattes af en ny kultur af sam-

me mikroorganisme. Dette vil bl. a. vare tilfzldet,
hvis den deponerede kultur opherer med at vere
levedygtig eller hvis en preve af den deponerede
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kultur pd grund af import- eller eksportrestriktio-
ner ikke kan udleveres. En deponering af en siddan.

ny kultur har under visse forudsatninger samme
retsvirkning, som om den var deponeret den dag,
da den oprindelige kultur blev deponeret.

Ved den i 1978 gennemforte @ndring af patent-

loven blev i form af en serlig bemyndigelse til
industriministeren indfejet en bestemmelse om
deponering af mikroorganismer i forbindelse med
ansegning om patent pd opfindelser, som angir
mikrobiologiske fremgangsmader eller produkter
fremstillet ved sddanne fremgangsméder. Bestem-
melsen er imidlertid endnu -ikke tradt i kraft, da
Danmark endnu ikke har indgdet aftaler med insti-
tutioner, der kan mo‘dtage' mikrobiologiske kultu-
rer til opbevaring. :

Ratifikation af Budapesttraktaten vil bevirke, at.

ovennavnte bestemmelser vil kunne sattes i kraft,
derved at de af Budapesttraktaten godkendte de-

poneringsmyndigheder anerkendes som depone- .

ringsmyndigheder i henhold til patentloven.

Herudover indeholder lovforslaget mulighed for

at indgd separataftaler med deponeringsinstitutio-
ner, som ikke er omfattet af Budapesttraktaten,
séfremt der matte skennes behov herfor.

3. Mikroorganismer.

Den europaiske Patentorganisation har efter
onske fra industrien med virkning fra den 1. juni
1980 foretaget visse endringer i bestemmelserne
om deponering af mikroorganismer i gennemforel-
sesforskrifterne til Den europaiske Patentkonventi-
on (regel 28).

Herved er bl. a. det ubetingede deponeringskrav
ved ikke almindeligt tilgzngelige organismer an-
dret, siledes at deponering alene kraves, hvis op-
findelsen vedrerer en organisme, der hverken er
almindeligt tilgeengelig eller kan beskrives i ansog-
ningen siledes, at en fagmand p4 grundlag heraf
kan udeve opfindelsen. Andringen er foranlediget
af, at mulighederne for at beskrive en mikroorga-
nisme er forbedret siden vedtagelsen af Den euro-
pziske Patentkonvention.

For at hindre misbrug i forbmde]se med offent-
hghedens adgang til deponerede mikroorganismer
er regel 28 endvidere @®ndret saledes, at udlevering
efter anmodning fra patentansegeren i visse tilfal-
de alene kan ske til en serlig sagkyndig. Ved ud-
formningen af bestemmelsen, herunder tidsinter-
vallet for denne, er der lagt afgerende vaegt pa, at
konkurrenters misbrug af .udleverede prever ofte

vil fa meget alvorlige folger, safremt misbrug sker.

pa et s tidligt tidspunkt i ansegningsfasen, at an-
segeren. endnu ikke selv har udnyttet opfindelsen.
P4 baggrund af at vasentlige elementer i dansk
patentlovgivning ved @ndringen af patentloven i
1978 blcv bragt i overenstemmelse med Den euro-
paiske Patentkonvention, men ogsd under hensyn

© til, at det ma anses for uenskeligt, at dansk rets

bestemmelser om' deponering af mikroorganismer

- adskiller sig fra bestemmelserne i Den europziske
" Patentkonvention,

foreslas det, at patentlovens
bestemmelser om deponering af ikke almindeligt
tilgengelige - mikroorganismer bringes i overens-
stemmelse med regel 28 i gennemforelsesforskrif-
terne til Den europaiske Patentkonvention. '

4. Arsafgifter. .

Ifolge patentlovens eksisterende afgiftssystem -
skal der betales drsafgifter fra ansegningens indle-
vering, men siledes at érsafgifteme forst forfalder
ved patentets udstedelse. Som folge af det meget
begraensede antal ansegninger, der rent faktisk
forer til patentudstedelse i dag, indebaerer ordnin-
gen den veasentlige skavhed, at de fa patentanse- -
gere, hvis ansegning forer til patent gennem beta-
ling af arsafgifter reelt betaler for behandlingen af -
de mange ansegninger, der ikke forer til patent.

- En vasentlig forhejelse af ansegningsafgiften’ ma

af hensyn til patenteringsaktiviteten 1m1dlert1d an-
ses for uenskelig. Det ma i evrigt anses for rime-
ligt, at der betales for den faktiské beskyttelse, som
en patentansegning giver i ansegningstiden.

Det foreslas derfor at @ndre arsafgiftssystemet
saledes, at betaling af arsafgifter lobende forfalder
i ansegningstiden. Systemet foreslds udformet séle-
des, at der i ansegningstiden betales arsafgifter for
hvert 4r (afgiftsdr) fra den dag ansegningen om
patent indleveres, dog saledes at afgiften for de
forste 2 afgiftsr forst forfalder samtidig med afgif-
ten for-det 3. afgiftsar. Begrundelsen for 2-ars fri-
sten er, at det ikke anses for rimeligt at palagge
ansegeren at betale arsafgift, forinden der forelig-
ger ‘et rimeligt grundlag for at vurdere ansegnin-
gens veerdi.. Tilbagekaldes eller bortfalder anseg-
ningen forinden udlebet af 2-ars fristen, fritages
ansegeren for betaling af drsafgift. ’

En omlzgning af drsafgiftssystemet forventes
samtidig at medfere en sanering i antallet af pa-
tentansegninger under behandling. Baggrunden
herfor er, at en raekke ansogn\inger, der hidtil har

kunnet opretholdes uden omkostninger for ansege-

ren, men som i ;ealiteten er uden interesse for den- +
ne, opgives. Herigennem vil der lebende ske et
fald i antallet af sager under behandling i patent-
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direktoratet med en kortere behandlingstid til fol-
ge. Samtidig vil en omlagning af arsafgiftssystemet
indebaere, at direktoratets arbejdskraft ikke spildes

pé ansogninger, som er uden interesse for ansege-.

ren, og som ikke forventes at fore til patent.
Direktoratet for patent- og varemarkevasenet
har i dag ca. 36.500 ansegninger under behandling.
Med henblik p& ogsd med dette forslag at medvir-
ke til snarest muligt at fa bragt balance mellem
antallet af ansegninger under behandling og det i

- direktoratet til ridighed varende personale, fore-

slas omlagningen af Arsafgiftssystemet gennemfort
ogsé for ansegninger, der ved lovens ikrafttreden
er under behandling, dog under iagttagelse af en
overgangsperiode pa 6 maneder. Ved at gennemfo-

‘re omlegningen ogsd for ansegninger under be-

handling, forventes der opnéet et -engangfald i
antallet af ansegninger under behandling pa mel-
lem 8.000 og 10.000. Der. knytter: sig imidlertid’

" betydelig usikkerhed til dette tal, men et mindste

fald pa 6.000 mé dog anses for fuldt realistisk.

Ved en @ndring af arsafgiftssystemet ogsa for
indeliggende ansegninger vil der ske en fremryk-
ning af tidspunktet for betaling af arsafgifter for
ansegninger, der er mere end 2 ar gamle og som
ikke opgives som folge af systemets inforelse. Un-

. der forudsztning af.at det er de 6.000 ldste an-

segninger, der opgives, skennes direktoratet gen-
nem omlegningen af irsafgiftssystemet at ville fa
en engangsnettoindtagt pa ca. 59 mill. kr.

- Da der i vid udstraekning blot er tale om en
fremrykning af tidspunkt for betaling af arsafgif-
ter, udgor sterstedelen af dette belob imidlertid
indtaegter, som direktoratet senere i forbindelse
med udstedelse af patent ville have faet. Direktora-
tet vil dog opnéd en merindteegt i forbindelse med
betaling af arsafgifter for ansggmnger der ikke
forer til patent.

5. Internationale patentansogninger

- -Lovforslaget indeholder endvidere visse mindre

ndringer i §§ 31, 32, 33, 34 og 38, bl.a..som felge
af &ndringer i patentsamarbejdstraktatens. gennem-
forelsesforskrifter. Der henvises derom til bemark-
ningerne til de enkelte bestemmelser.

6. Nordisk samarbejde

Lovforslaget er udarbejdet i samarbejde med de
ovrige nordiske lande. For s vidt angar bestem-
melserne -om ratifikation af Den europziske Pa-
tentkonvention . afsluttedes dreftelserne herom i

. 1977. Indtil nu er Sverige det eneste af de nordiske

lande, der har ratificeret Den europaiske Patent-
konvention. Finland og Norge ensker, forinden

.7. Forholdet til grundlovens § 20

der ‘traeffes. beslutning om ratifikation, at afvente
erfaringerne fra Den europaiske Patentmyndighed.
For sa vidt angar lovforslagets evrige bestem-

melser er i Sverige den [1. november 19 2 fremsat .

et ligelydende lovforslag, dog vil besteinmelserne
om omlagning af arsafgiftssystemet ikke i Sverige
blive segt.gennemfort ogsd for ansegninger, der
ved lovens ikrafttreeden er under behandling. )

I Finland og Norge forberedes @ndringer for si
vidt angar ratifikation. af Budapesttraktaten, &n-
dringer af bestemmelserne om deponering af mi-
kroorganismer og internationale patentansegnin-
ger. I disse lande er der endnu ikke truffet beslut-
ning om gennemforelse af en omlegning af arsaf-
giftssystemet.

M

En dansk tiltraedelse af den europziske Patent-
konvention vil indebere,. at Den europaiske Pa-
tentmyndighed kan meddele et europaisk patent,
der har samme virkning her i landet som et patent

.meddelt af den danske patentmyndighed.

- Den administrative og judicielle kontrol i for-

bindelse med udstedelsen af disse patenter udeves
udetukkende af organer med tilknytnig til Den
europziske Patentmyndighed. P4 denne baggrund
rejstes i forbindelse med patentlovforslaget i
1976-77, der bla. angik en ratifikation af Den
europziske Patentkonvention og Feallesskabets
Patentkonvention spergsmal om, hvorvidt ratifika-
tion af disse konventioner var omfattet af grundlo-
vens § 20. Resultatet af overvejelserne var, at til-
treedelse af savel Den europaiske Patentkonventi-
on som Fallesskabets Patentkonvention matte an-
ses som verende omfattet af bestemmelserne i
grundlovens § 20.

Herefter kraeeves der til vedtagelse af lovforsla-
gets kapitel XI vedr. ratifikation af Den-europeai-
ske Patentkonvention et flertal pa ¥% af folketmgets
medlemmer.

B. Betydning og konsekvenser af lovforslaget

1. For direktoratet for patent- og varemeerkeveesenet

Direktoratet for" patent- og varemerkevasenet
modtager arligt ca. 6.000 patentansegninger.

Direktoratet har i forventning om ratifikation af
Den europziske Patentkonvention i en arrakke
udvist tilbageholdenhed med udvidelse af persona-
lestaben, hvilket sammen med en foregelse af de
enkelte sagers svarhedsgrad har resulteret i, at
direktoratet i-dag har ca. 36.500 sager under be-
handling, hvortil kommer, at dette antal af ube-
handlede sager arligt oges med ca. 700. Behand-

» 135 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillegsbev.lovforslag)
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lingstiden er i gennemsnit 6 ar mod en rimelig
behandlingstid for patentansegninger bé 2% til-3
ar. .
Ratifikation af Den europaiske Patentkonventi-
on vil over en periode virke som et vasentligt mid-
del til at bringe antallet af sager under behand]mg
ned pé et passende niveau.

- Pa grundlag af erfaringer fra de lande der har
tiltradt Den europaiske Patentkonvention, skennes
det, at antallet af patentansegninger til patentdi-
rektoratet efter ratifikation af Den europaiske
Patentkonvention arligt vil falde fra i dag knapt
6.000 til 3.000-3.500. Med udgangspunkt heri og
med direktoratets nuveerende kapacitet ma der dog
péregnes at ville g& ca. 10 &r fra den dag, Dan-
mark tiltreder Den europziske Patentkonvention

og indtil antallet af sager under behandling er re-.

duceret il et niveau, der svarer til patentafde]m-
gens kapacitet.

En omlagning af arsafgiftssystemet- vil, udover
at tilvejebringe en mere retfeerdig fordeling af om-
kostningerne i forbindelse med driften af patent-
vaesenet, ogsd bidrage til en forbedring af direkto-
ratets situation, bl.a. som felge af, at &ndringen
forventes at indebare et engangsfald i antallet af
ansegninger under behandling p& omkring 6.000,
men muligvis helt op til 10.000.

Ratifikation af Den europaiske Patentkonventi-
on forventes saledes sammen med den foreslaede
omlegning af drsafgiftssystemet at betyde, at antal-
let af sager under behandling over en periode pa 8
ar og med det nuvzrende personale, herunder de
akkordansatte, vil kunne ‘nedbringes til et niveau,
der svarer til patentafdelingens kapacitet, og sale-
des at direktoratets helt uacceptable behandlingstid
" pa ca. 6 ar over denne periode vil kunne nedbrin-
ges til 2% til 3 ar. .

Med en stigning pd 700 om 4ret i antallet af
sager under behandling forverres direktoratets
situation til stadighed, og mulighederne for at rette
_op pa direktoratets situation, herunder det tidsrum
der vil medga hertil, forringes i takt hermed.

Et ansegningstal pa ca. 3.000 svarer til patentaf-
delingens kapacitet, hvis den tekniske sagsbehand-
ling alene varetages af direktoratets fastansatte
ingeniorer og ikke som nu for en vasentlig dels
vedkommende af akkordansatte ingenierer og af
de fastansatte ingenierer ved merarbejde. Samtidig
er et forventet fald i det arlige ansegningstal pa ca.
3.000 ikke storre, end at direktoratet fortsat kan
fungere som patentudstedende myndighed. med
bade nyhedsundersogelse og patenterbarhedsbe-
demmelse pa et tilstreekkeligt hejt niveau. Det vil
saledes fortsat veere muligt at have en stab af inge-

niorer, der -~ hver med et tilbundsgiende kendskab

- til sit specialomradde af teknikken — kan dakke

hele teknikkens omrade pa ekspertniveau.
Patentlovens afgiftssystem er tilrettelagt séledes,
at direktoratets driftormkostninger m.v. skal mod-
svares af patentafgifter. Dette princip vil ogsa kun-
ne opretholdes efter ratifikation af Den europael-_
ske Patentkonvention.
Patentafdelingens indtagter fremkommer ho-

_ vedsagelig ved betaling af arsafgifter for udstedte

patenter og ansegningsafgifter for nye patentan-
sogninger. For finansaret 1981 androg indtegten
fra arsafgifterne ca. 18 mill. kr. og ansegningsaf-
gifterne ca. 7 mill. kr. Den vasentligste del af ud-
gifterne ved behandlingen af- patentansegninger
daekkes saledes af arsafgifter.

Antallet af 4rligt udstedte patenter, der i 1981
udgjorde 1.439, forventes ikke at falde efter ratifi-
kation. Indtzgterne via arsafgifter forventes sdle-
des at- kunne opretholdes, og der il alene blive
tale om en halvering af ansegningsafgifterne, der i
1981 udgjorde ca. 7 mill. kr. P4 den anden side vil
40 pct. af ﬁrsafgiftcrne for europeiske patenter
med gyldighed for Danmark tilfalde patentdirekto-
ratet, hvilken indtegt langt forventes at overstige
faldet i indtegter fra ansagningsafgifter.

2. @konomiske konsekvenser

En gennemferelse af lovforslaget vil bla. mde-
bere, at antallet af nationale ansegninger falder til
ca. 3.000. Et ansogningstal i denne storrelsesorden
svarer, som anfert under pkt. 1, stort set til pa-
tentafdelingens kapacitet. Under forudsatning af,
at akkordarbejdet bibeholdes, vil det over en peri-
ode p& ca. 8 ar tillige veere muligt at nedbringe
antallet af sager under behandling til et accepta-
belt niveau. Vedtagelse ‘af lovforslaget vil saledes '
indebare, at direktoratet vil kunne forts@tte med
sit nuverende budget og personale. Hertil kom-
mer, at direktoratets lenudgifter senest om 8 ar vil
falde med ca. 3,7 mill. kr., som folge af akkordal-
bejdets opher.

Safremt lovforslaget ikke gennemfores, vil der
derimod vere behov for en meget betydellg udbyg-
ning af patentdirektoratet. -

Det arlige antal patentansegninger til patentdl-
rektoratet vil uden ratifikation af Den europaiske
Patentkonvention fortsat udgere 6.000. For at rette

op pi direktoratets situation, herunder nedbringe

den gennemsnitlige behandlingstid til et for anse-
gere og samfundet som siddant acceptabelt niveau
pa 2'4-3 ar, vil der vare behov for en udvidelse .
dels med henblik pa at standse stigningen i antallet
af sager under behandling, dels med henblik pa at
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bringe antallet af sager under behandling ned fra
36. 500 til godt 18.000, svarende til 3 érs sagstil-
gang.
) Accepteres det, at der hengér en periode pa ca.
10 ar til at bringe direktoratets sagsbehandling
ajour, vil der i direktoratet, idet det eksisterende
akkordarbejde samtidig bringes til -opher, vere
behov for en udvidelse af personalestaben med i
alt 80 heltidsansatte, svarende til en arlig len- og
kontorholdsudgift pa 20,4 mill. kr., hvilket beleb
- dog skal reduceres med besparelse pa i alt 3,7 mill..
kr. i forbindelse med afskaffelse -af akkordarbejdet.
De okonomiskeé konsekvenser, safremt lovfor-
slaget ikke gennemfores, vil siledes over en 10-drig
periode belobe sig til foregede lon- og kontor-
holdsudgifter pa 167 mill. kr.
Hertil kommer, at det ikke er muligt at placere
; yderligere personale i den ejendom hvor direktora-
_tet har til huse. Da det m4 anses for nedvendigt, at
direktoratet er samlet, kan det blive nedvendigt at
opfere en helt ny ejendom til direktoratet, idet det
ma anses for vanskeligt at tilvejebringe et lejemal,
der kan opfylde de s@rlige styrkemessige krav, der
stilles til direktoratets bygning pa grund af det
omfattende’ biblioteksmateriale. Udgifterne til en
sddan bygning kan anslas til 81 mill. kr. (efter byg-

" geindeks af 1. oktober 1982), hvortil -kommer ud- -

gifter til ejendommens drift, skatter og afgifter.

Endelig vil flytteudgifter og andre engangsmkost- -

ninger belebe sig til skensmeessigt 1,8 mill. kr.

En udbygning af direktoratet ma i evrigt anses
som serdeles uacceptabel dels pa grund af oven-
nzvnte omkostninger, dels fordi det m4 anses som
kvalificeret spild af ressourcer at ansatte et sidant
antal medarbejdere i direktoratet, nar dette kan
undgas, og de pageldende personer kan gore bed-
re fyldest i erhvervsvirksomheder. Hertil kommer,
at det i evrigt ma betragtes som serdeles vanske-
ligt for ikke at sige umuligt at fa ansat og oplaent
ingeniorer i et s betydeligt omfang, :

Da direktoratets indtegter gennem patentafgif-
ter ‘og udgifter over en periode principielt skal

balancere, vil konsekvenserne, safremt lovforslaget.

ikke gennemferes, blive en betydelig omkostnings-
byrde for erhvervslivet i dets egenskab af paten-
tanseger og patenthaver. En omkostningsbyrde af
denne storrelsesorden vil dog nappe fuldt ud kun-
ne valtes over p& erhvervslivet. En manglende
gennemforelse af lovforslaget vil derfor indebere
en oget omkostningsbyrde for staten og hermed
samfundet som sadan.

Ratifikation af Den europaiske Patentkonventi-
on vil indebare, at Danmark skal yde Den euro-
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peiske Patentorganisation et lan pa ca. 200.000 kr.
Lanet forrentes og tilbagebetales.

3. For dansk erhvervsliv

Forslaget om dansk ratifikation af Den europz-
iske Patentkonvention skal ses som et alternativt
tilbud til dansk erhvervsliv. Ratifikation af Den
europaiske Patentkonvention medforer ingen @n-
dringer i forhold til den eksisterende ansegnings-
procedure. Det danske patentdirektorat vil fortsat
eksistere, og savel danske som udenlandske er-
hvervsvirksomheder vil herigennem som hidtil
kunne ansege om patent med gyldighed - for Dan-
mark.

Tilslutning til Den -europeiske Patentkonventi-
on vil imidlertid for dansk erhvervsliv ferst og
fremmest betyde en billiggerelse og rationalisering

‘af patentansegningsproceduren, nir patent enskes

i flere af de til konventionen tilsluttede lande.
Ratifikation af Den europaiske Patentkonventi-
on vil indebare, at medarbejdere, der er ansat i
danske virksomheder, opnir mulighed for at re-
prasentere virksomheden direkte over for Den
europaiske Patentorganisation. Herved vil danske
virksomheder kunne spare honorar til europziske
patentagenter for ansegningers indlevering og
sagsbehandling. Mindre danske virksomheder, der
ikke selv rader over den fornedne patentekspertise
inden for virksomheden, vil typisk benytte en -
dansk patentagent, sifremt virksomheden ensker
at ansege om europaisk patent.-Som forholdene er

‘i dag, skal den danske patentagent have bistand af

en udenlandsk kollega, der er autoriseret af Den
europeiske Patentmyndighed, hvorved virksomhe-
den ogsa belastes af ogede udgifter til den uden-
landske patentagent. Efter en dansk ratifikation
kan danske patentagenter selv opnd autorisation

hos Den europaiske Patentmyndighed, og virk-

somhederne kan derfor opné en honorarbesparel-
se. Herudover indeberer ratifikation en vasentlig
lettelse i forbindelse med den praktiské anseg-
ningsprocedure, ligesom der opnds en tidsinaessig
besparelse, derved at en rekke mellemled springes
over. ’ ' : '
Det ma antages, at en ratifikation af Den euro-
peiske Patentkonvention vil medfere en vis stig-
ning i antallet af patentel med gyldlghed for Dan-
mark.

.Med de hidtidige erfarmger ma det paregnes, at
antallet' af europaiske patentansegninger indtil
hejt op i 1980erne vil ligge pa ca. 25.000 arligt.

" Af de ansegninger, som Den europaiske Patent-
myndighed modtog i 1981, var England designeret
i 19.973 ansegninger eller i 90,7 pct., og var der-
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med det mest designerede land. Luxembourg, der
var det land, der var designeret i det faerreste antal
europeiske patentansegninger, var i 1981 designe-
ret i 6.203 ansogninger eller i 28,2 pct. Sverige var
designeret i 12.446 ansegninger eller i 56,6 pct.

Ifolge. de forliggende beregninger forventes
Danmark efter tilslutning til Den europziske Pa-
tentkonvention at blive designeret i 40-50 pct. af
de europziske patentansegninger. Med et anseg-
ningstal pa ca. 25.000 vil dette betyde, at Danmark
vil blive designeret i mellem 9.000 og 12.000 an-
segnmger arligt.

Samtidig vil der naturhgws ske en meget: vee-
sentlig reduktion i antallet af udenlandske anseg-
ninger til patentdirektoratet.

En tilslutning til Den europaiske Patentkonven-

tion forventes siledes sammenlagt at indebare

omkring en fordobling af antallet af udenlandske
patentansegninger. I denne forbindelse skal det
tages i betragtning, at alene en begrznset del heraf
forer til patent, hvortil kommer; at udstedte euro-
pziske patenter kun far gyldighed her i landet,
safremt patentskriftet overszttes til dansk.

En stigning i den anferte stoerrelsesorden er ikke
ensbetydende med en tilsvarende stigning i de en-
kelte erhvervsvirksomheders overvagning af paten-
tansegninger'og meddelte patenter, idet den enkel-
te virksomheds overvagning ifelge sagens natur
altid vil veere begrenset til virksomhedens sarlige
tekniske omrade.

Ratifikation vil betyde en oeget udveksling af
teknologi med udlandet. Flere danske virksomhe-
der vil fa adgang til at supplere deres produktions-
program med licensproduktion. Herved skabes
dansk know-how, uden at dette behover at blive
erhvervet gennem egen udvikling af nye produkter,
ud_viklingéomkostninger spares, og varer. vil hurti-
gere kunne bringes pa markedet, hvor patentbe-
skyttelse vil eksistere allerede forud for markedsfo-
ringen.

slaget fuldtud mulighederne for i henhold til kon-
ventionens art. 65 at._krave oversattelse af det
europaiske patent til dansk. Dette betyder, at et
europeisk - patent forst er gyldigt i Danmark, nir
oversattelsen indleveres.

Ratifikation af Budapesttraktaten vil ligeledes
betyde rationalisering og besparelse for dansk er-
hvervsliv. Ratifikation vil siledes indebare, at de-
ponering af en kultur af en mikroorganisme i for-
bindelse med patentansegning anerkendés i alle
kontraherende stater. Erhvervslivet spares herigen-
nem for betydelige udgifter og dobbeltarbejde,

Af hensyn til dansk erhvervsliv udnytter lovfor-

derved at én deponering vil kunne danne basis for
patentansegninger i flere lande. :

- Forslaget om, at deponering af mikroorganis-
mer i forbindelse- med patentansegninger alene
skal finde sted, nar der ved udevelsén af‘opfindel- .
sen skal anvendes en mikroorganisme, soin hver-
ken er almindeligt tilgengelig, €ller i ansegningen
kan beskrives siledes, at en fagmand pa grundlag
deraf kan udove opfindelsen, er som navnt be-
grundet i et enske om en fortsat harmonisering
med Den’europaeiske Patentkonvention. Baggrun-
den for denne @ndring i gennemforelsesforskrifter-
ne til Den europziske Patentkonvention (regel 28)

_er et enske fremsat af den europeiske industri, der -
~ har fundet,

at deponeringspligten i forbindelse
med patentanségninger, hvori mikrobiologiske .
kulturer indgér, af administrative ‘og okonomiske
hensyn burde‘begr.aenses mest muligt.

Den europiske industri har ligeledes i regel 28,
for at hindre misbrug i forbindelse med offentlig-
hedens adgang til deponerede mikroorganismer,
foranlediget indsat bestemmelsen om, at udleve-.

“ring af én kultur af en  deponeret mikroorganisme

efter anmodning fra ansegeren i visse tilfelde ale-
ne kan ske til en serlig sagkyndig.

Den féreslééde omlagning af patentlovens ars-
afgiftssystem vil primart indebzre en- mere retfar-

-dig fordeling af omkostningerne til driften af pa-

tentvaesenet. Samtidig vil en omiaegning af afgifts-
systemet, i og med at den foreslas gennemfort med
virkning ogs&d for ansegninger, der ved lovens
ikrafttreden er under behandling, medfere et en-
gangsfald i antallet af ansegninger under behand--
ling pa 6.000 til 10.000 som felge af, at der naeppe
vil blive betalt érsafglfter for ansegninger, som er
uden interesse-for ansegeren og som blot oprethol-
des af konkurrencemassige hensyn. Herigennem
vil omlegningen medvirke til en bedre udnyttelse
af patentdirektoratets arbejdskraft og derved mu-
liggare en nedbringelse af behandlingstiden. Der
legges herved iser vagt pa, at et meget stort antal
uafgjorte patentansegninger og en lang behand-
lingstid ikke alene er utilfredsstillende for paten-
tansegeren, men ogsa for industrien som helhed og

© i evrigt ogsd for samfundet.som sadant, der skal

respektere. bade ansegningerne, hvis de. forer . til
patent, og de udstedte patenter, men som pa den
anden side har krav- pd ikke at vere hammet af
ansegninger, der ikke kan gennemfares til endehgt
patent.
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C. Erhvervsorganisationernes holdning til lovforsla-
get.
Den europeiske Patentkonvention

Industrirddet tiltraeder, at Danmark ratificerer
Den europaiske Patentkonvention. Det er Indu-

strirddets opfattelse, at konventionen indebarer

betydelige rationaliseringsfordele for den eksporto-
rienterede del af danske ‘
hvad enten der er tale om patentaktive eller pa-
tentdefensive virksomheder. Danmark ber yde sit
. bidrag til, at disse fordele fastholdes og udbygges.
Samtidig finder Industriradet, at mange A&rtiers

erfaringer fra hele verden har vist, at et veludviklet .

patentretligt system begunstiger den tekniske ud-
vikling. Radet finder intet holdepunkt for at hav-
de, at et foreget antal patenter i et land vil legge

en tung byrde pd sma virksomheder. Tvertimod

synes en livlig patentaktivitet i et land at virke
stimulerende pa det generelle opfindsomhedsnive-
au i virksomhederne uanset disses storrelse. -
Industrirddet tilslutter sig, at det geldende for-
bud mod patent pa opfindelser af legemidler op-
heves, ligesom rddet for sit vedkommende ikke
-har noget enske om; at Danmark tager forbehold
for nzringsmidler. Enkelte af Industrirddets med-
lemmer inden for medicinalindustrien finder dog,
uden at vare modstandere af dansk ratifikation af
konventionen, at Danmark i en overgangsperiode

bor tage forbehold over for meddelelse af patent_

pé legemidler.

Medicinalfabrikantforeningen tilslutter sig Indu-
striradets udtalelse.

Medicinalimportforeningen kan ligeledes tilslutte
sig ratifikation, og foreningen har herunder frem-
hevet, at adgang til stofpatent pa legemidler vil
tilskynde til foreget forskning pa omradet.

Handveerksrddet har tidligere udtrykt en vis
betenkelighed ved anbefaling af en dansk ratifika-

- tion af Den europaiske Patentkonvention.

I lyset af udviklingen siden og pa baggrund af
oplysninger indhentet i radets sesterorganisationer
i andre europziske lande er det i dag radets opfat-
telse, at der ikke leengere er grund til at nere be-
tenkelighed ved en dansk ratifikation.

Radet har herved lagt vegt p4, at et sterkt sti-
gende antal mindre virksomheder er interesseret i
eksport, og at lovforslaget vil kunne lette disse
virksomheders muligheder for pa en enkelt made
at opnd patentbeskyttelse i udlandet. Rédet har
ogsé lagt vagt pa, at det danske direktorat bliver
opretholdt.

Landbrugsrddet ﬁnder at Danmark ber ratifice-
re Den europziske Patentkonvention, og udtrykker

industrivirksomheder, -

tilfredshed med, at ophevelsen af forbuddet mod
patent pa nzringsmidler er udskudt indtil 1987

Arbejderbevaegelsens Erhvervsrdd tiltreeder ratifi-
kation, men finder dog, at Danmark bor benytte
sig af adgangen til overgangsordninger for si vidt
angar lege- og neringsmidler.

Dansk Forening for Industriel Retsbeskyttelse er
fortsat positive over for dansk tiltreden af konven-
tionen. Foreningen finder dog anledning til at an-
fore, at det er en forudsztning for foreningens
positive stilling, at ratifikation ikke far virkninger,
som er uforenelige med det danske samfunds inter-
esser. Der leegges herunder afgerende vaegt pa, at
patentdirektoratets fortsatte drift sikres. .

Dadnsk Forening for Industriens Patentingeniorer
stotter, at Danmark tilslutter sig Den europaiske
Patentkonvention, som vil indebzre etablering af
et fornuftigt internationalt patentsamarbejde.

De Danske Patentagenters Forening ser det ikke
som sin opgave at anbefale eller frardde dansk
ratifikation. Foreningen finder ikke, at ratifikation
vil medfere yderligere rationalisering for dansk
erhvervsliv, som det ikke allerede har, men udtaler,
at ratifikation i givet fald ber stottes p4, at den
danske regering ved sin oprindelige tiltreedelse af
Den europaiske .Patentkonvention har erklzret sin
principielle tilslutning til de bestrebelser, som ud-
foldes internationalt for at rationalisere pateritan-
segningsproceduren og undgd dobbelt arbejde med
parallelle ansegninger pd samme opfindelse i flere
lande.

Akademiet for de Tekniske Videnskaber udtaler,
at der blandt akademiske kontakter generelt er en
positiv holdning til ratifikation af konventionen.

Dansk forening til Fremme af Opfindelser .og
Dansk Patent- og Varemeerkekonsulentforening af
1953 er imod ratifikation af Den europwziske Pa-
tentkonvention, dels ud fra et hensyn til patentdi-
rektoratets fortsatte eksistens, dels som folge af
stigningen i antallet af patenter med gyldighed for
Danmark og den hermed forbundne overvagnings-
byrde for erhvervslivet.

Budapesrrraktaten og de i ovrigt foresldede cendrin-
ger vedrorende deponer ing af mikroorganismer

Industriradet, Medicinalfabrikantforeningen, Me-
dicinalimportorforeningen, Dansk Forening for Indu-
striel Retsbeskyttelse, Arbejderbeveegelsens Erhvervs-
rdd og Dansk Patent- og Varemcerkeforening af
1953 kan tilslutte sig de foresldede @ndringer ved-
rerende deponering af mikroorganismer, herunder
dansk ratifikation af Budapesttraktaten.

De danske Patentagenters Forening kan ligeledes
tilslutte sig de foresldede &ndringer, herunder rati-
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fikation af Budapestiraktafen. Foreningen - finder

dog anledning til at henlede opmarksomheden pé,

at kravet om deponering pd ansegningsdagen kan
rumme risiko for uoprettelige fejlvurderinger, sé-
fremt ansogeren undlader at deponere i tillid til, at

beskrivelsen er tilstreekkelig til at udeve opfindel-

sen.

Omleegning af arsafglftssvstemet

" Industriradet stotter den foresldede omlagning
af Aarsafgiftssystemet og har ingen indvendinger
imod, at forslaget gennemfores ogsé for ansegnin-
ger indleveret for lovens ikrafttreden, nar blot der
gennemfores en rimelig overgangstid pad mindst et
halvt ar.

Landbrugsrddet stotter ligeledes forslaget og kan
tilslutte sig, at forslaget far virkning for allerede
indleverede ansegninger. Rédet finder dog, at der
for disse ansegninger ber findes en overgangsord-
ning, f.eks. saledes at der nok betales Arsafgifter
svarende til ansogningens alder efter lovens ikraft-
treden, men at de akkumulerede &rsafgifter for
perioden forud herfor forst.afkraeves ved eventuel
patentudstedelse.

Hdndveerksrddet finder, at omlagningen af ars-
afgiftssystemet alene ber .gennemfares med v1rk-
ning for fremtidige ansegninger.

Advokatradet tager afstand fra en gennemforelse
af omlegningen af Arsafgiftssystemet ogsa for in-
deliggende ansegninger som stridende mod almin-
delige retsprincipper.

De Danske Patenragemers Forening har ingen
prmctplelle indvendinger mod en omlegning af
arsafgiftssystemet, men finder at betaling af &rsaf-
gifter i ansegningstiden ber modsvares af en be-
handlingsmeessig ydelse fra patentdlrektoratet
Foreningen udtrykker betenkelighed ved, at af-

giftssystemet seges gennemfert for indeliggende .

ansogninger og kan derfor tilslutte sig en over-
gangsordning pa linie med den af Landbrugsradet
foreslaede.’

Dansk Forening for Industriel Retsbeskyttelse

stotter forslaget, men tager afstand fra, at forslaget

- gennemfores ogsd for indeliggende ansegninger.

Foreningen af tekniske sagsbehandlere ved pa-
tentdirektoratet kan ligedes stotte forslaget, men
finder at det vil medfere uheldige konsekvenser
om forslaget- gennemfores ogsé for mdellggende
ansegninger.

Dansk Forening for industriens Patentingeniorer
udtaler forstielse for forslaget og har ingen princi-
pielle indvendinger herlmod da systemet Kendes
fra flere lande.

Dansk Forening til Fremme af opfindelser udta-
ler, at man ikke ‘mener, at den foresldede omleg-
ning af Arsafgiftssystemet vil betyde et frafald af
ansegninger i den forudsete storrelsesorden.

Udkast til forslag til lov om endring af patent-
loven har inkl. ovennzvnte organisationer varet
forelagt f«algende orgamsanoner og myndigheder

‘tll udtalelse

Medicinimporterforening

- Andelsudvalget
Foreningen af tekniske sagsbehandlere ved pa-
tentdirektoratet .
Udvalget til beskyttelse af .videnskabeligt arbej-
de
Akademiet for de Tekniske Videnskaber
Dansk Forening for industriel Retsbeskyttelse
Dansk Patent-- og Varemaarkekonsulentforening
af 1953 :
Dansk Forening til Fremme af Opﬁndelser

. Foreningen for Industriens. Patentingeniorer
De-Danske Patentagenters Forening

" .Fellesforeningen for Danmarks Brugsforenin-

. ger .

" Landsorganisationen i Danmark -
Danmarks Tekniske Hojskole
Danske Husmandsforeninger
Arbejderbevagelsens Erhvervsrad
Danmarks Farmaceutiske Hajskole
Dansk Ingenierforening
Ingenior-Sammenslutningen
Industriradet
Advokatradet
Landbrugsradet
Héandvaerksradet
Justitsministeriet ,
Undervisningsministeriet
Landbrugsministeriet
Energiministeriet
Finansministeriet
Monopoltilsynet
Direktoratet for Patent- og Varemarkeveasenet
Patentankenaevnet. :

" Bemeerkninger til de enkelte bestemmelser
’ Til § 1

Tilnar. 1 (§ 1, stk. 1)

Hvis Danmark tiltreder Den europziske Pa-
tentkonvention, vil patent for Danmark herefter
kunne meddeles dels af den danske patentmyndig-
hed, dels af Den europ®iske Patentmyndighed.
Betingelserne for at fa europeisk patent for Dan-
mark reguleres udelukkende af Den europaiske
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Patentkonvention, mens den danske patentlov er
afgorende for s vidt ‘angér nationale ansegninger
og mtemdtlonale ans@gmnger der v1deref‘eres i
. Danmark.

Ved i stk. 1 at indfoje »hos patentmyndlgheden
her .i landet« er det preciseret, at:patentlovens
kapitel [-X alene angiver betingelserne for at opna
patent i de filfelde, hvor patent meddeles af den
danske patentmyndighed. Den regulering,. som er
nedvendig i forhold til europeiske patentansog-
ninger og patenter, er samlet i kapitel XI. I hen-

hold til den foreslidede § 76 er det meddelte euro- -

peiske patent undergivet patentlovens almindelige
. bestemmelser medmmdre andet fremgér af kapitel
X1

Til nr. 3 (§ 8, stk. 2) . 7
Denne pafagraf indeholder de grundléeggende

bestemmelser om, hvor en patentansegning skal

indleveres, og hvad ansegningen skal indeholde.

Stk. 2 indeholder i sin nuverende udformning
de almindelige krav om, at opfindelsen skal beskri-
ves i patentansegningen. Herudover indeholder
stk. 2 visse serlige bestemmelser vedrerende be-
skrivelsen af opfindelser pd det mikrobiologiske
omride. Som det fremgir af de almindelige be-
merkninger, foreslds bestemmelserne herom an-
dret. 1 nervaerende paragraf fastsettes, at der i
visse tilfelde geelder sierlige krav 'vedrerende be-
skrivelsen af opfindelser p& det mikrobiologiske
omréde. Hvorndr dette er tilfeldet og hvnlke krav,
der er tale om reguleres i§ 8a.

Til nr. 4 (§ 8, stk. 5)

Som -det fremgér af de almindelige bemarknin-
ger, foreslds gennemfert en omlzgning af rsaf-
giftssystemet. Omlegningen indebarer, at der i
ansegningstiden skal betales. arsafgifter fra den
_ dag, ansegningen blev indleveret, dog saledes at
afgiften - for de forste 2 afgiftsar ferst forfalder
samtidig med afgiften for det tredje ar. Da narve-
rende paragraf indeholder bestemmelser vedreren-
de patentansggninger, herunder betaling af anseg-
ningsafgift, er det fundet hensigtsmessigt, at be-

~ stemmelsen ogsa omtaler pligten til at betale arsaf- '
gift. Det fastsattes, at Arsafgift skal betales, indtil -

ansegningen er endelig afgjort. Heri ligger, at plig-
ten til ‘at betale arsafgift fortstter, sifremt et af-
. slag indbringes for patentankenavnet eller dom-
stolene. Bestemmelser. om betaling af arsafgifter
for meddelte: patenter findes i § 40. Bestemmelser
“om fra hvnlket ndspunkt arsafgift forfalder findes i

‘F.t.l. vedr. patentloven

§ 41, og bestemmelser om henstand med betaling
af arsafgift findes i § 42.

Til nr. 5 (§ 8a)

" Denne paragraf fastsetter i hvilke tiifzlde, der.
gaelder serlige bestemmelser for, at opfindelser pa
det mlkroblologtske omrade skal anses for tilstrak-
ke]lgt_ tydeligt beskrevet. Endvidere giver bestem-
melsen patenthaveren eller patentansegeren ret til,
under visse betingelser at erstatte en .ii medfer af
stk.' deponeret kultur af en mikroorganisme med

‘en ny deponering af samme mikroorganisme.

Det foreslas i stk. I, at det i den nuvarende

- patentlovs § 8 fastsatte ubetingede krav om depo-
* nering af ikke almindeligt tilgzengelige mikroorga-

nismer @ndres, siledes at deponering alene skal
finde sted, nar der ved udevelsen af opfindelsen )
skal anvendes en mikroorganisme, som hverken er
almindeligt tilgaengelig, eller i ansegningen kan
beskrives siledes, at en fagmand pa grundlag deraf

kan udeve opfindelsen. Pa baggrund af den hurti-

ge udvikling pa det mikrobiologiske omrade ma
det'i sidste ende nedvendigvis overlades til rets-
praksis at afgere, hvorvidt beskrivelse af en mi-
kroorganisme i dokumentform kan godtages. Der
ber herunder henses til, at en mangelfuld beskri-
velse ‘senere kan medfere, at patentet erkleres
ugyldigt: Endvidere fremgar det af bestemmelsen,
at deponeringen skal ske senest fra tidspunktet for
ansegningens indlevering. Heraf folger, at en pa-

_ tentansegning ikke efterfolgende kan kompletteres

med en deponering jfr. dog muligheden for lebe-
dagsforskydning i overensstemmelse med § 14.”

Deponering er sdledes ikke nedvendig i de-til-
felde, hvor organismen er almindeligt tilgengelig
pa tidspunktet .for ansegningens indlevering. Hvis
der derfor ikke er sket deponering, fordi organis-
men pd ansegningstidspunktet var almindeligt til-
gengelig, skal ansegeren eller patenthaveren for
ikke at lide retstab sikre, at organismen forbliver
almindeligt tilgeengelig.

Kulturen skal vare deponeret saledes, at den,
som er berettiget til at fa udleveret en prove af
kulturen, skal kunne f& preven leveret i Danmark.

" Der er herved lagt vaegt pa, at det folger af patén-

tretlige principper, at tredjemand skal kunne gere
sig bekendt med indholdet af en patentansegning
og et patent i det land, som henholdsvis ansegnin-
gen eller patentet vedrerer. Hvem der er berettiget
til at fa udleveret en preve af kulturen og under
hvilke omstzndigheder, fremgar af bestemmelsen
om patentansegningérs offentliggerelse i § 22.
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Industriministeren bemyndiges til at fastsatte
bestemmelser om, hvor deponering kan foretages.
Som det fremgar af de almindelige bemarkninger,
er det hensigten, at deponering skal ske ved inter-
nationale deponeringsmyndigheder udpeget i over-
ensstemmelse med Budapesttraktaten. Lovforslaget
abner imidlertid mulighed for, at andre institutio-
ner kan godkendes, safremt der skulle opstd behov
herfor.

Stk. 2 indeholder bestemmelser om retten til at
erstatte en deponeret kultur med en ny kultur af
samme mikroorganisme. Bestemmelsen er i over-
ensstemmelse med Budapesttraktaten, ifelge hvil-
ken det er fastsat, at en deponeret kultur kan er-
stattes med en ny kultur af samme mikroorganis-
me, safremt den deponerede kultur opherer  at

veere levedygtig, eller safremt der af anden grund

ikke kan leveres en preve fra kulturen. Retsvirk-
ningeine af en sddan ny deponering er, at den nye
deponering skal anses for gjort pad samme tids-
punkt som den tidligere deponering. Bestemmelsen

indebarer saledes, at en deponering, der er erstat-

tet pa foreskreven méade og indenfor den fastsatte
tidsfrist, anses at have veeret deponeret uden afbry-
delse. Industriministeren fastsatter i overensstem-

melse med Budapesttraktaten bestemmelser om,

hvornar en deponeret kultur kan erstattes af en ny
kultur af samme mikroorganisme.

Ud over tilfelde, der er reguleret i Budapest-
traktaten, giver bestemmelsen ret til at erstatte en
deponeret kultur med en ny i tilfzlde, hvor en
prove ikke kan leveres til nogen, som har ret til at
modtage en prove af kulturen i overensstemmelse
med de i stk. | fastsatte regler.

Til nr. 6 (§ 14, stk. 2)

§ 14 fastsetter reglerne om lebedagsforskyd-
ning. Den foresldede @ndring i stk. 2, hvorefter
begering om lebedagsforskydning skal fremsattes
inden 2 ar fra den dag, da ansegningen blev indle-
veret, er begrundet i den foreslaede omlagning af
arsafgiftssystemet, hvorefter arsafgift for de to for-
ste afgiftsar forfalder samtidig med afgiften for det
3. afgiftsar. Herefter anses det for uhensigtsmes-
sigt, om begaring om lebedagsforskydning kan

fremsattes efter forfaldstidspunktet for arsafglften»

for de forste to afgiftsar.

Til nr. 7 (§ 15, stk. 4)

§ 15 vedrerer sivel formelle som materlelle
mangler ved patentansegninger. Pd grund af den

foresldede omlegning af arsafgiftssystemet, hvoref-

ter der skal betales 4rsafgift i ansegningstiden,

foreslds i et nyt stk. 4 indsat en bestemmelse om |
retsvirkningerne af manglende betaling af arsafgif-
ter i ansegningstiden. ‘

Det foreslas, at manglende betaling af arsafgif-
ter i ansegningstiden indebarer, at ansegningen
henlzegges, samt at en sddan henlagt ansegning
ikke kan genoptages. Bestemmelsen om at en pa-
tentansegning skal henlegges, safremt arsafgiften
ikke betales rettidigt, geelder ogsa, sidfremt anseg-
ningen er paklaget til patentankenzvnet, eller si-
fremt et afslag fra ankenavnet er indbragt for
domstolene

For sa vidt angir manglende betaling af arsaf-
gifter efter patentets meddelelse henvises til § 51.

Til nr. 8 (§ 22, stk. 6, 7 og 8)

Denne paragraf indeholder de bestemmelser,
der regulerer offentlighedens adgang til sager ved- ‘
rorende ansegning om patent. I de foresldede be-
stemmelser fastsettes hvem, der er berettiget til at
fa udleveret en prove af en deponeret kultur af en
mikroorganisme, samt under hvilke omstazndighe-
der dette kan ske. Bestemmelserne medferer ingen
begrensning i kravet om tilgengelighed, jfr. nr. 5
§ 8 a).

I stk. 6 foreslds ndringer i de fastsatte bestem-
melser vedrerende udlevering af deponerede mi-
kroorganismer.- Desuden er i nyt stk. 7 tilfajet be-
stemmelser vedrerende begransning i offentlighe-
dens adgang til patentansegninger pa det mikrobi-
ologiske omrade. Endelig er i nyt stk..8 indsat en
bemyndigelse for ministeren til at fastsatte bestem-
melser til forebyggelse af misbrug af en i medfﬂr
af stk, 6 eller 7 udleveret prove. 4

Stk. 6 regulerer i sin nuvaerende formulering,
fra hvilket tidspunkt en deponeret kultur af en
mikroorganisme, som er deponeret som led i an-
sogning om patent, skal holdes tilgengelig. Be-
stemmelsen; der endnu ikke er sat i kraft, foreskri-
ver derimod ikke, p& hvilken médde en sidan kul-

 tur skal holdes tilgaengelig.

I overensstemmelse med Budapesttraktaten fo-
reslas. det, at kulturer af mikroorganismer, der er
deponeret i henhold til den foresldede § 8a, skal
holdes tilgengelige for enhver gennem udlevering
af en preve af kulturen. Bestemmelsen giver sile-
des ikke tredjemand ret til at undersege kulturen
hos deponeringsmyndighederne.

Denne ret til at fa udleveret en prove af ku]tu-
ren indskraenkes af bestemmelserne i 2. og 3. pkt.,
hvorefter det.bestemmes, at.den omstendighed, at -
en deponeret kultur skal holdes offentligt tilgenge-
lig, ikke medferer en ubetinget ret for tredjemand
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til at fa udleveret en prove af salturen. Det foré-
skrives | saledes at prove ikke skal udleveres til
nogen, som i medfor af lov eller bestemmelser
fastsat ved lov ikke ma befatte sig med den depo-
nerede mikroorganisme. Bestemmelsen er indsat i
loven for at sla fast, at tredjemand.ikke med hjem-
mel i patentlovens offentlighedsregler har ret til at
- fa udleveret prove af en mikroorganisme, som han
ifelge serlovgivningen ikke ma befatte sig med.

Endvidere kan en prove heller ikke udleveres til -

nogen, safremt det antages, at det vil vere forbun-
.det med abenbar fare, at vedkommende befatter

sig med preven. Endelig har bestemmelseme til -

- felge, at danske myndigheder, uanset at en preve
er udleveret af en international deponeringsmyn-
dighed, kan hindre, at preven udleveres til nogen i

Danmark, safremt det antages, at det vil vere for-

bundet med 4benbar fare, at vedkommende befat-
ter sig med proven. Bestemmelserne tager siledes
hejde for det forhold, at der ikke i szrlovgivnin-
gen findes noget direkte forbud mod at befatte sig

med mikroorganismer, men at denne pa trods her- -

. af anses for farlig, og at de derfor skal 1agttages
saerhge forholdsregler i forbindelse med denne.

Den, som ifelge bestemmelsen ikke kan fa udle-
veret en prove af kulturen, kan indgd aftale med
andre, som er berettiget til at befatte sig med orga-
nismen, om at fi udleveret en preve med henblik
pa undersogelse.

Af de. grunde, som er anfert i de almindelige
bemearkninger, foreslas det i et nyt stk. 7, at anse-
geren kan begare, at en prove fra en-deponeret
kultur i tidsrummet, efter akterne er gjort tilgeenge-
lige, og indtil ansegningen er fremlagt eller endelig
afgjort uden at have varet fremlagt, kun kan udle-
veres til en serlig sagkyndig.

: Har ansegeren fremsat en saddan beg&rmg, kan
en prove uanset bestemmelsen i stk. 6 1}(ke udleve-
res til enhver i dette tidsrum. Industriministeren
bemyndlges til-at fastseette bestemmelser om fristen
for fremsettelse af et sidant krav, og om hvem der
- kan udpeges som szrlig sagkyndlg
I stk. 8 foreslds indsat en bemyndigelse for in-
dustriministeren il at fastsatte bestemmelser til
forebyggelse af misbrug af en i medfer af stk. 6
eller 7 udleveret preve.

“Til nr.-9 (§ 28, stk. 3)

Den foresldede tilfgjelse er indsat af hensyn til
artikel 150 i Den europaiske Patentkonvention,
hvori det bestemmes, at internationale patentan-
sogninger — hvorved der forstds ansegninger i hen-
hold til den i Washington den 19. juni 1970 indga-

\

ede Patentsamarbejdstraktat — der indleveres i hen-

hold til den n&vnte traktat, kan behandles af Den -

europaiske Patentmyndighed i overensstemmelse:

med de regler, der findes i- konventionens artikler

- 151-58. En international ansegning, for. hvilken

Den europziske Patentmyndighed er designeret
myndighed, skal siledes anses for at vaere en euro-
pzisk ansegning.

Under hensyn hertil henvises til lovforslagets

bestemmelser vedrerende europaisk patent.

Til nr. 10 (§ 31)

_Paragraffen indeholder bestemme]ser om vide-
reforelse af en. international patentansegning i

- Danmark. Der er i disse bestemmelser foresldet.en

rekke lempelser.
I stk." 1 er kravet til ansegeren om indlevering

_af en genpart af den internationale ansegtiing op-
- haevet. ‘Til videreforsel af en international anseg-

ning kraeves herefter alene indbetalt den fastsatte
afgift samt indleveret en oversattelse til dansk af
den internationale ansegning. 1 de tilfzelde hvor
den internationale ansegning er affattet p4 dansk,
kreves dog indleveret en genpart af ansegningen,
da myndigheden ellers ikke vil blive gjort bekendt
med ansegningen, som folge af forslaget om ophe-
velse af kravet om indlevering af en genpart af
den internationale ansegning.

Bestemmelsen i stk. 2, hvorefter ansogeren — i
de tilfelde hvor den internationale nyhedsunderso-

" génde. myndighed har afstdet fra at udarbejde ny-

hedsundersegelsesrapport — indén for en frist pa 2
méaneder skal opfy]de bestemmelserne i stk. 1 for

at opretholde ansegninger for Danmark, foreslds

ophavet. Den almindelige frist i stk. 1 pa 20 ma-
neder finder saledes ogsd anvendelse i disse tilfzl-
de. EAndringen indebearer, at videreforelsesfristen i
hovedparten af disse tilfzlde bliver leengere, end
hvad’ der er tilfmldet efter den gaeldende bestem-
melse. :

graffens nuveaerende stk. 3.

Stk. 3 mdeholder en ny bestemmelse om' en
yderligere frist pﬁ 2 maneder til — mod erleggelse
af en tillzegsafgift — at indlevere en oversaitelse af

- den internationale patentansegning. Baggrunden

for indferelsen af denne yderligere frist, der forud-
setter, at den fastsatte afgift er betalt rettidigt i
overensstemmelse med stk. 1 og 2, er at give pa-

" tentansegeren en rimelig frist. til at udarbejde en
" overseettelse af ansegningen, der ofte er meget

omfattende. For at reglerne ikke kompliceres uno-
digt og dermed medforer retstab for. ansegeren,

Det nye stk. 2. er herefter 1dentlsk med para-
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gaelder 2 manedersfristen ogsa for de tilfaelde, hvor
der i medfoer af stk. | alene skal indleveres en gen-
part. )
Af stk. 4 fremgar, at sdvel fristen til at betale
den fastsatte videreforelsesafgift og den yderligere
frist for indlevering af oversattelse er absolutte.
_Overskridelse af fristerne medferer, at ansegningen

skal anses for tilbagetaget for si vidt angér .Dan- .

mark. Dette er ogsa tilfeldet, hvis ansegeren har
betalt videreforelsesafgiften samt indleveret over-

.settelsen rettidigt, men ikke inden fristens udleb -

betaler den tillegsafgift, som kreeves for at kunne

udnytte den yderhgere frist til mdlevermg af over- -

‘saettelsen.

Til nr. 11 (§ 32)

Paragraffen angér det tilfelde, hvor ansegeren

selv tilbagekalder begaringen. om international
forberedende patenterbarhedsprevning eller erklee-
ringen om, at resultatet’ af denne\pmvriing agtes
anvendt ved ansegning om patent for Danmark.

Som konsekvens af de foresldede ®ndringer i §
31 er nervaerende paragraf justeret, sdledes at vi-
dereforsel skal vaere sket inden den frist, som gal-
der i henhold til § 31, stk. 1, jfr. stk. 3. Ansegeren
kan altsd ogsé i dette tilfelde anvende den yderli-
gere frist i stk. 3 til at indlevere en oversattelse af
den internationale ansegning.

Til nr. 12:(§ 33, stk. 1)

I denne bestemmelse reguleres patentmyndighe-
dens behandling af iriternationale patentansegnin-
ger, som viderefores i Danmark i overensstemmel-
se med reglerne i § 31.

Det er i bestemmelsen fastsat, at ansegnmgen
kun efter ansegerens begzring mi optages til be-
handling for udlebet af de frister, som gelder i
henhold til § 31. Som konsekvens af de foreslidede
endringer af § 31 foreslds henvisningen til ‘§ 31
preciseret til stk. 1 og 2 og ikke til den i stk. 3
foresldede yderligere frist til indlevering af over-
settelse, som er uden betydning. for, hvornir an-
segningen kan optages til behandling.

Til nr. 13 (§ 33, stk. 3)

Ifolge stk. 3 fi nder bestemmelserne i § 22, stk. 2
og 3, anvendelse allerede inden-videreforelsen, nar
ansegeren har opfyldt sin forpligtelse i henhold til
§ 31 til at indlevere en oversattelse af den interna-
tionale ansegning.

I de tilfelde hvor en oversattelse af ansegnin-
gen efter de foresldede @ndringer i § 31, stk. 1,
ikke er forneden, fordi ansegningen er indleveret

pa dansk — hvilKet ofte vil.veere tilfeldet, nar den
internationale nyhedsundersogelse agtes foretaget
af den svenske patentmyndighed - er der ikke i
den eksisterende lov nogen formel bestemmelse
for, hvornar § 22 kan bringes i anvendelse. Stk. 3
foreslas derfor. @ndret, siledes at. bestemmelserne i ‘
§ 22, stk. 2 og 3, finder anvendelse fra det tids-
punkt,. ansegeren indleverer en g¢npa}t caf den
internationale patentansegning til patentmyndighe-
den i overensstemmelse med § 31, stk. 1.

N

Til nr. 14 (§ 34)

" ‘Den péagzldende paragraf fastsatter, at en in-
ternational ansegning ikke ma godkendes-til frem-
izggelse eller afslas for udlebet af visse frister.

Det foreslds, at disse frister erstattes med en
bemyndigelse til industriministeren til at fastsatte
fristerne. Dette skyldes, at sadanne frister samt
fristernes 'beregningsmédé kan @ndres, og for vis-
ses vedkommende -allerede er @ndret ved en @n-

_dring i Patentsamarbejdstraktatens gennemforelses-

forskrifter. Skulle der senere ske @ndringer af fri-
sterne, vil tilpasning af de danske regler gennem
en bemyndigelse til industriministeren kunne ske

‘uden lovandring.

Til nr. 15 (§ 38, stk. 2)

Af de grunde, som er anfort ovenfor i bemark-
ningerne til nr. 14 (§ 34), foreslas fristen i § 38, stk.
2, vedrorende ansegerens begaring om fornyet
prevelse i henhold til stk. 1 erstattet af en bemyn-
digelse til 1ndustrlm1msteren til at fastsztte en sé-
dan frist. '

Til nr. 16 (§ 40)

Paragraffen fastsatter i sm nuverende formule—
ring patenttidens leengde.

Den foresldede omlaegning af arsafgiftssystemet
indebaerer betaling af érsafgxfter i sével anseg-
ningstiden som efter patentets meddelelse Under
hensyn hertil er det fundet hensigtsmassigt at fast-
sette  bestemmelser om’ betaling af Aarsafgifter i
sivel kapitel II Patentansegninger og deres be-

" handling m:v. og i kapitel IV Patentets omfang og

gyldighed. _
Det fastseettes i § 40, at et patent kan oprethol-
des indtil 20 &r fra den dag, ansegningen blev ind-" -

- leveret, samt at-der skal betales arsafgift for hvert

afgiftsdr fra patentets meddelelse. .

Bestemmelsen om, at der skal betales arsafgift
fra patentets meddelelse, har hidtil fremgﬁet af den
geldende § 41..
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Til nr. 18 (§ 41) i

Paragraffcn har i forslaget faet et helt nyt ind-
hold. T paragraffen foreslas samlet alle bestemmel-
ser om pd hvilke tidspunkter, &rsafgifter forfalder
til betaling.

Hovedreglen om forfaldstidspunkt for arsafgif-
ter findes i stk. 1. Herefter forfalder arsafgiften til
betaling den sidste dag i den mdned, i hvilket af-
giftsaret begynder. Herved opnas, set ud fra en
administrativ betragtning, at der kun er 12 for-
faldsdage i kalenderaret, uanset at afgiftsaret, lige-
som hidtil patentaret, beregnes efter patentanseg-
ningens lebedag. Som det fremgar af de almindeli-
ge bemarkninger, foreslds det, at afgiften for de
forste 2 afgiftsar forst forfalder til betaling samii-
dig med afgiften for det 3. afgiftsar.

I stk. 1 findes endvidere en bestemmelse om, at
arsafgiften ikke kan betales tidligere end 6 mane-
der for forfaldsdagen. Dette er ogsa tilfzldet i fol-
ge den geldende lov, jfr. § 42, stk. 1.

" Stk. 2 vedrorer visse undtagelser fra hovedreg- -

len i stk. 1.

1. pkt. omhandler betaling af arsafgifter i for-
bindelse med patentansegninger, som er delte eller
udskilte i overensstemmelse med § 11. En anseg-
ning, der er fremkommet ved udskillelse eller de-
ling, kan under visse forudsetninger anses som
indleveret pad et tidligere tidspunkt end det tids-
" punkt ansegningen faktisk indleveredes. Der kan

vere tale om et tidsrum pé op til flere ar. Da der

‘med udgangspunkt i hovedreglen i stk. 1 kan vare
“forfaldet flere ars arsafgifter inden den delte eller

udskilte ansegning indleveres, er der fundet behov

for en serregel for disse ansegninger. For sidanne
ansegninger fastsettes en sarlig forfaldsdag for
arsafgifter, som er begyndt at lgbe for den dag,
" ansegningen blev indleveret som delt eller udskilt,
eller som begynder at lebe inden 2 maneder fra
den dag. Det foreslas, at disse afgifter ikke under
nogen omstendighed forfalder, for 2 maneder er
forlebet fra den dag, da ansognmgen fremkom ved
deling eller udskillelse.

1 2. pkt. fastszttes en smrlig bestemmelse for
internationale ansegninger. Safremt sadanne an-

segninger viderefores i Danmark eller optages til .

behandling i overensstemmelse med § 38, anses de
som indleveret p4 tidspunktet for den internationa-
le indleveringsdag, jfr. § 29. Det kan forekomme,
at ‘en international patentansegning forst videre-
fores eller optages til behandling, nar der er forle-
bet 2 ar fra det tidspunkt, ansegningen anses for
indleveret. Dette er f. eks. tilfzldet, nar en interna-
tional ansegning. uden prioritet fra en tidligere

\

ansegning har varet genstand for international
forberedende patenterbarhedsprevning.

I disse tilfelde foreslds det, at forfaldne &rsaf-
gifter for afgiftsar, som er pabegyndt inden den
internationale ansegning blev viderefort eller opta-
get til behandling eller som begynder at labe inden
for 2 maneder fra navnte tidspunkter, i intet til-
felde forfalder, for 2 maneder er forlebet fra den
dag, da ansegningen blev Vlderefmt eller optaget
til behandling.

Stk. 3 svarer hovedsagelig til den geldende be-
stemmelse i § 42, stk. 3. Det fastsattes, at arsafgif-
ter kan betales i indtil 6 méaneder fra forfaldsdag
mod betaling af en forhojet afgift. '

Til nr. 19 (§ 42)

Forslaget indeholder bestemmelser om henstand
med -betaling af arsafgifter og er i princippet i
overensstemmelse med de geldende bestemmelser

i § 42. Afvigelsen bestar alene i, at da arsafgiften

efter den foresldede omlegning forste gang forfal-
der samtidig med afgiften for det 3. afgiftsar, skal
begaring om henstand derfor fremsattes pa dette
tidligere tidspunkt. Henstand kan derimod som
hidtil meddeles i indtil 3 ar fra patentets meddelel-
se.

Stk. 2 er identisk med, hvad der hidtil har varet
geldende i forbindelse med afslag om henstand
med Aarsafgifter for patenter.

Stk. 3 indeholder ret til mod betaling af forhejet

_afgift at betale ‘drsafgiften inden 6 maneder efter

det tidspunkt, til hvilken henstand er givet.

Til nr. 20 (§ 51) ‘
Denne paragraf fegulerer folgerne af, at arsaf-
gifter for et meddelt patent ikke betales. I § 15

findes en tilsvarende bestemmelse for sa vidt angér

patentansegninger.

Da bestemmelsen om, at der for et patent skal
betales arsafgift for hvert afgiftsar efter patentets
meddelelse, er foresldet overfort til § 40, er denne
paragraf ligeledes citeret.

Til nr. 21 (§ 52, stk. 1, nr. 2)

Paragraffen fastlagger reglerne om ugyldlgken-
delse af patenter.

I stk. 1 angives ugyldighedsgrundene som nr.
1-4. Ifelge nr. 2 i den galdende lov kan et patent
erkleres ugyldigt, hvis det er meddelt, uanset at
beskrivelsen ikke er s& tydelig, at en fagmand pa
grundlag deraf kan udeve opfindelsen. Som be- .
stemmelsen er udformet er alene teenkt pa mangel-
fuld angivelse ved patentets udstedelse.
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Patentbeskrivelsen kan, hvor patentet angéir en
mikrobiologisk opfindelse, omfatte deponering af
kulturer af mikroorganismer, jfr. § 8 a. For sidan-
ne patenters vedkommende kan der blive tale om,
at den del af beskrivelsen, der udgeres af en depo-
nering, falder-bort eller opherer at vare tilgenge-
lig.

Det foreslas derfor, at bestemmelsen omformu-
leres séledes, at den omfatter bade den situation,
hvor beskrivelsen var utilstraekkelig ved patentets
meddelelse, og den situation, hvor beskrivelsen
senere bliver utilstraekkelig.

Til nr. 22 (§ 56, stk. 1)

Denne paragraf indeholder en bestemmelse om, _

at en patentanseger, som over for en anden pébe-
rdber sig en ansegning om patent, inden ansegnin-
gen er blevet tilgengelig for enhver, er pligtig pa
begaring at give samtykke til, at den pageldende
far adgang til at gore sig bekendt med akteme i
ansegningssagen.

Angédr opfindelsen en mikrobiologisk frem-
gangsmade eller et produkt fremstillet. ved en sa-
dan fremgangsmade, og er der, for at opfindelsen
er s& tydeligt beskrevet, at en fagmand pa grund-
lag deraf kan udeve opfindelsen, deponeret en
kultur af en mikroorganisme, udger denne en vig-
tig del af ansegningen.

For at undgé eventuel usikkerhed om, hvorvidt -

et sddant samtykke ogsd indebarer ret til at fa
udleveret en prove af den deponerede kultur, fore-
slés i stk. I indsat en udtrykkelig bestemmelse her-
om.

Til nr. 24 (§ 68)

Den foresldede bestemmelse er identisk med
den tidligere bestemmelse. Henvisningen til § 41 er

blot slettet, da arsafgifter nu omhandles i en raekke

bestemmelser.

Til nr. 25 (§ 72)

Da det foreslas, at arsafgift skal betales savel i
ansogningstiden som efter patentets meddelelse, er
stk. 1 @ndret séledes, at stk.,1 regulerer samtlige
frister i ansegningstiden, bortset fra frister i forbin-
delse med betaling af arsafgifter. Samtidig er stk. 2
udvidet, siledes at bestemmelsen regulerer samtlige
tilfelde, hvor arsafglfter ikke er betalt inden den
fastsatte frist.

Til nr. 26

I patentloven.foreslés indsat som ‘nyt kapitel XI
»Europaisk patent« med §§ 75-90. Det nuvarende

kapitel XI »lkrafttredelses- og overgangsbestem-
melsen« bliver herefter til kapitel XII.

Til'§ 75

1 paragraffens stk. I gives en definition af ud-
trykket »europeisk. patent«. Herved forstds et pa-
tent, der er meddelt af Den europeziske Patent-
myndighed i henhold til den i Miinchen den 5.
oktober 1973 indgaede europziske patentkonventi-
on. Ved europ@isk patentansegning forstds en an-
sogning i henhold til denne konvention.

Dansk ratifikation af Den europziske Patent-
konvention vil medfere, at der kan meddeles euro-
paiske patenter for -Danmark. En bestemmelse
herom er indeholdt i stk. 2. )

I overensstemmelse med konventionens artikler
75-77 bestemmes det i’ paragraffens srk. 3, at an-
segning om europ®isk patent skal indleveres til
Den europziske Patentmyndighed. Der gzlder dog
serlige bestemmelser for indlevering af ansegnin-

~ ger for de i § 70 nzvnte opﬁridelser, der vedrerer

krigsmateriel. Disse bestemmelser findes i lov nr.
18 af 27. januar 1960 om hemmelige patenter, som
senest er &ndret ved lov nr. 265 af 8. juni 1978, og
som ved et serligt lovforslag foreslds @ndret sam-
tidig med patentloven. En ansegning om europa-
isk patent kan dog ogsé indleveres til patentmyn-
digheden, der videresender den til Den europziske
Patentmyndighed. Det bestemmes endvidere, at en
udskilt europaisk ansegning, som omhandles i
konventionens artikel 76, skal indleveres direkte til
den europaiske Patentmyndighed.

Adgangen til at indlevere en europzisk paten-
tansegning til patentmyndigheden star &ben for
alle og galder, uanset om ansggningen -omfatter
Danmark eller ej. Konventionen-fastsatter frister
for patentmyndighedens videresendelse af den
europziske patentansegning til Den europeiske
Patentmyndighed. Overholdes” disse frister ikke,

- anses ansegningen for tilbagetaget, men ansegeren

far mulighed for at konvertere ansagningen‘til en
national ansegning, jfr. § 88.

T paragraffens stk. 4 bestemmes det, at §§ 76-90
finder anvendelse pd europeisk patent for Dan-

.. mark og pa europaisk patentansegning, som om-
~ fatter Danmark.

De omhandlede paragraffer indeholder de reg-
ler, som er nedvendige, for at et europeisk patent
for Danmark og en -europzisk patentansegning,
der omfatter Danmark, skal fé retsvirkning her i
landet.

Til § 76
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Bestemmelsen har grundlag i konventionens
artikel 97, stk. 4, og artikel 2. Ifelge sidstnzvnte
bestemmelse skal et europaisk patent i hver af de
kontraherende stater have samme virkning som et
nationalt patent meddelt af vedkommende stat,
medmindre konventionen bestemmer andet.

Konventionen giver de kontraherende stater
mulighed for i deres nationale lovgivning at stille
visse betingelser for, at et europeisk patent skal fa
samme virkning som et nationalt patent eller beva-
re sin virkning som et sadant. Disse betingelser
fremgar af bestemmelserne i §§ 77-81.

Til § 77

Bestemmelsen har grundlag i konventionens
artikler 65, 97 og 102. Den tekst, der skal overset-
tes til dansk, er ikke det ferdige patentskrift, men
den tekst, med hvilken det europeiske patent agtes
meddelt, dvs. kravene og patentbeskrivelsen i ‘sin
helhed. Denne tekst offentliggeres af Den europa-
iske Patentmyndlghed samtidig med at denne be-
kendtger sin afgerelse om at imedekomme paten-
tansegningen. Nedlagges der indsigelse mod pa-
tentet, kan indsigelsen resultere i, at Den europzi-
ske Patentmyndighed beslutter at opretholde pa-
tentet i &ndret affattelse, og denne @ndrede affat-
telse skal ligeledes i oversattelse indleveres her i
fandet.

Ifolge paragraffens srk. 2 skal oversattelsen
holdes tilgengelig for enhver. Dette gelder dog
ikke, hvis den europziske patentansegning endnu
ikke er blevet offentliggjort i henhold til Den euro-
paiske Patentkonvention. Dette kan forekomme i
de tilfzlde, hvor Den europmiske Patentmyndig-
hed nar at meddele patent inden 18 maneder efter
ansegningens indleveringsdag eller prioritetsdag,
og ansegningen derfor ikke er blevet offentliggjort
inden patentmeddelelsen. I disse tilfzelde sker of-
fentliggorelsen ved patentmeddelelsen, og forst da
skal overszttelsen holdes tilgaengelig. for enhver.

Det folger af stk. 3, at bekendtgorelse om over-
- sattelsen forst udferdiges, nar det er klart, at pa-
tentet virkelig meddeles eller opretholdes i &ndret
form.

Til § 78

I denne paragraf er foresldet bestemmelser om
genoprettelse af rettigheder, der er giet tabt som
folge af, at en frist fastsat i henho]d til § 77 er
overskredet.

_F.tlL vedr. patentloven

Det bestemmes i paragraffens stk. I, at § 72, stk.
1, finder tilsvarende anvendelse pa indlevering af

-oversattelse og betaling af afgift i henhold til § 77.

Blandt betingelserne i § 72 for genoprettelse af
rettigheder er kravet om, at overskridelse af en
frist skal have medfort retstab. Denne betingelse
vil altid vere opfyldt i de tilfelde, hvor ansogeren
har overskredet en frist fastsat i henhold til § 77,
idet den umiddelbare felge heraf vil vere, at pa-
tentet bliver uden virkning her i landet. Imede-
kommes en begzring om genoprettelse af rettighe-
der, skal patentmyndigheden ifelge srk. 2 udferdi-
ge bekendtgerelse herom; jfr. § 74, hvor det be-
stemmes, at der skal udfardiges bekendtgerelse om
genoprettelse af rettighederne, nar en begering i
henhold til §§ 72 eller 73 er imedekommet og en
patentansegning, der er henlagt eller afslaet, efter
at den er blevet tilgeengelig for enhver, som folge
deraf skal optages til fortsat behandling. Det sam-
me galder, hvor et bortfaldet patent skal anses for
opretholdt.

Hvis en ansegning, efter at den er blevet almin-
delig tilgeengelig, er henlagt eller afslaet, elier pa-
tentet er bortfaldet, hvilket bekendtgeres af patent-
myndigheden, vil det omrdde af teknikken, som
ansegningen eller patentet angdr, sta til fri radig- ‘
hed for almenheden, og genoprettelse af rettighe-
derne i henhold til § 72 eller § 73 kreever derfor en
ny bekendtgerelse herom. '

Paragraffens stk. 3 indeholder bestemmelser om
forbenyttelsesret svarende til bestemmelserne i §
74, stk. 2 og 3.

Navnte bestemmelser tager SIgte pa at beskytte
den, der i tillid til, at en patentansegning var hen- -
lagt eller endeligt afsldet, eller at et patent var
bortfaldet, har pabegyndt erhvervsmessig udnyttel-
se af opfindelsen, inden det blev bekendtgjort, at
rettighederne til ansegningen eller patentet er gen-
oprettet. -Der gives den pageldende mulighed- for
at fortsette udnyttelsen, hvis han var i god tro, da
denne pabegyndtes. )

En tilsvarende bestemmelse findes i patentlo-
vens § 4, hvor forbenyttelsesretten dog er betinget
af, at udnyttelsen ikke udgjorde et abenbart mis-
brug i forhold til ansegeren eller nogen fra hvem
hans ret hidrerer. :

Nar det her er foresldet at kreve god tro, for at
forbenyttelsesretten kan indtrede, skyldes det, at
bestemmelserne i § 72 som menster har bestemmel-
serne i artikel 122, stk. 6, i Den europziske Patent-
konvention, der stiller krav om god tro. Det be-
markes herved, at et abenbart misbrug ikke altid
vil kunne siges at foreligge, selv om den pagelden-
de ikke var i god tro.
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Til § 79

Denne paragraf vindeholder en bestenimelsé om,
hvorledes § 52, stk. 1, nr. 4, skal anvendes ved
ugyldigkendelse af europaisk patent.

Det faststtes, at bestemmelsen i § 52, stk. 1, nr. -

4, finder anvendelse for europeiske patenter, sd-
fremt udvidelse er sket, efter at patentet er med-
delt.

Ifolge § 52, stk. 1, nr. 4, kan et patent ved dom
kendes ugyldigt, hvis det er meddelt, uanset at
patentbeskyttelsens omfang er udvidet, efter at
ansegningen er godkendt til fremlaeggelse. For sd
vidt angédr et europaisk patent, er det imidlertid
afgerende, om patentbeskyttelsens omfang er udvi-
det, efter at patentet er meddelt, idet der forst er
adgang til at nedlzgge indsigelse fra dette tids-

- punkt. Den europaiske Patentmyndighed afgor,

hvis indsigelse nedlagges, om patentet skal opret-
holdes uzndret eller i @ndret affattelse eller skal-

oph@ves. Sifremt patentet opretholdes, og der
anlaegges sag ved dansk domstol om dets ugyldig-
hed pa grund af udvidelse af patentbeskyttelsens
omfang, skal derfor tidspunktet for patentets med-
delelse vere afgerende.

Til § 80

Det fremgar af bemzrkningerne til § 79, at Den
europziske Patentmyndighed efter indsigelse helt
eller delvis kan opheve et europ®isk patent. Pa-
tentet ma i sa fald ophere at have virkning her i
landet i tilsvarende omfang, hvorfor det foreslas at
sidestille sidan ophavelse med patentets ugyldig-
kendelse. C

Patentmyndigheden skal udferdige bekendtge-
relse om‘ophavelse af et europaisk patent. Dette
svarer til patentlovens § 55, hvorefter patentmyn-
digheden skal udferdige bekendtgerelse; nar et
patent er kendt ugyldigt ved endelig dom.

Til § 81

Denne paragraf indeholder: bestemmelser om
betaling af arsafgift for europzisk patent og om
folgerne af, at afgiften ikke betales rettidigt. Be-
stemmelsen har sit grundlag i konventionens arti-
kel 141.

I stk. 1 bestemmes, at for at opretholde et euro-
pzisk patent skal der betales en nzrmere fastsat
afgift til patentmyndigheden for hvert afgiftsar,
som begynder efter det ar, i hvilket Den europzi-
ske Patentmyndighed har bekendtgjort sin afgorel-
se om.at imedekomme patentansegningen.
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Medens lovens § 41 foreskriver betaling af ars-
afgift for hvert ar regnet fra den dag, patentansog-
ningen blev indleveret, folger det af konventionen,

- at nationale arsafgifter for europaisk patent forst
kan opkreaves fra det patentér, som felger efter det

ar, i hvilket Den europeiske Patentmyndighed. har
bekendtgjort sin afgerelse om at imedekomme
patentansegningen. 1 ansegningstiden betales &rs-
afgift til Den europaiske Patentmyndighed. Fast-
settelsen af drsafgifter og andre afgifter henhorer
under Administrationsradets kompetence.

I stk. 2 bestemmes det, at hvis arsafglften ikke
betales i overensstemmelse med stk. 1, finder § 51
tilsvarende anvendelse.

Hvis arsafgift ikke betales i overensstemmelse
med §§ 41 og 42, bortfalder patentet i henhold til §
51 fra og med begyndelsen af det afgiftsar; for
hvilket afgift ikke er betalt. Denne bestemmelse
finder ogsa anvende]se pa arsafgift for europaisk
patent.

Til § 82

Paragraffen indeholder bestemmelser om rets-
virkningen her i landet af en europzisk patentan-
segning. Den har grundlag i konventlonens artikel
66 og 139.

Ved bestemmelsen i stk. I sidestilles i overens-
stemmelse med konventionens krav herom euro-
pexiske patentansegninger med nationale ansegnin-

ger: Dette geelder bl. a. i forhold til bestemmelsen i -

§ 2, idet en europzisk ansegning, der omfatter
Danmark, her i landet skal tages i betragtning ved
vurderingen af nyheden af en senere her i landet
indgivet national ansegning.

Som grundlag for anvendelsen af lovens § 2,
stk. 2, 2. pkt., bestemmes derfor i paragraffens stk.
2, at offentliggerelse af en europzisk patentanseg-
ning i henhold til artikel 93 i Den europaiske Pa-
tentkonvention sidestilles med, at ansegningen er
blevet almindelig tilgengelig i overensstemmelse
med reglerne i § 22.

En international ansegning, for hv1lken Den
europziske Patentmyndighed er designeret myn-
dighed, skal ogsa tages i betragtning som nyheds-
hindring her i landet.. Dette glder dog kun, hvis
offentliggorelse i henhold til artikel 21 i Patent-
samarbejdstraktaten af Den europziske Patent-
myndighed sidestilles med offentliggerelse .i hen-
hold til artikel 93 i Den europziske Patentkonven-
tion.

Disse forhold er reguleret ved konventionens
artikel 158, hvorfor der i stk. 2 er optaget en hen-
visning til denne bestemmelse.
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Til § 83
Denne paragraf indeholder bestemmelser om
provisorisk beéskyttelse for en europaisk patentan-

segning, der ferer til patent for Danmark. Bestem-
melsen har-grundlag i konventionens artikel 67.

‘Oversattelsens almene tilgengelighed, der fast- -

sattes i stk. 1, danner grundlag for bestemmelsen i
" paragtaffens srk. 2.
-Bestemmelserne i § 60, stk. | og 2, finder tilsva-
rende anvendelse for europaiske patenter.
Forzldelsesreglen i stk. 3 svarer til lovens § 60,
stk. 3, dog-at foraeldelsesfrlsten for s& vidt angar
europeiske patenter, ma regnes fra mdsxgelsesfn-

stens udleb eller fra Den europsmiske - Patentmyn-’

digheds’ beslutmng om uanset nedlagt 1nd51gelse at
opretholde patentet

Tit § 84

I denne bestemmelse foreslds det at tilbageta-
gelse af en europzisk patentansognmg, som omfat-
ter Danmark og afslag pa en tilsvarende europe-
isk patentansegmng skal sidestilles med tilbageta-

gelse af eller afslag pa en national dansk anseg-
ning. Virkningen indtreeder dog kun, nar Den eu- -

ropziske Patentmyndxgheds beslutning om tilbage-
tagelse eller afslag er endelig.

Der ma siledes ikke foreligge mulighed for gen-

optagelse af den europaiske patentansegning med
hjemmel i arukel 121 i Den europziske Patentkon-
vention. 1 denne bestemmelse er der givet adgang
til inden en vis kortere frist og mod serskilt afgift
at fa en afsldet ansegning eller en ansegning, som

er tilbagetaget eller skal anses for tilbagetaget, op-'

taget til fortsat behandling. -

"Til § 85

Bestemmelsen er affedt af artikel 70, stk. 3, i
Den europeelske Patentkonvention. I henhold til
denne artikel kan en kontraherende stat bestemme,
at patentbeskyttelsen i alle andre tilfelde end i
. sager om ugyldighed ikke skal omfatte mere, end
hvad der. fremgér af savel ordlyden pa behand-
lingssproget som af oversattelsen til den pagal-
dende stats officielle sprog.

Til § 86

Bestemmelsen -er en - konsekvens af artikel 70,
stk. 4, i Den’ europaiske Patentkonvention. Denne

artlkel bestemmer at enhver stat, som indforer en

regel som forslaget til.§ 85, skal tillade ansegeren
eller patenthaveren at indlevere eri rettet oversaet-

telse af* den-europwiske patentansegning eller det -
europiske patent. \ i

Rettelse kan foretages et ubegrenset antal gan-
ge: enhver rettelse skal imidlertid behandles som

- en-oprindelig indleveret overszttelse,

Den i stk: 3 foresldede forbenyttelsesret i for-
hold til en rettet oversettelse er i overensstemmel-
se'med artikel 70, stk. 4, i Den europeiske Patent-

konvention og svarer til bestemmelserne i § 74, stk.

2 og 3. Der henvises herom til bem&rkmngeme til
§ 78.

Til § 87

Det bestemmes i denne paragraf, at Den euro-
paiske Patentmyndigheds beslutning om genopret-
telse af rettighederne med hensyn til en europaisk -
patentansegning eller et europeisk patent, som
nyder beskyttelse her i landet, ogsa galder her i
landet.

- Den europaiské Patentkonvention: indeholder i -
artikel 122 bestemmelser om genoprettelse af ret-
tigheder, der er fortabt som folge af fristoverskri-
delser. Herefter kan Den europeiske Patentmyn-
dighed efter begaarmg af en anseger eller patentha-
ver, der trods udvisning af al den omhu, som de
foreliggende -omstendigheder tilsagde, har vearet
forhindret i at overholde en frist, og som i umid-
delbar folge heraf har lidt tab af rettigheder, gen-

oprette den pagaaldendes rettigheder.

Bestemmelser svarende hertil er fastsat i8§ 72—
74..

Bestemmélsen i stk. 2 om forbenyttelsesret har
hjemmel i konventionens artikel 122, stk. 6. Der
henvises til § 74, stk. 2 og 3 som omtalt ovenfor i
bemzrkningerne til'§ 78.

Til § 88

‘Forslagets § 88 giver regler for konveitering af
en europaisk patentansagmng til en national an-
segning.

1§ 88, stk. 1, foreslas det, at en europzisk pa-
tentansegning, som'er indleveret til en national
patentmyndighed, og-som skal anses som tilbageta-
get som folge af, at Den europeziske Patentmyn-
dighed ikke inden for den fastsatte frist har mod-
taget ansegningen fra den nationale myndighed,
ndr visse betingelser er opfyldt, skal anses'for kon--
verteret til en ansegning om patent her i landet.
Konvertering kan kun ske efter ansogerens begee-
ring, og kun hvis de' i nr. 1 og 2 navnte krav er
opfyldt
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I artikel 77, stk. 5, i Den europziske Patentkon-
vention foreskrives, at en europaisk patentanseg-
ning, som ikke er indkommet til Den europaiske
Patentmyndighed 14 maneder fra indleveringen til
en national myndighed eller, hvor prioritet er pa-
berdbt, fra prioritetsdagen, skal anses for tilbageta-

get. I medfor af artikel 135 i Den europaiske Pa-

tentkonvention kan en europeisk patentansegning
- konverteres til en national ansegning i de tilfzlde,
hvor en ansagnmg anses for tilbagetaget pa grund
af, at den ikké er indkommet rettidigt til Den eu-
‘ropziske Patentmyndighed, efter at den er modta-
get af den nationale patentmyndlghed til viderebe-
fordring.
Da begzring om konvertering skal indgives til
den myndighed, der. har modtaget patentansegnin-

gen, skal sporgsmélet om overskridelse af fristen.

eller genoprettelse af rettigheder behandles i med-
for af loven i det land, hvor den' modtagende myn-
dighed er beliggende.

I konventionens artikel 136 bestemmes, at den’

nationale myndighed, som har modtaget den euro-
paiske patentansegning og siden modtager bega-
ring om konvertering af ansegningen, skal videre-
give denne begering ledsaget af en afskrift af an-
sogningen til patemmyndlghederne i de konventi-
onslande, for hvilke konvertering enskes. Er begae-
ringen sammen med afskrift af patentansegningen

ikke afsendt inden 20 maneder fra indleveringsda-’

gen eller, hvor prioritet er begeret, fra prioritets-
dagen, skal den europziske patentansegning opho-
re at have den retsvirkning, som tilkommier en
europeisk patentansegning i de pageldende lande.

I overensstemmelse med konventionen foreslas

det i stk. 1, nr. I, at begering om konvertering skal
_ fremsattes, inden 3 méander efter at der er givet

ansegeren underretning om, at ansegningen anses
for tilbagetaget, og at begeringen skal indkomme
til den danske patentmyndighed inden 20 méaneder
fra indleveringsdagen eller, hvis prioritet er bega-
ret, fra prioritetsdagen. Denne bestemmelse retter
sig til den nationale patentmyndighed, som mod-
tog den europziske patentansegmng, hvorfor § 72
ikke kan anvendes pa 20- ‘méneders fristen.

I henhold til stk. 1, nr. 2, forudsettes det yderli-
gere, at ansogeren inden for den fastsatte frist be-

taler ansegningsafgift og indleverer en oversattelse.

af ansegningen til dansk.

Bestemmelsen i stk. 2 er- udformet i overens-
stemmelse med artikel 137 i Den europziske Pa-
tentkonvention. Bestemmelsen kan ikke hindre, at
patentmyndigheden, hvor patent soges af en anden
end opfinderen, i medfer af § 8, stk. 4 kan krave,
at ansegeren godtger sin ret til opfindelsen. Dette

.

er et materielt krav og ikke et krav til ansegnin-
gens form: : )

Til § 89

-§ 89 bestemmer, at visse regler i- Den europai-

“ske Patentkonvention skal- have gyldighed her i

landet. Det gaelder for artikel 9, hvori bestemmes i
henhold til hvilken lov og ved hvilke domstole .
sager mod organisationen skal afgores, artikel 60,

der afgor hvilket lands lov, der gelder i sager om
_arbejdstageres ret til at fi europzisk patent, artikel

126 om forzldelse af afgifter m.v. og artikel 131
om administrativt og retsligt samarbejde mellem
Den europaiske Patentmyndighed og de nationale
myndigheder.

Desuden gelder den tll konventlonen knyttede
protokol om retternes kompetence og anerkendelse
af afgerelser om retten til at f4 meddelt europeisk
patent (Anerkendelsesprotokollen) her i landet. '

Det ma anses for unedvendigt ogsa at inddrage
protokollen om. fortolkningen af konventlonens
amkel 69 som en del af dansk ret.

" Artikel 69 giver regler for omfanget af den be- - »
. skyttelse som felger af det europaziske patent. I
dansk ‘patentlovgivning findes den tilsvarende re-

gel i patentlovens § 39. Som denne regel skal for-

“stas i henhold til patentlovens forarbejder, og sale-

des som reglen anvendes i praksis, mé& det anfages,
at der er overensstemmelse mellem Den europ®i-
ske-Patentkonvention og patentlovens fastleggelse
af patentbeskyttelsens omfang. Det er saledes ikke
nedvendigt at have ‘en sarregel for europaelske
patenter i dette sporgsmal.

“Til § 90

§ 90 indeholder en bemyndigelse for industrimi-
nisteren til at fastsette nzrmere bestemmelser til
gennemf@relse af Den europeiske Patentkonventi- .
on og dei kapltel XI mdeholdte bestemmelser }

il ar. 27

Det foreslas, at. pkt 1, stk. 2, i kapltel XII aen-
dres séledes, at det eksisterende forbud mod patent

'pa opfindelser af . laegemldler og fremgangsmader

ved tilvirkning af neeringsmidler opheaves, mens
forbudet mod patent pa opfindelser af nerings-
midler opretholdes indtil den 7. oktober 1987, pa
hvilket” tidspunkt konventionens almindelige frist
for opretholdelse af forbud udlober jfr. artikel

167, stk. 3.

Af de grunde, ‘som er beskrevet nedenfor i be-
maerkmngerne til § 3, bestemmes det endvidere, at
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neringsmiddelpatent til sin tid kun kan meddeles i
henhold til ansegninger, der indleveres efter den 7.
oktober 1987. :

Baggrunden for at opretholde forbudet mod

nzringsmiddelpatenter indtil den 7. oktober 1987
er, at dansk landbrug og levnedsm1dde]mdustr1 :
som navnt i de almindelige’ bemarkninger, har

lagt afgerende vegt pd, at Danmark udnytter for-
beholdsadgangen i konventionens artikel 167,
hvorefter det ek51sterende forbud mod at meddele
patent pd naringsmidler kan opretholdes i en
overgangsperiode. ‘Konventionen giver derimod
ikke mulighed for at opretholde det eksisterende
forbud mod patent pa fremgangsmader ved tilvirk-

» ning af naringsmidler. »
Om retsstillingen i andre europwiske lande kan
- oplyses, at Danmark inden for EF er det eneste
land, der har forbud mod patent pa lege- og nz-
I de nordiske lande findes forbud
mod patent pd lege- og neringsmidler i Norge og
Finland, mens Sverige i forbindelse med ratifikati-
on af Den europaziske Patentkonvention har op-

haevet forbudet.

I betragtning af de principielle synspunkter fra

patentlovforslaget i 1967 og under hensyntagen til,

- at de bererte erhverv er af den indstilling, at'dansk
medicinalindustri nu er sterk nok til at ‘tile uden-
landske opfinderes pantentering af legemidler -i
Danmark, til forholdene i andre europziske lande
og endelig under hensyn til den principielle mal-
setning, som Den europaiske Patentkonvention er
udtryk for, findes forbudet imod laegemlddelpaten-
ter nu at kunne ophaeves

Til § 2

* Paragraffen indeholder bestemmelser om lovens
ikrafttreeden. :

‘Det foreslas, at kaplte] XI treder i kraft, nar
" Den europaiske Patentkonvention fir virkning her
i landet hvilket ifolge konventionens artikel 169,
stk. 2, sker den forste dag i den tredje méaned efter
deponering af ‘ratifikations- eller tlltraedelsesdoku-
mentet.

Industriministeren fastsatter
lovens ovrige ikrafttraeden.

Baggrunden for denne trinvise ikrafttreeden er,
at der dermed bedre skabes mulighed for en ‘hen-
sigtsmassig tilretteleeggelse af de administrative
tiltag, som forslaget forudsetter, med henblik pad
en smidig overgang til de nye systemer, forslaget
indebzrer.

tidspunktet for

Til § 3

; Bestemmelsen' fastsetter overgangsregler for si
vidt angdr patentansegninger. Spergsmélet om, i
hvilket omfang de nye regler finder anvendelse pa
patenter, der er meddelt inden lovens ikrafttreeden,
er reguleret i § 4.

" Forslagets hovedregel er, at samtlige bestemmel-
ser finder anvendelse pad patentansegninger, der
ved lovens ikrafttreden er under behandling hos
patentmyndigheden. Derfra gelder dog de neden-
for naevnte undtagelser.

Bestemmelsen i lovforslagets § 1, nr. 27, medfe-
rer, at det hldtldnge forbud mod patent pa opfin-
delser af lgemidler og patent pa fremgangsméader
ved tilvirkning af neringsmidler ophaves. Det er.
ikke fundet rimeligt, om ophavelsen af disse for-
bud skulle kunne fdregribes af patentansegere ved

indlevering af ansegninger om patent pa lzgemid-

ler m.v. for lovens ikrafttreeden.

Ved § 3, nr. 1, er det derfor bestemt, at patent
péd sddanne opfindelser kun kan meddeles i hen-
hold til ansegninger, de er indleveret efter lovens
ikrafttreeden.

Nér-det i den foreslaede § 3, nr. 1, er bestemt,
at de nye regler kun kan anvendes pa patentanseg-
ninger, der indleveres efter lovens ikrafttreeden, ma
dette sammenholdes med patentlovens § 11. Heraf
folger, at i tilfelde, hvor en ansegnings fysiske
indleveringsdag ikke falder sammen med dens
lobedag, er det sidstnaevnte dag, der er afgerende
for, om de nye bestemmelser kommer til anvendel-
se. Det er sdledes ikke den fysiske indleveringsdag,
men den ansegte indleveringsdag (lebedag), der
skal legges vagt pd. Undtagelsen i forslagets.§ 3,
nr. 1 kan saledes ikke omgas ved indlevering efter
lovens ikrafttreeden af delte eller udskilte ansog-
ninger, hvis virkning skulle regnes tilbage maske i
lang tid, fer den nye lov er tradt i kraft.

Ved lovforslagets § 1, nr. 3, 5 og 8 foreslds =n-
dringer af patentlovens bestemmelser om depone-
ring afkulturer af mikroorganismer. Da disse be-
stemmelser imidlertid ikke er tradt i kraft, har man

ikke fundet det ri'nieligt eller praktisk muligt at

gore de nye bestemmelser anvendelige pa de for
lovens ikrafttreden indleverede ansegninger om
patent .p&" mikrobiologiske fremgangsmaider eller

.pa produkter, de er fremstillet ved sddanne frem-
‘gangsmdder. Det er derfor i paragraffens nr. 2

bestemt, at bestemmelserne om kulturer af mi-
kroorganismer kun finder anvendelse pa ansegnin-
ger, de er indleveret, efter at disse bestemmelse er -
tradt i kraft.

137 Fremsatte lovforslag (undt fmans- og tillegsbev.lovforslag) .
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Ved forslaget foretages en omlagning: af arsaf-
giftssystemet, siledes at &rsafgifter — i modsatning
til nu — lobende forfalder i ansegningsperioden.
Som anfert i de almindelige bemarkninger er sig-

tet hermed — udover at det indebarer en mere ret-

ferdig fordeling af omkostningerne ved patentve-
senets drift — en sanering af antallet af patentan-
sogninger under behandling. Ansegninger uden
teknisk veaerdi m4, som folge af omlegningen af
afgiftssystemet i vidt omfang antages at bortfalde.
Med henblik pa at give patentansegere en rimelig
tid til at gennemtanke, om de vil opretholde indle-
. verede- patentansegninger, fasts@ttes ved bestem-
melsen i nr. 3, at arsafgifter for ansegninger, der er
indleveret for lovens ikrafttraeden, tidligst forfalder
6 maneder efter lovens ikrafttreeden.

* Arsafgifter for tidligere afgiftsar forfalder til
betaling samtidig med, at der ferste gang skal beta-
les &rsafgift i overensstemmelse med forslagets
regler.

Som anfort i bemarkningerne til § 1, nr. 6, har
man som felge af arsafgiftssystemet fundet det
hensigtsmeassigt at indfere en 2 &rs frist for bege-
ring om lobedagsforskydning. Da denne regel skal
finde anvendelse pé alle allerede indleverede an-
segninger, er det fundet rimeligt at fasts@tte en
yderligere frist pd 6 maneder for begaering om

lobedagsforskydning i forhold til ikrafttreeden af ‘

det &ndrede arsafgiftssystem,

Til § 4

Bestemmelsen regulerer i hvilket omfang de nye
regler finder anvendelse pd patenter, der allerede
er -meddelt ved lovens ikrafttreden. Forslagets

hovedregel er, at samtlige bestemmelser, der efter

deres indhold vedrerer meddelte patenter, finder
anvendelse pa patenter, der er meddelt for lovens
ikrafttreeden. Derfra gelder dog de nedenfor an-
forte undtagelser.

For patenter, der er meddelt mindre end 2 mé-
neder for lovens ikrafttreeden, forfalder afgifterne
for afgiftsar, der er pabegyndt fer meddelelsen, i

overensstemmelse med de hidtidige regler i den

geldende patentlovs § 42. Denne regel, der alene

vedrerer patenter, der meddeles i 2 mé&neders peri-

oden for lovens ikrafttreeden, har sin baggrund i
den nugazldende patentlovs § 42 i henhold til hvil-
ken patenthaveren har en frist pA 2 maneder til at
betale de i forbindelse med patentets meddelelse
forfaldne arsafgifter. Det er ikke fundet rimeligt, at
forslagets gennemforelse skulle fratage patenthave-
ren denne frist. '

I forslagets § 1, nr."21, foreslds en #ndres for-
mulering af ugyldighedsgrunden i § 52, stk. I, nr
2. Endringen er ikke fundet at burde anvendes pa ’
de patenter, der er meddelt for lovens ikrafttre-
den, jfr. paragraffens nr. 2. :

- Da, der i flere allerede meddelte patenter er

_henv:st til- deponerede mikroorganismer, uanset at

den danske patentlovs regler herom ikke har veeret
i kraft, har man endeligt i pkt. 3 fundet det hen-
sigtsmaessigt at pracisere, at bestemmelserne om
deponering af kulturer af m1kroorgamsmer kun
finder anvendelse pa patenter, der er meddelt efter
en ansegning, der er indleveret, efter at disse be-
stemmelser er tradt i kraft.

Tl § 5

1 § 5 bestemmes det, at befgjelser, som efter
grundloven tilkommer rigets myndigheder, i det
omfang, det er fastsat i Den europaiske Patent-
konvention kan udeves af de i denne konvention
navnte institutioner. Efter geeldende ret kan patent
for Danmark kun meddeles af danske myndighe-
der. Den europziske Patentkonvention vil ikke
veere til hinder for, at der fortsat meddeles natio-

nale patenter af de kompetente myndigheder i de

kontraherende stater, sifremt anmelderen alene
onsker patentbeskyttelse i det enkelte land og ind-
giver ansegning dér. En dansk tiltreedelse af kon-
ventionen vil dérimod indebzre, at Den europzi-
ske Patentmyndighed kan meddele et europwisk
patent omfattende Danmark. Dette patent har
samme gyldighed her i landet som et patent med-
delt af danske myndigheder.

Lovforslagets § 5 indebarer derfor, at befajel-
ser, der tilkommer rigets myndigheder i henhold til
grundlovens § 20, overlades til Den europeiske
Patentmyndighed i det omfang, det folger af de
enkelte bestemmelser i Den europziske Patentkon-
vention med tilherende dokumenter. Gennem Ad-
ministrationsradet har medlemslandene indflydelse
pi den europziske myndigheds administrative
funktion, herunder de instanser, der behandier
klager over myndighedens afgerelser pa forskellige -
stadier af patentansegningernes behandling. Ra-
dets funktion og befgjelser er fastlagt i konventio-
nens artikler 26-36.

Klager over patentmyndighedens afgmelser kan
indgives til sarlige appelkamre, jfr. artikel 21 og
22 samt artikel 106-112. Efter konventionen til-
kommer det dog de nationale domstole at traffe
den endelige afgorelse om gyldigheden af et med-
delt europzisk patent samt i alle tilfalde at afgere
retstvister om patentets retsvirkninger. Konventio-
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nens artikel - 138 indeholder imidlertid en udtem-
mende angivelse af de grunde, der kan fore til, at
et europaisk patent kendes ugyldigt. :
De befojelser, der er tillagt Administrationsra-
det, Appelkamrene og Det udvidede Appelkam-
mer, er fastlagt i konventionen og kan kun udvides
eller @ndres ved revision af konventionen med
pafelgende - ratifikation, jfr.
artikel 33, stk. I.
Konventionen indeholder i artlkel 172 bestem-
_ melser om, at den kan revideres ved en konference
" mellem de kontraherende stater. En sadan konfe-
rence forberedes og sammenkaldes af Administra-

dog konventionens

tionsradet og er kun beslutningsdygtig, hvis mindst
% af de kontraherende stater er reprasenteret. Til
vedtagelse ‘af en revideret tekst kraves et flertal pé
mindst % af de kontraherende stater, der er repre- .
senteret og deltager i afstemningen. »

Konventionen indeholder narmere regler om
betaling af afgifter for patentudstedelsen. Admini-
strationsrddet er derimod tillagt kompetence til at
vedtage et afgiftsregulativ, der fastsatter afgifter-
nes storrelse og reglerne om deres betaling.

Med hensyn til grundlovens § 20 henvises i ov-
rigt til de almindelige bemaerknmger til lovforsla-
get. :
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Budapesttraktaten om mternatlonal anerkendelse af deponering af mikroorganismer i forbindelse
. ‘ - med behandling af patentsager

Udfzrdiget i Budapest. den28. april 1977
~ INDHOLDSFORTEGNELSE*)

Indledende bestemmelser o }
Artikel 1: Oprettelse af en umon St eteesiianerttteitntttbtttacaenennanns weevees s
Artikel 2: Definitioner ..........

Kapitel'I: Materielle bestemmelser-. .. ... reerenine eraererieeraaad eseead fesusncass -
Artikel 3: Anerkendelse og v1rkmng af deponermg af mikroorganismer............
Artikel 4: Ny deponering «ovivueiiieivniiiiieieeiietinuieeereennnnoeenennnnnnn,
Artikel 5: Eksport- og importrestriktioner....oouveeeiiiinnunnnenennn... Ceereeneenn
Artikel 6: Status som international deponeringsmyndighed ......ovvvvvevvnnnnnnnn.
Artikel 7: - Erhvervelse af status.som international deponeringsmyndighed ..........
Artikel 8: Ophavelse og begrensning af status som international deponermgsmyndlghed
Artikel 91 Mellemstatslige orgamsatloner for industriel ejendomsret............ P

Kapitel 11: Administrative bestemmelser ceseeaes N eeereeeienes
Artikel 10: Forsamlingen..................... e eeseiereirreraeeees e esaesanas
Artikel 11: Det internationale Bureau..... e eereesee i, vereresenanane
Artikel 12: Gennemf;arelsesforskrlfterne. O

" Kapitel I11:Revision og @ndring..... eeas ’., ....... T eeerereeaaan eeeens u
Artlkel 13 Rev151on af traktaten ........... e et eeteeer ittt teeeteteerneanns weeeas “ee

Kapitel IV.Afsluttende_ bestemmelser S
Artikel 15: Tiltreedelse af traktaten .....oveveeereerennernnennnns [, -
Artikel 16: Traktatens. ikrafttreeden ............ A [ ;
“Artikel 17: Opsigelse af traktaten ........ Cereer e, e eteeeeterarideiat e,
- Artikel 18: Traktatens undertegnelse og SPIOG e eventerraennnssusosrinnncennnnns e
Artikel 19: Deponering af traktaten Fremsendelse af genparter. Registrering af
o ‘traktaten .............. eeiens O,
Artikel 20 Meddelelser ....... eeveasees esseaenaas eieeeeeeas eerereenaas eeeeenn :

*) Denne indholdsforte'gnelse findes ikke i den oprinde]ige (engelske) traktattekst,
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INDLEDENDE BESTEMMELSER
Artikel 1
. Oprettelse af en union

" De stater, sofh ‘har’ tiltrddt denne traktat

forbmdelse med behandlmg af patentsager.

Artikel 2
Definitioner

Ved anvendelsen af denne traktat og gen-

nemfrarelsesforskrlfterne gaelder nedenstaen-»

de definitioner:

i) Betegnelsen »patent« fortolkes som be-

tegnelse for ‘patenter pa’ opﬁndelser
findercertifikater,

op-

lzg til brugsmenstercertifikater.
ii) Ved »deponering af en mikroorganis-
me« forstas alt efter den sammenheng, hvori

disse ord optreder, folgende handlinger ud-.
fort i overensstemmelse med denne traktat og .

gennemforelsesforskrifterne: fremsendelse af
en mikroorganisme til en international depo-

neringsmyndighed, som modtager og godta-v

ger den, eller opbevaring af ensiddan mi-

kroorganisme hos den internationale depone-
ringsmyndighed eller sivel navnte fremsen-

delse som navnte opbevaring.

iii) Ved »behandling af patentsager« for-

stas enhver administrativ eller retslig behand-

ling, som angér. en- patentansegning eller et

patent.

iv) Ved »offentllggarelse i forbindelse med
behandling af patentsager« forstds den offici-
"elle offentliggorelse eller den officielle frem-
lzeggelse til almindeligt eftersyn af en paten-
tansogning eller et patent.

v) Ved »mellemstatslig organisation for
industriel ejendomsret« forstds en organisati-
on, der har indgivet en erklaermg i henhold
til artikel 9, stk. 1.

vi) Ved »myndighed for industriel ejen-

domsret« forstds en myndighed i en kontra--
herende stat eller en mellemstatslig organisa- -

tion for industriel ejendomsret, hvorunder
meddelelse af patenter henherer.

vii) Ved »deponermgsmstltutlon« forstas.

en institution, som pdtager sig at. modtage,

Bilag til fit.l.-vedr. paténtloven

(herefter benzvnt »de kontraherende sta- - deponeringsmyndighed i

ter«), udger en. union for international aner-
kendelse af* deponering af mikroorganismer i

, brugsmanstercertlﬁkater :
brugsmenstre, tillaegspatenter eller tlllaegscer- ‘

tifikater, tilleg til opfmdercertlflkater og t11— ©Stas * organisationens

. og, s lenge dette eksisterer, ' Det forenede
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godtage og opbevare mlkroorgamsmer og at
udlevere prover deraf.

viii) - Ved »international deponermgsmyn-
dighed« forstds en deponeringsinstitution,
der har' erhvervet status som international
overensstemmelse
med artikel 7. '

" ix) Ved »deponent« forstés den fy51ske

eller juridiske person; der fremsender en mi-
kroorganisme ‘til en international depone-
ringsmyndighed, som modtager og godtager

~den, samt enhver, til hvem navnte fysiske =

eller Jurldlske persons ret er overgaet
~ x) Ved »unionen« forstas den i artlkel 1
omhandlede union.

xi) Ved »forsamlmgen« forstés den. i arti-
kel 10 omhandlede forsamling.

Xii) Ved »organisationen«: forstas Verdens-

- organisationen for intellektuel ejendomsret.

xiii) Ved »Det internationale Bureau« for-
internationale bureau

internationale Bureau for beskyttelse af mtel-
lektuel ejendomsret (BIRPI). )
xiv) Ved »generaldirektoren« forstas orga-

" nisationens generaldirektor.

xv)  Ved »gennemforelsesforskrifterne«
forstés de i artikel .12 omhandlede gennemfg- :
relsesforskrlfter :

KAPITEL I
) Matériellé bestemmelser
“Artikel 3
Anerkendelse og vzrkmng af deponermg af
mzkroorganzsmer o

1) a) Kontraherende 'stater, som tlllader
eller forlanger deponering af mikroorganis-
mer i forbindelse med behandling af patent-. -

' sager,. anerkender i denne forbindelse depo-

nering af en mikroorganisme hos enhver in-
ternational deponeringsmyndighed. Denne
anerkendelse omfatter anerkendelse af, at
deponermgen har fundet sted, og af det tids-
punkt, pd hvilket deponeringen har fundet
sted, som angivet af den internationale depo-

neringsmyndighed samt .anerkendelse af, at

det, der udleveres som preve, er en prove af
den deponerede mikroorganisme.

b) Enhver kontraherende stat kan forlange
én genpart af den af den internationale de-’
ponermgsmyndlghed udstedte kv1ttermg for '

~denilitra a omhandlede deponermg
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2) For sa v1dt angdr spergsmal, der er un-

dergivet denne traktat og gennemferelsesfor- .

skrifterne, ma ingen kontraherende stat for-
lange overholdelse af  forskrifter, der adskil-
ler sig fra eller gar ud over de i denne traktat
og gennemforelsesforskrifterne fastsatte.

- Artikel 4
N y deponermg

1) a) Kan den internationale deponermgs-

myndighed af en eller anden grund ikke ud- -

levere prover af den deponerede mikroorga-
nisme, specielt ,

1) nar den pageldende mlkroorgamsme
ikke leengere er levedygtig, eller

ii) ndr udleveringen af prover nodvendlg-
vis ville medfore, at de skulle sendes til ud-
landet, og afsendelse af preverne til eller
modtagelse af preverne i udlandet er hindret
af eksport- eller importrestriktioner,
giver den pagzldende myndighed umiddel-
- bart-efter at have konstateret, at den er ude
- af stand til at udlevere prover, deponenten
'meddelelse herom med angivelse af arsagen
hertil; deponenten har. da med forbehold af
stk. 2 og i overensstemmelse med bestemmel-
serne i dette stk. ret til at foretage en ny de-

ponering af den oprmdellg deponerede mi-

kroorganisme.

b) Den nye deponering skal finde sted hos
den internationale deponermgsmyndlghed
hos hvilken den oprindelige deponermg er
foretaget, dog séledes at

i) den skal finde sted hos en anden inter-

- national deponermgsmyndlghed séfremt den
institution, i hvilken den oprindelige depone-
ring er foretaget, enten fuldstendig eller. for
den mikroorganismeart, som den deponerede
mikroorganisme tilhgrer, er ophert med at
have status som international deponerings-
myndighed, eller sifremt den internationale
deponeringsmyndighed, hos hvilken den op-
rindelige deponering er foretaget, midlerti-
digt eller definitivt indstiller udevelsen af sin

virksomhed med hensyn: tll deponerede mi-

kroorganismer,

i) den kan. finde sted hos en.anden inter-
national deponeringsmyndighed i det i litra
a, nr. ii, omhandlede tilfzlde. '
~ ¢) Enhver ny deponering skal vere ledsa-

get af en af deponenten underskrevet erklee- -

ring med pastand om, at den mikroorganis-
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- me, der er genstand for den nye deponering,

er den samme som den oprindelig deponere-
de. Bestrides deponentens pastand, er bevis-
byrden undergivet den ret, der finder anven-
delse i det foreliggende tilfeelde. ‘

d) Med forbehold af litra a—c og e be-
handles den nye deponering, som om den
havde fundet sted p4 den dag, da den oprin-

“delige deponering fandt sted, under forud-

setning af, at alle de ‘tidligere erklaringer
vedrerende den oprindelig deponerede mi-
kroorganismes levedygtighed har tilkendegi-
vet, at mikroorganismen var levedygtig, og at
den nye deponering har fundet sted inden tre
maneder efter den dag, da deponenten mod-
tog den i litra a omhandlede meddelelse.

e) Finder litra b, nr. i, anvendelse, og
modtager deponenten .ikke den i litra a om-
handlede meddelelse inden seks maneder
efter den dag, da den i litra b, nr. i, omhand-
lede ophavelse eller begraensning af status
eller indstilling ‘af virksomhedsudevelsen er
blevet offentliggjort af Det internationale
Bureau, regnes den i litra d omhandlede tre
maéneders frist fra den dag, da nzvate offent-
liggorelse fandt sted.

2) Den i stk. I, litra a, omhandlede ret fo-
relngger ikke, nar den deponerede mikroorga-
nisme er blevet overfort til en anden interna-
tional deponeringsmyndighed, si laenge den-
ne myndighed er i stand til at udlevere pro-
ver af den pageldende mikroorganisme.

Artikel 5
Eksport- og importrestriktioner

Hver kbntraherende stat erkender, at det
er serdeles enskveerdigt, sifremt og i det

~omfang eksport eller import af visse mi-

kroorganismearter fra eller til dens territori-
um er underkastet restriktioner, at sidanne
restriktioner kun finder anvendelse pd mi-
kroorganismer; der er deponeret ¢ller bestemt
til deponering i henhold til denne traktat,
ndr restriktionerne er nedvendige af hensyn
til den nationale sikkerhed eller sundheds-

‘massige eller miljemassige risici.

Artikel .6

Status som international deponeringsmyndig-
hed

1) For at opni status som international

' deponeringsmyndighed skal en deponerings-
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institution veere beliggende pa en kontrahe-
rende stats territorium og nyde en_ af den
‘pageldende stat afgivet forsikring -om, at

navnte institution opfylder og fortsat vil op-

fylde de i stk. 2 angivne krav. Navnte forsik-

ring kan ogsa afgives af en mellemstatsllgb

organisation for industriel ejendomsret; i s&
tilfelde skal deponeringsinstitutionen veare

beliggende pé territoriet for en stat, der er’

medlem af n@vnte organisation.:
~2) I sin egenskab. af international depone-
ringsmyndighed skal deponeringsinstitutio-
nen: -
i) besté uafbrudt
ii) som foreskrevet i gennemferelsesfor-
skrifterne have det til udferelse af de viden-
skabelige og administrative opgaver, der pa-
hviler den i henhold til denne traktat, ned-
Vendlge personale og udstyr,

iii) veere upartisk og objektiv,

iv) med hensyn til deponermg sta til radig-
hed for enhver deponent pa samme betingel-
ser, v
v) godtage alle eller visse mlkroorgamsme—

arter til deponering, undersoge deres leve-'

dygtighed og opbevare dem som foreskrevet i i
gennemfﬂrelsesforskrlfterne :

vi) udstede en kv1ttermg til deponenten

samt enhver forneden erklaermg om levedyg-
tighed som foreskrevet i gennemfﬂrelsesfor-

skrifterne,

vii) med hensyn tl] de deponerede mi-

kroorganismer opfylde kravet om hemmelig-
holdelse som foreskrevet i gennemferelses-
forskrifterne, -

viii) udlevere prever af enhver deponeret
mikroorganisme under de betingelser og i
overensstemmelse med den fremgangsmade,

terne.

3) Gennemf@relsesforskrlfterne fastsatter

de foranstaltninger; der skal traeffes:

i) nar en ‘international deponenngsmyn-
dighed midlertidigt eller definitivt indstiller

udovelsen af sin virksomhed med hensyn til

deponerede mikroorganismer eller ‘nzgter at

godtage . nogen af de mikroorganismearter,

som den i henhold til den afglvne for51kr1ng
skulle godtage,
ii) i tilfelde af opheevelse eller begraens-

ning af en international deponeringsmyndig- .
heds status som 1nternat10nal deponerings-

myndlghed

Artlkel 7

Erhvervelse af status som international depo- -
nermgsmyndtghed '

1) a) En deponeringsinstitution erhververf
status som international deponeringsmyndig-
hed i kraft af en til generaldirekteren stilet
skriftlig henvendelse fra den kontraherende
stat, pé hvis territorium, deponermgsmstltutla
onen er beliggende, hvilken henvendelse skal
indeholde en erklering med forsikring om, at
navnte institution. opfylder og fortsat vil op-
fylde de i artikel 6, :stk. 2, angivne krav.

" Neevnte status kan ogsd erhverves i kraft -af

en -til generaldirektoren stilet skriftlig hen-
vendelse fra en mellemstatslig organisation: '
for industriel ejendomsret, hvilken henven-
delse skal indeholde navnte erklaarmg ’
b) Henvendelsen skal ogsd mdeholde op-
lysmnger om deponeringsinstitutionen som
foreskrevet i gennemforelsesforskrifterne: og
kan angive den dag, da institutionens status
som - international - deponermgsmyndlghed
skal treede i kraft. .
2) a) Finder generaldlrektmen at henven-..
delsen indeholder den fornedne erklering,
og at. alle de fornedne oplysninger er ind- -
kommet, offenthgg@res henvendelsen uden
ophold af Det mtematlonale Bureau. -~ . -
b) Status som international deponerings-
myndlghed erhverves fra og med den dag, da
henvendelsen offenthgggres eller, nar der er
angivet en dag i henhold til stk. 1, lltra b, og
denne. dag falder senere end dagen for of-
fentliggorelse * af henvendelsen, fra og med
den pageldende dag.
3) Enkelthederne. vedrerende fremgangs- K
maden i henhold til stk. 1 og 2 er fastsat i

. e, gennemfarelsesforskrlfterne
der er foreskrevet i gennemforelsesforskrif-

Artlkel 8

Ophazvelse og begnensnmg af status som in-
-ternational deponermgsmyndzghed

1) a) Enhver- kontraherende stat eller’ en-
hver mellemstatslig organisation for industri--
el ejendomsret kan begzre, at forsamlingen .

ophaver en myndigheds status som internati-

onal deponermgsmyndlghed eller begranser

-den til visse mlkroorgamsmearter, med den

begrundelse, at de i artikel 6 angivne krav:
ikke har varet eller ikke lengere er opfyldt.
Dog kan en sddan begering ikke fremsattes
af en kontraherende stat eller en me]lemstats- :
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lig organisation for- industriel -ejendomsret
med hensyn til en international deponerings-
myndighed, for hvilken staten eller organisa-

. tionen har afgivet den i artikel 7, stk I, litra

" a, omhandlede erklering.

b) Fer den kontraherende stat eller den'

" mellemstatslige organisation for industriel
ejendomsret fremsatter begaringen i hen-
hold ‘til litra a, -skal den gennem generaldi-
rekteren give den kontraherende stat -eller

den mellemstatslige organisation for industri- -

el ¢jendomsret, som har foretaget den i arti-
kel 7, stk. 1, omhandlede henvendelse, med-
delelse om grundene til den pitenkte bege-
ring, siledes at den pﬁgzeldende stat eller
organisation inden seks maneder fra nzvnte
meddelelses dato kan trzffe passende foran-
staltninger til at gore fremseattelsen af den
patenkte begering unedvendig.

c) Finder forsamlingen, at begaermgen er
velbegrundet, beslutter den at ophzve den i
“litra a omhandlede myndigheds status som
1n;emat1c_>na] deponeringsmyndighed eller at

" begranse denne status til visse mikroorganis--
mearter. Til forsamlmgens beslutning kreeves, -

at et ‘flertal pa to tredjedele af de afglvne
. stemmer stetter begaeringen.

'2) a) Den kontraherende stat eller den
mellemstatslige organisation ~for industriel
ejendomsret, der har afgivet den i artikel 7,

stk 1, litra.a, omhandlede erklering, kan ved
_en til generaldirektoren stilet henvendelse
enten : fuldsteendig eller blot med hensyn til
visse ‘mikroorganismearter tilbagetage sin
erklaering og skal i hvert tilfelde gore dette,
. nér og i det omfang dens’ for51krmg 1kke

leengere galder.

‘ b) En sddan henvendelse medf@rer fra den
i gennemforelsesforskrifterne fastsatte dag,
safremt den vedrerer hele erkleringen, op-
havelse af status som international depone-
~r1ngsmynd1ghcd eller, safremt den blot ved-
rorer visse mikroorganismearter, en tilsvaren-
de begrensning af denne status.

3) enkelthederne vedrerende fremgangs-‘

maden i henhold til stk.- 1 og 2 er fastsat i
- gennemf@relsesforskrlfterne

" Artikel 9
Mellemstatslzge organisationer for mdusmel
ejendomsret

) a) Enhver mellemstatshg orgamsatlon
som flere stater har givet befojelse tll‘at_med-

dele regionale patenter, og hvis medlemssta-
ter alle er medlemmer af den internationale’
union til beskyttelse af industriel ejendomsret
(Pariseruniionen), kan til generaldirekteren
indgive en erklering om, at den patager sig
den i artikel 3, stk. 1, litra a, omhandlede
forpligtelse til- anerkendelse af deponering
samt forpligtelsen vedrerende de i artikel™3,
stk. 2, omhandlede - forskrifter. og godtager

samtlige virkninger af de bestemmelser i den- -

ne - traktat og gennemforelsesforskrifterne,
som finder anvendelse pa mellemstatslige
organisationer -for industriel ejendomsret.
Indgives den i det foregdende pkt. omhand-
lede erklering inden ikrafttreedelsen af den-
ne traktat ifelge artikel 16, stk. 1, fir den
virkning .pd dagen for denne ikrafttreeden.
Indgives nevnte erklering efter den pagal-
dende ikrafttreeden, far den virkning tre ma-

‘neder efter sin indgivelse, medmindre der i

erkleringen er angivet en senere dag. I sidst-
nzvnte -tilfelde far erkleringen virkning pa
den saledes angivne dag. .
b) Navnte organisation har den i artikel 3,
stk. 1, litra b, omhandlede ret. ‘
2) Revideres eller @ndres nogen bestem-
melse i denne traktat eller i gennemforelses-
forskrifterne, som bererer mellemstatslige
organisationer for industriel ejendomsret,
kan enhver mellemstatslig- organisation for

_industriel ejendomsret tilbagetage sin i stk. 1
omhandlede erkizring ved meddelelse stilet

til generaldlrektgren

Tilbagetagelsen far
virkning: : |

i) safremt meddelelsen er indkommet in-
den den dag, da revisionen eller endringen
treeder i kraft, pa den pagzldende dag,

ii) safremt meddelelsen er indkommet efter
den i nr. i n®vnte dag, pd den i meddelelsen

“angivne dag eller, safremt der ikke er angivet -
.nogen ‘dag, tre maéneder efter den dag, da

meddelelsen indkom.

3) Foruden i det i stk. 2 omhandlede t11-
feelde kan enhver- mellemstatslig organisation
for industriel ejendomsret tilbagetage sin i

‘stk. 1, litra a, omhandlede erklering ved

meddelelse stilet til generaldirektoren. Tilba-
getagelsen far virkning to-ar efter den ‘dag, -
da generaldirektoren har modtaget meddelel-
sen. Meddelelse'om'tilbagetagelse i henhold
til dette stk. kan ikke modtages i et tidsrum
pa fem &r fra den dag at regne, da erklaerm-

‘gen fik virkning.
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4) Den i stk. 2 eller 3 omhandlede tilbage-

tagelse fra en mellemstatslig organisation for
industriel ejendomsret, hvis henvendelse i
henhold til artikel 7, stk. I, har fort til, at en
deponeringsinstitution har erhvervet status
som international deponeringsmyndighed,
-medferer ophavelse af denne status et ar
efter den dag, da generaldirektoren har mod-
taget meddelelsen om tilbagetagelse.

5) Enhver erklering som omhandlet i stk. .

‘1, litra a, enhver meddelelse om tilbagetagel-
se som omhandlet i stk. 2 eller.3, enhver for-
sikring, som er afgivet i henhold til artikel 6,
stk. 1, 2. pkt., og er indeholdt i en erklering
afgivet i overensstemmelse med artikel 7, stk.
1, litra a, enhver begaring, som er fremsat i
‘henhold til artikel 8, stk. 1, og enhver hen-

vendelse vedrerende tilbagetagelse som om-

handlet i artikel 8, stk. 2, kr@ver udtrykkelig
forudgdende godkendelse fra det everste le-
dende organ i den mellemstatslige organisati-
on for industriel ejendomsret, hvis medlem-
mer er samtlige stater, som er medlemmer af
nevnte organisation, .og hvori- der trzffes
beslutninger af de officielle repraesentanter
for disse staters regeringer. -

KAPITEL I

-Administrative bestemmelser
Artikel 10 .
Forsamlingen

1) a) Forsamlingen bestédr af de kontrahe-
rende stater.

b) Hver kontraherende stat reprasenteres -

af én delegeret, som kan bistis af supplean-
ter, rddgivere og eksperter.

. ¢) Hver mellemstatslig organisation for
industriel ejendomsret reprasenteres af serli-

ge observatorer ved forsamlingens og enhver-

af forsamlingen nedsat komités og arbejds-
gruppes moder.

d) Enhver stat, som ikke er ‘medlem - af

unionen, men som er medlem af den interna-

tionale - union - til. beskyttelse af -industriel-

ejendomsret (Pariserunionen), og enhver pa
patentomradet specialiserert mellemstatslig
organisation, som ikke er en mellemstatslig
organisation for industriel ejendomsret som
defineret i artikel 2, nr. v, kan lade sig re-
presentere af observaterer ved forsamlingens
meder og, sifremt forsamlingen treffer be-

slutnmg derom ved enhver af forsamlmgen'
nedsat komités eller arbejdsgruppes moder
'2) a) Forsamlingen : ,

“i) béhandler . alle - spergsmal vedrarende‘
opretholdelse. og udvikling af unionen' og
gennemforelsen af denne traktat, o

ii) udever de rettigheder og ‘udforer de
opgaver, som specielt er tillagt eller palagt
den i henhold til denne traktat,

iii) giver direktiver: til generaldlrektaren '

‘vedrerende forberedelsen af rev1sxonskonfe-

rencer,
T iv) gennemgar og godkcnder generaldl-
rektorens’ beretnmger og virksomhed vedre-
rende unionen og giver ham alle nedvendige
instrukser angiende forhold, der falder mden
for -unionens virkeomrade, S

-v) nedsetter sidanne komiteer og arbe]ds-

grupper, som den finder hen&gtsmaesmge til -
“lettelse af unionens arbejde,

vi) treeffer med forbehold af stk. 1, litra d,
bestemmelse om, hvilke stater ud over kon-
traherende stater, hvilke mellemstatslige or- -
ganisationer ud over. mellemstatslige organi-
sationer for industriel ejendomsret.som defi-
neret i artikel 2, nr. v, og hvilke internationa-
le, ikke-statslige organisationer, der-skal have
adgang til forsamlingens moder som observa-

torer, og i hvilket omfang internationale de- - .

poneringsmyndigheder skal have adgang til
dens moeder som observaterer '

vii) treffer alle andre hen51gtsmaes51ge for- '
anstaltninger, der er egnede til at. fremme
unionens mal, .

viii) udever sadanne andre funktloner som
er hensigtsmassige i henhold til denne trak-
tat. . :

b) Med hensyn til spergsmal, som ogsé er
af interesse for andre unioner, hvis admini-
stration henherer under organisationen,. traef-.
fer. forsamlingen sine beslutninger efter -at
have indhentet- udtalelse fra organisationens

_koordinationskomité.

- 3) En delegeret kan kun repraesentere 0g
afgive stemme for én stat.

4) Hver kontraherende stat har én stemme.’

'5) a) Forsamlingen er beslutningsdygtig,
nir halvdelen af de kontraherende stater er .

‘repraesenteret.

- b) Er det ndd?endlge antal stater ikke re-

'praasenteret kan forsamlingen vel traffe be-.

slutninger, men - alle saddanne -beslutninger,
bortset fra beslutninger om egne procedure-
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spergsmal, far kun gyldighed, hvis beslut-
ningsdygtighed og det fornedne flertal opnés
. gennem afstemning pr. korrespondance som
fastsat i gennemforelsesforskrifterne.

6) a) Med forbehold af artikel 8, stk. I,
litra ¢, artikel 12, stk. 4, og artikel 14, stk. 2,
litra b, udkraeves der til forsamlingens beslut-
ninger et flertal af de afgivne stemmer.

b) Stater, der undlader at afgive stemme,

betragtes ikke som deltagere i afstemningen.
7) a) Forsamlingen medes til ordiner sam-

ling én gang hvert tredje kalenderar efter

indkaldelse fra generaldirektoren fortrinsvis

inden for samme tidsrum og p& samme sted

som organisationens generalforsamling.

b) Forsamlingen medes til ekstraordineer
samling efter indkaldelse fra generaldirekto-
ren enten pd dennes egen foranledning eller
efter anmodning fra en fJerdedel af de kon-
traherende stater.

8) Forsamlingen fastsetter selv sin forret-
ningsorden. -

Artikel 11
Det internationale Bureau

l) Det mternatlonale Bureau-

i) varetager unionens administrative opga-

ver, iser sddanne opgaver, som specielt pa-
leegges bureauet i henhold til denne traktat
og -gennemferelesforskrifterne eller af for-
“samlingen, :

ii) er sekretariatet for revisionskonferen-
cer, for forsamlingen, for komiteer og ar-

bejdsgrupper, der er nedsat af forsamlingen,.

og for ethvert andet mode, der er indkaldt af
generaldirekteren og behandler spergsmél af
betydning for unionen.

2) Generaldirektoren er unionens everste
embedsmand og reprasenterer unionen.

3) Generaldirekteren indkalder alle meader,
der behandler spergsmal af betydnmg for
unionen.

4) a) Generaldirektoren og ethvert af ham
udpeget medlem af hans personale deltager
uden stemmeret i alle forsamlingens og de af
forsamlingen nedsatte komiteers og arbejds-
gruppers meder -samt i ethvert- andet mede,
der er indkaldt af generaldirektoren og be-
handler spergsmaél af betydning for unionen.

b) Generaldirektoren eller et af ham udpe-
get medlem af hans personale er i embeds
medfer sekreter for forsamlingen og for de i

litra a navnte komiteer, arbejdsgrupper og
andre meder.

'5) a) Generaldirektoren forbereder revisi-
onskonferencer i overensstemmelse med for-’
samlingens direktiver.

b) Generaldirekteren kan vedrerende for-
beredelsen af revisionskonferencer indhente
udtalelser fra mellemstatslige og internatio-
nale, ikke-statslige organisationer.

¢) Generaldirekteren og de af ham udpe-

gede personer deltager uden stemmeret i for-

handlingerne ved revisionskonferencer.

d) Generaldirekteren eller et af ham udpe- -
get medlem af hans personale er i embeds
medfer sekretzr for enhver revisionskonfe-
rence.

Artikel 12

Gennemf@relsesforskrifterne

) Gennemforelsesforskrifterne mdeholder
regler veédrerende:

i) forhold, med hensyn til hvilke denne

- traktat udtrykkelig henviser til gennemferel-

sesforskrifterne eller udtrykkelig bestemmer,
at de er eller skal gores til ‘genstand for for-
skrifter, o ‘

ii) administrative krav, anliggender eller
procedurer,

iii) enkeltheder, der er henmgtsmaaSSlge for
gennemforelsen af denne traktat.

2) Gennemforelsesforskrifterne, der -er
vedtaget samtidig med denne traktat, er ved-
fojet som bilag til traktaten.

3) Forsamlingen kan @ndre gennemforel-

sesforskrifterne.

4) a) Med forbehold af litra b kreves der
til vedtagelse af enhver @ndring af gennem-

_forelsesforskrifterne et flertal pa to tredjedele

af de afgivne stemmer.

‘b) Til vedtagelse af enhver zendrmg vedre-
rende udlevering af prever af deponerede
mikroorganismer fra de internationale depo-
neringsmyndigheder kraves det, at ingen
kontraherende stat stemmer imod den fore-
slaede andring.

5) I tilfelde af uoverensstemmelse mellem
bestemmelserne i denne traktat og bestem-
melserne i gennemferelsesforskrifterne er
traktatens bestemmelser afgerende. . i
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- KAPITEL III
Revision -og ®ndring
. Artikel 13
Revision af traktaten

1) Derine traktat kan fra tid til anden revi-
‘deres ved konferencer mellem de kontrahe-
rende stater.

2) Beslutning om indkaldelse til
sionskonferencer treffes af forsamlingen.

3) Artikel 10 og artikel 11 kan sndres en-
ten ved en revmonskonference eller 1f01ge
artikel 14.

revi-

Artikel 14
Andring af visse bestemmelser i traktaten

1) a) Forslag i henhold til denne artikel
om @ndring af artikel 10 og artikel I1 kan
fremsettes af enhver kontraherende stat eller
af generaldirektoren. " '

b) Sadanne forslag fremsendes af general-
direktoren til de kontraherende stater mindst
seks maneder forud for deres behandling i
forsamlingen. '

* 2) a) Enhver @ndring af de i stk. 1 nevnte’

artikler skal vedtages af forsamlingen.

b) Til vedtagelse af enhver @ndring af ar-
tikel 10 kreeves et flertal pa fire femtedele af
de afgivne stemmer; til vedtagelse af enhver
&ndring af artikel 11 kraeves et flertal pa tre
fjerdedele af de afgivne stemmer.

3) a) Enhver @ndring af de i stk. 1 naevnte
artikler traeder i kraft en maned -efter, at ge-

neraldirektoren fra tre fjerdedele af de kon-

traherende stater, der var medlemmer af for-
samlingen, da denne vedtog @ndringen, har
modtaget skriftlig  meddelelse, som er beheo-
rigt forfatningsmaessigt tllvejebragt om &n-
dringens godkendelse.

b) Enhver séledes godkendt @ndring af -

navnte artikler er bindende for alle de kon-
traherende stater, som var kontraherende
stater. p4 det tidspunkt, da @ndringen  blev
vedtaget af forsamlingen, dog siledes at en-
hver @ndring, der palagger navnte kontra-
herende stater skonomiske forpligtelser eller
foreger sidanne forpligtelser, kun er binden-

de for de kontraherende stater, som har givet:

meddelelse om deres- godkendelse af en sé-
dan ®ndring.

c) Enhver @ndring, som er godkendt, og
som er tradt i kraft i overensstemmelse med

litra a, er binde'nde for alle stater; som bliver

kontraherende stater efter ‘den dag, da an-

dringen blev vedtaget af forsamlingen.
"KAPITEL 1V

Afsluttende bestemmelser
Artikel 15 ‘
" Tiltreedelse af traktaten

1) Enhver stat, der er medlem af den inter-

. nationale union til beskyttelse af industriel

ejendomsret (Pariserunionen), kan tiltreede
denne traktat ved:

i) undertegnelse efterfulgt af deponering af
et ratifikationsdokument eller .

ii) deponering af et tiltreedelsesdokument,
" 2) Ratifikations- og tiltreedelsesdokumen-
ter skal deponeres hos generaldirekteren.

’ Artikel 16
Traktatens ikrafttreeden

‘1) Denne traktat treeder for de forste fem
stater, der har deponeret deres ratifikations-
eller tiltredelsesdokumenter, i kraft tre ma-
neder efter den dag, da det femte ratifikati-
ons- eller tiltreedelsesdokument er blevet de-
poneret.

2) Denne traktat traeder for enhver .anden
stat i kraft tre maneder efter den dag, da den
pageldende stat har deponeret sit ratifikati-
ons- eller tiltredelsesdokument, medmindre
der i ratifikations- eller tiltredelsesdokumen-
tet er angivet en senere dag. I sidstn@vnte
tilfelde treeder denne traktat i kraft for den
pageldende stat pa den saledes angivne dag.

Artikel 17
 Opsigelse af traktaten

1) Enhver kontraherende stat kan opsige
denne traktat ved meddelelse stilét til gene-
raldirektoren.

2) Opsigelsen far virkning to &r efter den
dag, da generaldlrektraren har modtaget med-
delelsen.

3) Den i stk. 1 omhandlede ret tll opsigel-
se kan ikke udeves af nogen kontraherende -

stat, for der er forlgbet: fem ar fra den dag, .

da staten har tiltrddt denne traktat.’

4) Opsigelse af denne traktat fra ‘en kon-
traherende stat, der har afgivet en erklering
som omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra a; for
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en deponeringsinstitution, som derved har
erhvervet- status som international depone-
ringsmyndighed, medferer ophavelse af den-
ne status et &r efter den dag, da generaldi-
rektoren har modtaget den i stk. 1 navnte
meddelelse.

Artikel 18
Traktatens undertegnelse og sprog

1) a) Denne traktat 'undértegnes iét ek--

semplar pd engelsk og fransk,
tekster har samme gyldighed.

b) Inden to maneder efter undertegnelsen
af denne traktat udferdiger generaldirekte-
ren efter samrdd med de berorte regeringer
officielle tekster til traktaten pa de andre
sprog, hvorpa konventionen om opretteise af
Verdensorganisationen for intellektuel ejen-
domsret er undertegnet.

¢) Generaldirektoren udferdiger efter sam-
r4d med de berorte regeringer officielle tekst-
er til denne traktat pd arabisk, italiensk, ja-
pansk, portugisisk og tysk samt péd sédanne
andre sprog,.som forsamlmgen matte bestem-
me.

2) Denne traktat stir &ben for underteg-
nelse i Budapest indtil den 31
1977. '

idet begge

Artikel 19

Deponering af traktaten. Fremsendelse af gen-
parter. Regtsrrermg af traktaten

l) Orlgmaleksemplaret af denne traktat
skal, nar traktaten ikke lengere star aben for
undertegnelse, deponeres hos -generaldirekto-
ren.

2) Generaldirekteren fremsender to af

- ham bekreftede genparter af denne traktat
og gennemforelsesforskrifterne til regeringer-
ne i alle de i artikel 15, stk. 1, omhandlede
stater, til de mellemstatslige organisationer,
der kan indgive en erklering i henhold til
artikel 9, stk. 1, litra a, og pd begering til
regeringen i enhver anden stat.

3) Generaldirektoren drager omsorg for
denne traktats registrering i De forenede Na-
tioners sekretarxat
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4) Generaldirektoren fremsender to af
ham bekraftede genparter af enhver @&ndring
af denne traktat og af gennemferelsesfor-
skrifterne til alle kontraherende stater, til alle

. mellemstatslige organisationer for industriel

ejendomsret og pa begering til regeringen i
enhver anden stat og til enhver anden mel-
lemstatslig organisation, der kan indgive en
erklering i henhold til artikel 9, stk. 1, litra
a.

Arti_kel 20
M eddelelse_r

Generaldirekteren giver meddelelse til de

- kontraherende stater, de mellemstatslige or-

ganisationer for industriel ejendomsret og de
stater, som ikke er medlemmer af unionen,
men som er medlemmer af den internationa-

le union til beskyttelse af 1ndustr1el ejen-

domsret (Pariserunionen), om:

i) undertegnelser i henhold til artikel 18,

‘ii) deponeringer af ratifikations- eller til-
tredelsesdokumenter i henhold til artikel 15,
stk. 2,

iii) erkleringer indgivet i henhold til arti-
kel 9, stk. 1, litra a, og meddelelser ‘om tilba-

- getagelse i henhold til artikel 9, stk. 2 eller 3,

iv) dagen for denne traktats ikrafttraeden i
henhold til artikel 16, stk. 1,

v) henvendelser i henhold til artikel 7 og
artikel 8 og beslutninger i henhold til artikel
8,

vi) godkendelse af @ndringer af denne.
traktat i henhold til artikel 14, stk. 3,

vii) enhver @ndring af gennemferelsesfor-
skrifterne,

viii) de dage, pa hvilke @ndringer af trak-
taten eller gennemforelsesforskrifterne treder

1 kraft,

ix) opsigelser modtaget i henhold tll arti-
kel 17. ~

TIL BEKRAFTELSE HERAF har underteg-
nede, dertil behorigt befuldm&gtlgede un-
dertegnet denne traktat.

Udferdiget i Budapest den 28. april 1977.
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- Bilag 2

I dette bilag er (med mindre skrift)

' indsat den gwldende Jformulering af de bestemmelser,

der berores af lovforslaget

1. § 1, stk. 1, affattes sdledes:

»§ 1. Den, der har gjort en opfindelse,
som kan udnyttes industrielt, eller- den, til
hvem opfinderens ret er overgdet, har i over-
ensstemmelse med denne .lovs kapitler 1-X
ret til efter ansegning at fa patent pd opfin-
delsen hos patentmyndigheden her i -landet
og derved opné eneret til at udnytte opfin-
delsen erhvervsmassigt. Bestemmelserr om
europzisk patent findes i kapitel XI.«

§ 1. Den, der har gjort en opfindelse,
som kan udnyttes industrielt, eller den, til
hvem opfinderens ret er overgdet, har i over--
ensstemmelse med denne lov ret til efter an-
sogning at fa patent pa opfindelsen og der-
ved opné eneret til at udnytte den erhvervs-
massigt. :

Stk. 2. Som opfindelser anses isa@r ikke,
hvad der alene udger '

1) opdagelser, videnskabelige teorier og ma-
tematiske metoder,

2) kunstneriske frembringelser,

3) planer, regler eller metoder for intellektu-
el virksomhed, for spil eller for erhvervs-
virksomhed eller programmer for datama- -
skiner,

4) fremleggelse af information.

Stk. 3. Fremgangsméder til kirurgisk eller
terapeutisk behandling eller til diagnostice-
ring, som anvendes pa mennesker eller dyr,
anses heller ikke som opfindelser. Dette er
ikke til hinder for, at der meddeles patent pé

" produkter, herunder stoffer og stofblandin-
ger, til brug i disse fremgangsmader.

Stk. 4. Patent meddeles ikke pa

1) opfindelser, hvis udnyttelse ville stride
mod sedelighed eller offentlig orden,

2) plantesorter eller dyreracer eller vasent-

" ligt biologiske fremgangsmader til frem-
stilling af planter eller dyr. Patent kan
dog meddeles pad mikrobiologiske frem-
gangsmader og produkter af sddanne
fremgangsméder.

2. § 2, stk. 3, affattes saledes:
»Stk. 3. Bestemmelser om, at ansegning,

* som omhandles i kapitel IIT eller XI, ved

anvendelse af reglen i stk. 2 i visse tilfelde

“skal have samme virkning som en her i lan-

det indgivet patentansegning, er fastsat. ved
§§ 29, 38 og 82.«

§ 2. Patent meddeles kun pa opfindelser,
som er nye i forhold til, hvad der var kendt
for patentansegningens indleveringsdag, og
som tillige adskiller sig vaesentligt derfra:

Stk. 2. Som kendt anses alt, hvad der er -
blevet almindelig tilgangeligt gennem skrift,
foredrag, udnyitelse eller pd anden -mdde.
Ligeledes anses indholdet i en fer patentan-
segningens indleveringsdag her i landet ind-
leveret patentans«agmng som kendt, ‘sifremt
denne ansegning bliver almindeligt tllgmnge- '
lig i overensstemmelse med reglerne i § 22.
Kravet i stk. 1 om, at opfindelsen skal ad-
skille sig veesentligt fra det kendte, galder
dog ikke i forhold til indholdet af en sadan
ansegning.

Stk. 3. Bestemmelser om, at,anscagnmg,
som omhandles i kapitel I1I, ved anvendelse
af reglen i stk. 2 i visse tilfelde skal have
samme virkning som en her i landet indgivet
patentansegning, er fastsat ved §§ 29 og 38.

-~ Stk. 4. Betingelsen i henhold til- stk. 1,
hvorefter opfindelser skal vare nye, er ikke
til hinder for, at patent meddeles pa kendte
stoffer-eller stofblandinger til anvendelse i de
i §1, stk. 3, nevnte fremgangsmader, sdfremt -
anvendelsen af stoffet eller blandingen ikke

. er kendt ved nogen af disse fremgangsmader.

Stk. 5. Patent kan dog meddeles pd en -
opfindelse, uanset at den inden for de sidste
6 maneder for ansegningens indlevering er
blevet almindeligt tilgeengelig, nar dette er en
folge af

1) et dbenbart misbrug i forhold txl ansege:
ren eller nogen, fra hvem hans ret hidre-
rer, eller
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2) at ansegeren eller nogen, fra hvem hans
ret hidrorer, har forevist opfindelsen pé
saddan officiel eller officielt anerkendt in-
ternational udstilling, som omhandles i
den i Paris den 22. november 1928 indga-
ede Konvention om mtematlonale Udstil-
Imger

3. s 8 stk. 2, affattes siledes:

»Stk. 2. Ansegningen skal indeholde en
beskrivelse af opfindelsen omfattende tegnin-
ger, nir sddanne er nedvendige, samt en be-
stemt angivelse af, hvad der soges beskyttet
ved patentet (patentkrav). Den’ omstendig-
hed, at opfindelsen angar en kemisk forbin-
delse, medferer ikke, at en bestemt anvendel-
se skal angives i patentkravet. Beskrivelsen
skal vere sa tydelig, at en fagmand pa
grundlag deraf kan udeve opfindelsen. En
opfindelse, som vedrerer en mikrobiologisk
fremgangsmade, eller et produkt, fremstiilet
ved en siddan fremgangsmade, skal i de 'til-
felde, som er angivet i § 8a, kun anses til-
streekkeligt tydeligt angivet, safremt tllhge
betmgelserne i§ 8a er opfyldt.«

V ‘4. § 8, stk. 5, affattes siledes:

»Stk. 5. Ansegeren skal betale den fastsat-
te ansegningsafgift. For patentansegning skal
ogsa betales den fastsatte arsafgift for hvert
afgiftsar, som pabegyndes inden ansegningen
endeligt afgeres. Arsafgiften omfatter et ar
og regnes forste gang fra den dag, da ansog-
. ningen blev indleveret og derefter fra den
tilsvarende dag i kalenderéret.

§ 8. Ansegning om patent indleveres
skriftligt til patentmyndigheden eller i de i
kapitel TII nzvnte tilfelde til patentmyndig-
heden i fremmed stat eller til en international
organisation. :

Stk. 2.. Ansegningen skal indeholde en
beskrivelse af opfindelsen omfattende tegnin- -
ger, ndr sddanne er nedvendige, samt en be-
stemt angivelse af, hvad der seges beskyttet
ved patentet (patentkrav). Den omstzndig-
hed, at opfindelsen angar en kemisk forbin-

. delse, medferer ikke, at en bestemt anvendel-
se skal angives i patentkravet.. Beskrivelsen
skal vere 'si tydelig, at en fagmand pa
grundlag deraf kan udeve opfindelsen. An-
gdr opfindelsen en mikrobiologisk frem-
gangsmdde eller et produkt fremstillet ved en-
sddan fremgangsmade, og skal der ved ud-
ovelsen af opfindelsen anvendes en mikroor-
ganisme, som ikke er almindeligt tilgengelig,
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anses opfindelsen ikke for tilstreekkelig tyde-
ligt angivet, medmindre en kultur af denne
mikroorganisme deponeres i overensstemmel-
se med regler, der fastsattes af handelsmml-
steren.

- Stk 3. Ans@gmngen skal endvxdere inde-
holde et sammendrag af beskrivelse og pa-
tentkrav. Sammendraget skal alene tjene som
teknisk information og mé ikke tillzegges be-
tydning i andre henseender.

Stk. 4. 1 ansegningen skal opfinderens
navn angives. Seges patent af en anden end
opfinderen, skal ansegeren godtgere sin ret
til opfindelsen. '

Stk. 5. Ansegeren skal betale den fastsatte
ansegningsafgift.

5. Efter § & indsattes:

»§ 8a. Skal der ved udevelsen af opfindel-
sen anvendes -en mikroorganisme, som hver-
ken er almindeligt tilgengelig eller kan be-
skrives saledes i ansegningens akter, at en
fagmand pd grundlag af disse kan udeve op-
findelsen, skal en kultur af mikroorganismen
veere deponeret senest den dag, da ansegnin-
gen blev indleveret. Kulturen skal herefter
fortlabende vare deponeret, siledes at den,
som ifelge denne lov er berettiget til at fa
udleveret en preve af kulturen; kan fa udle-
veret proven i Danmark. Industriministeren
fastsetter bestemmelser om, hvor deponering
kan foretages.

Stk. 2. Opherer en deponeret kultur at vee-
re levedygtig, eller kan en preve af andre
grunde ikke leveres fra kulturen, kan denne
erstattes med en- ny kultur af samme mi-
kroorganisme inden for den fastsatte tid og i
ovrigt i overensstemmelse med regler, der

~ fastseettes af industriministeren. Sker dette,

skal den nye deponering anses foretaget alle-

rede fra den dag, da den tidligere deponering

blev foretaget.«

6. § 14, stk. 2, affattes sdledes:

»Stk. 2. Bégaering efter stk. 1 ma fremszat-
tes inden 2 4r fra den dag, da ansegningen
blev indleveret. Begaring kan ikke fremsat-
tes mere end én gang og kan ikke tilbageta-
ges.«

§ 14. Foretager ansegeren inden 6 mane-
der fra den dag, da ansegningen indlevere-
des, ®ndring i ansegningen, skal ansegnin-
gen, hvis han begerer dette, anses som indle-
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veret pa det tidspunkt, da @ndringen indkom
til patentmyndigheden.

© Stk. 2. Begaering som i stk. 1 omhandlet
kan ikke fremsattes mere end én gang og
kan ikke tllbagetages

,

7.1 § 15 indseettes som s"tk. 4:
»Stk. 4. Betales der ikke arsafgift efter §§

8, 41 og 42, henlegges ansegningen uden

forudgéende- underretning. Behandlin‘gen af
en af denne grund henlagt ansegnmg kan
‘ikke genoptages.« :

§ 15. Har ansegeren ikke iagttaget de om
ansogningen givne forskrifter, eller finder
patentmyndigheden, at der af andre grunde
er noget til hinder for at imedekomme an-
sogningen, skal ansegeren undérrettes herom
og opfordres til inden en narmere angiven
frist at udtale sig eller berigtige ansoegningen.
Patentmyndigheden kan dog uden at here
.ansegeren foretage de andringer i sammen-
draget, som. den finder nedvendige.

Stk. 2. Undlader ansegeren inden fristens
udleb at afgive den begzrede udtalelse eller
at treffe foranstaltninger til berigtigelse af
ansogningen, henlegges denne. Den i stk. I

- nzvnte meddelelse skal indeholde oplysmng
herom.

Stk. 3. Behandlmgen af ansegningen gen-
optages dog, hvis ansegeren inden 4 maneder
efter udlebet af den fastsatte frist fremkom-
mer med sine ytringer eller treffer foranstalt-
ninger til- berigtigelse af ansegningen samt
betaler den fastsatte genoptagelsesafgift.

8. § 22, stk. 6, ophaves og i stedet indsat-
tes: . ' A
»Stk. 6. Er en kultur af en mikroorganis-
me deponeret i henhold til § 8a, har ‘enhver
ret til at fa en prove af kulturen, ndr akterne
bliver tilgaengelige i henhold til stk. 1, 2 eller
3. Dette medferer dog ikke, at prove skal
udleveres til nogen, som efter bestemmelser
fastsat i eller i medfer af lov ikke ma befatte
sig med den deponerede mikroorganisme. En
prove skal heller ikke udleveres til nogen,
safremt det pa grund af organismens farlige
egenskaber antages, at det vil veere forbundet

med- dbenbar fare, at vedkommende befattér

sig med preven.

Stk. 7. Uanset stk. 6 kan ansegeren bege-
re, at udlevering af en preve, i tiden indtil
ansegningen er fremlagt eller endeligt afgjort
uden -at veere blevet fremlagt, kun kan ske til
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en serlig sagkyndig. Industnmmlsteren fast-

“satter bestemmelser om fristen for frémsaet-

telse af sddan begaring, og om hvem der kan.

- benyttes som sagkyndig.

Stk. 8. Begeering om udlevering af proven
skal fremsettes- skriftligt overfor patentmyn-
digheden og indeholde en erklering om at
iagttage de begrensninger i brugen af pre-
ven, som -fremgar af regler, der fastsettes af
industriministeren. Sifremt proven skal udle-
veres til en sarlig sagkyndig, skal erklerin-
gen i stedet afgives af denne.«

§ 22. Fra og med den dag, da ansognin-
gen fremlagges, skal akterne i ansagmngssa-
gen holdes tilgengelige for enhver.

Stk.’2. Nar 18 maneder er forlobet fra an-
sogningsdagen eller, hvis der er begeret prio-
ritet i henhold til § 6, fra den dag, fra hvil-
ken. prioriteten er-begearet, skal akterne, selv
om ansegningen ikke er fremlagt, holdes til-
gengelige for enhver. Er der truffet beslut-
ning om henleggelse eller afslag, ma akterne
dog ikke holdes tilgengelige, medmindre an-
segeren begarer genoptagelse, paklager det

" ‘meddelte afslag eller i henhold til §§ 72 eller
73 begarer genoprettelse af rettigheder.

Stk. 3. P4 begering af ansegeren skal sa-
gens akter gores tilgengelige tldllgere end
foreskrevet i stk.' 1 og 2.

Stk. 4. Nar akterne bliver tllgwngellge i
henhold til stk. 2 eller 3; skal bekendtgorelse
herom udfaerdiges. )

‘Stk. 5. Indeholder et dokument forret-

- ningshemmeligheder, som ikke angar en op-
findelse, p& hvilken der seges patent, kan
patentmyndigheden, nar serlige -grunde fore-
ligger, pa begaring bestemme, at dokumentet
helt eller delvis'ikke skal vere tilgengeligt.
Er sddan begeering indgivet, md dokumentet
ikke gores tilgeengeligt, for afgorelse er truf- -
fet, eller i det tidsrum, hvori afgerelsen kan
paklages. Klage har opsattende virkning.

Stk. 6. Kulturer af mikroorganismer, der
er deponeret i henhold til bestemmelsen i §
8, stk. 2, skal fra det tidspunkt og pa de be-
tingelser, som handelsministeren fastsatter,
holdes tilgengelige for den, der fremsatter
skriftlig begaering herom.

9. § 28, stk. 3, affattes siledes:

»Stk. 3. Bestemmelserne i §§ 29-38 finder
anvendelse pd internationale patentansegnin-
ger, som omfatter Danmark. Safremt der ved
en sadan ansegning seges europeisk patent
for Danmark, gelder dog bestemmelserne i
kapltel XL« .
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§ 28.° Ved international- patentansegmng
forstds en ansegmng i henhold til 'den i Was-
hington den 19. juni 1970 indgiede Patent-
samarbejdstraktat.

Stk. 2. International patentansegning md-
leveres til en patentmyndighed eller internati-

" onal organisation, som i henhold til traktaten
og gennemforelsesforskrifterne er berettiget
til at modtage sddan ansegning (modtagende
myndighed). Til patentmyndigheden her i-
landet kan en international patentansegning
indleveres i overensstemmelse med regler,
der fastsattes af handelsministeren. Ansege-
ren skal til patentmyndigheden betale den
for ansegningen fastsatte afglft

Stk. 3. Bestemmelsernd i §§ 29-38 ﬁnder
anvendelse pa internationale patentansognin-
ger, som omfatter Danmark. )

10. § 31 affattes saledes:

»§ 31. Onsker ansegeren at viderefore en
.international ansegning for Danmark, skal
han inden 20 méneder fra den internationale
indleveringsdag eller, hvis prioritet begares,
fra prioritetsdagen til - patentmyndigheden
betale den fastsatte afgift samt indlevere en
oversettelse til dansk af den internationale

ansogning i det omfarig, som industriministe-
ren fastsetter, eller safremt ansogningen er:

affattet pa dansk, en genpart af ansegningen.
Stk. 2. Begaerer ansegeren, at en internati-

. onal ansegning skal undergives en internatio-
nal forberedende patenterbarhedsprovning,
og-erklerer han inden 19 méneder fra den i
stk. 1 navnte dag i overensstemmelse med
traktaten, at han agter at anvende resultatet

. af denne provning ved ansegning om patent
for Danmark, skal han inden 25 méaneder fra
den nzvnte dag have opfyldt forskrifterne i
stk. 1.

Srk. 3. Séfremt ansegeren har betalt den
fastsatte afgift inden de i stk. 1 og 2 fastsatte
frister, kan den krevede oversattelse eller
genpart indleveres inden en yderligere frist
pd 2 maneder, mod at der betales en fastsat

tillegsafgift inden udlebet af den yderligere

fnst

- Stk. 4. Opfylder ansegeren ikke kravene i
denne paragraf, skal ansegningen anses for
tilbagetaget for s& vidt angar Danmark.«

§ 31. Onsker ansegeren at viderefore en
international patentansegning for Danmark,
skal han inden 20 méaneder fra den internati-
onale indleveringsdag eller, hvis prioritet be-

geres, fra prioritetsdagen til patentmyndighe-
. den indlevere en genpart af den internationa-

le patentansegning og i de tilfelde og i det
- omfang, som handelsministeren fasts tter, en

oversattelse af ansegningen til da, sk samt
" betale den-fastsatte afgift.

Stk. 2. Har en international nyhedsunder-
segende myndighed besluttet, at der ikke skal.
udarbejdes en. international nyhedsunderso-
gelsesrapport, men ensker ansegeren allige-
vel at opretholde ansegningen for sa vidt
~angdr Danmark, skal han, inden 2 méneder
efter at vedkommende myndighed har givet
ham underretning om beslutningen, have op-
fyldt forskrifterne i stk. 1.

Stk. 3. Begaerer ansegeren, at en internati-
onal ansegning skal undergives en internatio-
nal forberedende patenterbarhedsprovning,
og erklerer han inden 19 maneder fra den i
stk. 1 navnte dag i overensstemmelse med
traktaten, at han agter at anvende resultatet -
af denne prevning ved ansegning om patent -
for Danmark, skal han inden 25 maneder fra
den néevnte dag have opfyldt forskrifterne i
stk. 1.

Stk. 4. Foretager ansogeren ikke, hvad der
péhviler ham i henhold til bestemmelserne i
stk. 1, 2 eller 3, skal ansegningen anses for
tilbagetaget for s& vidt angdr Danmark.

11. § 32 affatte‘s sdledes:

»§ 32. Tilbagetager ansegeren en bega-
ring om international forberedende patenter-
barhedsprevning eller en erklering om, at
han agter at anvende resultatet af denne
provning ved ansegning om patent for Dan-
mark, skal den internationale patentanseg-
ning anses for tilbagetaget for s vidt angar
Danmark, medmindre tilbagetagelsen er sket
for udlebet af den frist, som gazlder i hen-
hold til § 31, stk. 1, og ansegeren videreforer
ansegningen inden udlebet af de i § 31, stk.
I, jfr. stk. 3, fastsatte frister.« :

§ 32. Tilbagetager ansogeren en begering
om international forberedende patenterbar-
hedsprovning eller erklering om, at han ag-.
ter at anvende resultatet af denne prevning
ved ansegning om patent for Danmark, skal
den internationale patentansegning anses for
tilbagetaget for s& vidt angar Danmark, med-
mindre- tilbagetagelsen er sket for udlobet af
den frist, som geelder i henhold til § 31, stk. |

~ eller 2, og ansegeren for fristens udleb har
foretaget, hvad der péhviler ham i henhold
til § 31, stk. 1.

139 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillzegsbev.lovforslag)
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12. § 33, stk. 1, affattes saledes: _
- »§ 33. Ndr en international patemanseg-
ning er viderefert i henhold til § 31, finder
bestemmelserne i kapitel 11 anvendelse pé
ansogningen og dens behandling med de af-
vigelser, der er fastsat i nerverende paragraf
og i §§ 34-37. Ansegningen mé kun efter an-
segerens begaring optages  til behandling
_forinden udlebet af de frister, som gaelder i
henhold til § 31, stk. 1 eller 2.« B

13. § 33, stk. 3, affattes saledes

»Stk. 3. Bestemmelserne.i § 22, stk. 2 og 3,
finder anvendelse, a]lt_:rede inden ansegnin-
gen er viderefort, ndr ansegeren har opfyldt

sin forpligtelse i henhold til' § 31 til at indle--

vere en overszttelse af ansegningen, eller
hvis ansegningen er affattet pd dansk, nér
ansogeren har indleveret en genpart af den
til patentmyndlgheden «

§ 33. Nar en international patentanseg-
ning er viderefort i henhold til § 31, finder
bestemmelserné i kapitel Il anvendelse pé
ansegningen og dens behandling med de af-
vigelser, der er fastsat i n@rverende paragraf
og i §§ 34-37. Ansegningen ma kun efter an-
sogerens begering optages til behandlmg
forinden udlebet af de frister, som gelder i
henhold til § 31. .
© Stk. 2. Bestemmelsen i § 12 kan forst brin- .
ges til anvendelse fra det tidspunkt, hvor pa-
tentmyndigheden kan optage ansegmngen t]l
behandling. :

Stk. 3. Akterne i ansegmngssagen ska]
holdes tilgeengelige for enhver i henhold til §
22, nar ansegeren i henhold til § 31 har op-
fyldt sin forp]igte]se til at indlevere en over-
swttelse af ansegningen.

Stk. 4. Ved anvendelsen af §§ 48, 56 og 60
anses en international patentansegning at .
vaere gjort tilgengelig for enhver, nir den er -
gjort tilgeengelig i henhold til stk. 3.

Stk. 5. Opfylder patentansegningen trakta-
tens krav med hensyn til form og indhold,
skal den godkendes i s& henseende.

14. § 34 affattes saledes:

»§ 34. En international patentans@gmng
mi ikke godkendes til fremleggelse eller af-
slas for efter udlsbet. af en af industriministe-
ren fastsat frist, medmindre -ansegeren har
givet sit samtykke til, at ansogningen -afgeres
forinden.« - - '

§ 34. En international patentansegning
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mé ikke godkendes til fremlaggelse eller af-
slas, inden der er forlebet 4 maneder fra ud-
* lobet af den_frist, som galder i henhold til §
31, stk. 1 eller 2.

Stk. 2. Har ansegeren inden 19 ‘méanedér
fra den internationale indleveringsdag eller,
hvis .prioritet begeres, fra prioritetsdagen
afgivet sidan erklering, som omhandles i-§
31, stk. 3, ma ansegningen ikke godkendes til

" fremleggelse eller afslas for udlebet af den i
samme bestemmelse omhandlede frist pa 25
méaneder.

Stk. 3. En ansegning kan dog godkendes
til- fremlzeggelse eller afslas for udlebet af

_ den i henhold til stk. 1 eller 2 gldende frist,
safremt ansegeren giver sit samtykke hertil.

15. § 38, sik. 2, affattes siledes:

»Stk. 2. Begaring om fornyet provelse i
henhold til stk. 1 skal fremsattes over for
Det internationale Bureau inden udlebet af
en af industriministeren fastsat frist. Ansoge-
ren skal inden udlebet af samme frist i det

~omfang, som industriministeren fasisetter,

indlevere en overszttelse af ansegningen til
patentmyndigheden samt betale den fastsaite

- anspgningsafgift.«

§ 38. Har en modtagende myndighed af-
vist at fastsatte international indleveringsdag
for en international patentansegning, eller
har den besluttet, at- ansegningen eller en
begering om, at ansegningen skal omfatte
Danmark, skal anses for tilbagetaget, skal
patentmyndighedén pd ansegerens begering
efterprove rigtigheden af = afgerelsen. Det
samme geelder en afgorelse fra Det internati-
onale Bureau, hvorefter en ansegning skal -
anses som tilbagetaget.

Stk. 2. Begmring om fornyet provélse i
henhold til stk. 1 skal fremsattes over for
Det internationale Bureau inden 2 méneder -
efter, at den modtagende myndighed eller
Det internationale Bureau har givet ansoge-:
ren underretning om afgerelsen. Ansegeren
skal inden udlgbet af samme frist i det om-
fang, som handelsministeren fastsatter, ind-
levere en oversettelse af ansegningen til pa-
tentmyndigheden samt. betale den fastsatte
ansegningsafgift.

.Stk. 3. Finder patentmyndigheden, at den
modtagende myndigheds eller Det internatio-
nale Bureaus afgerelse er urigtig, skal patent-
myndigheden behandle ansegningen i hen-
hold til kapitel I1. Hvis international indleve-
ringsdag ikke er fastsat af den modtagende
myndighed, skal ansegningen anses for ind-
leveret den dag, som patentmyndigheden fin-
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der burde have varet fastsat-som. internatio-- -

- nal indleveringsdag. Opfylder ansegningen

. traktatens krav .med hensyn til form og ind-

" hold, skal den' godkendes’i si henseende.

v Stk. 4! Bestemmelsen i § 2, stk. 2, 2. pkt.,
finder anvendelse pd ansegninger, som er
optaget til behandling i. henhold til stk. 3,

~_safremt . ansogningen bliver almindeligt til-
gengelig i henhold til § 22.

16. § 40 affattes saledes:

-»§ 40. Et meddelt patent kan opretholdes,
‘indtil 20 &r er forlebet fra den dag, patent-
ansegningen blev indleveret. For patent skal
" betales arsafgift for hvert afgiftsar; som’ pa-
begyndes efter patentet er meddelt.«

§ 40. Et meddelt patent kan opretholdes,
indtil 20 ar er forlebet fra den dag, da pa-
tentansegningen blev indleveret, jfr. § 51.

17. 1 kapitel V @ndres overskriften til:

»Betaling af arsafgifter«.

18. § 41 affattes saledes: : -
- »§ 41. Arsafgiften forfalder den sidste dag
i den miéned, i hvilken afgiftsiret begynder.

Arsafgifterne for ‘de forste to afgiftsar forfal-
_der dog forst samtidig med afgiften for det

tredje afgiftsar. Arsafgift kan tidligst betales
- 6 maneder for forfaldsdagen. ' :

Stk. 2. For en senere ansegning som om-

handlet-i § 11 forfalder arsafgifter for de af-
* giftsar, som er begyndt for den dag, den se-
nere ansegning blev indleveret, eller som be-
- gynder inden to maneder efter denne dag,
ikke i noget tilfelde for to maneder er forle-
bet efter denne dag. For en international pa-
tentansegning forfalder arsafgifter for afgifts-
~ dr, som er begyndt for den dag, ansegningen
blev viderefort efter § 31 eller optaget til be-

handling efter § 38, eller som begynder inden -
to maneder efter denne dag, ikke i noget til- -

felde for to méneder efter den dag ansgg-

ningen blev viderefort eller optaget til be-

handling. o o

- Stk. 3. Arsafgift kan med den fastsatte for-

hojelse betales indtil 6 maneder efter, at den
_ forfalder.« . s :

Kapitel V
~ Arsafgifter
§ 41. For opretholdelse af et patent skal
" der betales arsafgift for hvert ar (patentar)

regnet fra den dag, patentansegningen blev -
- indleveret. i

19. § 42 affattes sledes:

»§ 42. Er opfinderen anseger eller indeha-
ver af patentet, og skennes det at vare for-
bundet med betydelige vanskeligheder . for

. ham at betale arsafgifter, kan patentmyndig-

heden meddele ham henstand med betaling
af disse, sifremt begaring herom fremsattes

.senest den dag, da érsafgifterne forste gang

forfalder. Henstand kan meddeles for indtil 3
ar ad gangen, dog ikke leengere end indtil 3
dr fra patentets meddelelse. Begering om
forlenget henstand skal fremsaties. senest
den dag, da meddelt henstand udleber.

Stk. 2. Afslas begering om henstand eller
forlenget henstand, anses betaling inden 2
méneder derefter for rettidig.

Stk. 3. Arsafgift, med hvis betaling der er
givet henstand efter stk. 1, kan med samme
forhojelse som navnt i § 41, stk. 3, betales
inden 6 maneder efter det tidspunkt, til hvil-
ket henstand er givet.«

§ 42. 2 maneder efter patentets meddelel-
se forfalder- afgiften for patentar, der er pa-
begyndt for dette tidspunkt. Afgifter for se-
nere patentar forfalder den forste dag i det
pageldende patentir. Arsafgift kan ikke be-
“tales for patentets meddelelse og kan tidligst
betales 6 maneder inden det pageldende pa-
tentdrs begyndelse.

Stk. 2. Indehaves patentet af opfinderen,
og begerer han senest den dag, da arsafgift
forste gang forfalder, henstand med betaling

- af arsafgifter, kan patentmyndigheden med-
dele ham siddan henstand, dog hejst indtil 3 =
ar fra patentets meddelelse, nar det skennes,
at det ville vere forbundet med betydelige
vanskeligheder for ' ham at betale arsafgiften.
Afslés begeringen, anses betaling inden 2
méneder derefter for rettidig. ’

" Stk. 3. Arsafgiften kan med den fastsatte
forhejelse betales inden 6 maneder efter pa-

. tentdrets begyndelse eller, hvis afgiften ved-
rorer patentér, der er pabegyndt for patentets -
meddelelse, efter sidstnzvnte tidspunkt. Ars- -

- afgift, med hvis betaling der er givet hen-
stand efter stk. 2, kan med den navnte for-
hejelse betales inden 6 maneder efter det
tidspunkt, til hvilket henstand er givet.
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20. § 51 affattes saledes: : o A

»§ 51. Betales arsafglft ikke i overens-
" stemmelse med reglerne i §§ 40, 41 og 42,
bortfalder patentet fra og med begyndelsen

af det afgiftsar, for hvilket afgift ikke er be-.

talt «

§ 51. Betales drsafgxft ikke i overensstem-
melse med reglerne 1 §§ 41 og 42, bortfalder
patentet fra og med begyndelsen af det pa-
tentar, for hvilket afgift ikke er betalt.

21. § 52, stk. 1, nr. 2, affattes saledes:

»2) det angdr en opfindelse, som ikke er
sa tydeligt beskrevet, at en fagmand pé
grundlag af beskrivelsen kan udeve den,«

§ 52. Et patent kan ved dom kendes
" ugyldigt, hvis

1) det er meddelt, uanset at betmgelseme i
§§ 1 og 2 ikke er opfyldt,

2) det er meddelt, uanset at beskrivelsen ik-
ke er s tydelig, at en fagmand pé grund-
lag deraf kan udeve opfindelsen,

3) dets genstand gar ud over indholdet af

ansegningen, som den blev indleveret,
eller
4) det er meddelt uanset at patentbeskyttel-

sens omfang er blevet udvidet efter, at
ansogningen er godkendt til fremlaggelse..

Stk. 2. Et patent kan dog ikke kendes
ugyldlgt i sin helhed af den grund, at patent-
haveren var blot delvis berettiget til patentet.

Stk. 3. .Sag kan, bortset fra de i stk. 4
nzvnte tilfelde, rejses af enhver.

Stk. 4. Sager, som begrundes med, at pa-
tent er meddelt en anden end den, der i hen-
hold til § 1 er berettiget hertil, kan alene rej-

“ses af den, der pastar sig berettiget til patén-

tet. Sagen skal rejses inden et ar efter, at den
berettigede har fiet kundskab om patentets
meddelelse og de ovrige forhold, pa hvilke
sogsmalet  stottes. Var patenthaveren i god
tro, da patentet blev meddelt, eller da han
erhvervede patentet, kan sagen ikke rejses
senere end 3 ar efter patentets meddelelse.

22. § 56, sik. 1, affattes saledes:

»§ 56. En patentansgger, som over for en
anden paberdber sig en ansegning om pa-
tent, inden akterne vedrerende ansegnmgen
er blevet tllgamgehg for enhver, er pligtig pa
begering at give sit samtykke til, at vedkom-
mende far adgang til at gere sig bekendt med
akterne i ansegningssagen. Omfatter ansog-

mngen en deponeret kultur -af en mikroorga-
nisme som navnt i § 8 a,-skal vedkommende
ogsa have ret til at fa- ‘udleveret en pmve af
kulturen. Bestemmelserne i § 22, stk. 6, 2. og
3. pkt., stk. 7 og 8, finder anvendelse i dlsse

" tilfelde.«

~-§ 56. En patentansoger som ‘over for en’
anden péberaber sig en ansegning om patent,
inden akterne vedrerende ansegningen er
blevet ti]gaengelige for enhver, er pligtig pa
begering at give den pagxldende adgang til
at ‘gore sig bekendt med -akterne i anseg-
‘mngssagen '

-Stk. 2. Den, -som enten ved dlrekte hen-
vendelse til ‘en anden. eller i annoncer eller
ved paskrift pa varer eller deres indpakning
eller pd anden made angiver, at .patent. er,
ansogt eller meddelt, uden samtldlg at angive
patentets eller ansegningens: nummer, er plig-
tig uden unedigt ophold at give den, der be-
gerer. det, sadan oplysning. Angives det vel
ikke udtrykkeligt, at patent er ansegt’ eller
meddelt, men er oplysningen egnet til .at

. fremkalde den opfattelse, at dette er tilfzeldet,

skal der pa begering uden unedigt ophold
gives oplysning om, hvorvidt patent er an-
sogt eller meddelt.

23 I § 66, stk. 2, @ndres »§ 160 stk. 2» t11
»§ 159, stk. 2«.

§ 66. En patenthaver, der ikke har bopazl
her i landet, skal have en her bosat, i pa-
tentregistret indfort fuldmaegtig, som pa hans
vegne kan. modtage forkyndelser og andre o
meddelelser vedrerende: patentet. )

Stk. 2. Har patenthaveren ikke sddan’ fuld—
magtig, kan forkyndelser m.v. ske pa den i
retsplejelovens § 160, stk. 2, angivne méade.
'Stk. 3. Handelsministeren kan under for-’
udswtmng af gensidighed bestemme, at reg-

* lerne i stk. 1 ikke skal finde arivendelse over
for patenthavere, der er h]emmehcarende i
andre lande, eller som har en i dissé lande
bosat, i patentregistret her i landet indfert
fuldmaegtig, der p& hans vegne kan modtage
forkyndelser og andre meddelelser m.v.

- 24. § 68 affattes siledes:

>>§ 68. Industriministeren fasts&tter stor-
relsen m.v. af de i loven omhandlede afglfter

samt gebyrer for ckspedmoner m.v.

Stk. 2. For s& vidt angar arsafgifter kan
industriministeren bestemme, at et eller flere

“af de forste afgiftsar skal veere afgiftsfrie.«
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§ 68. Handelsministeren fastsetter stor-
relsen m.v. af de i loven omhandlede afgifter
samt gebyrer for ekspeditioner m.v.

Stk. 2. For sa vidt angér arsafgifter, jfr. §
41, kan handelsministeren bestemme, at et
_eller flere af de forste patentar skal vere af-
glftsfne

25. § 72 affattes siledes:

»§ 72. Vil en patentanseger, bortset fra de
i stk. 2 nazvnte tilfelde, lide retstab, fordi

han ikke har overholdt en i denne lov ellei’

med hjemmel heri over for patentmyndighe-

den fastsat frist, men har han udvist al den

omhu, som med rimelighed kunne kraves af
ham, skal patentmyndigheden pa begaring
genoprette ' rettighederne. Begeringen skal
indgives skriftligt til patentmyndigheden in-
den 2 maneder efter, at den hindring, som
bevirkede fristoverskridelsen, er bortfaldet,
dog senest | ar efter fristens udleb. Inden for
samme frister skal han foretage den undladte
handling og betale den for genoprettelse fast-
satte afgift. ‘

Stk. 2. Bestemmelserne i stk. 1 finder til-
svarende anvendelse, hvis en anseger eller
patenthaver ikke har betalt arsafgift inden
for den frist, der er fastsat i § 41, stk. 3, eller
§ 42, stk. 3, idet dog begaering om genopret-
telse skal vere indgivet og arsafgiften vaere
betalt senest 6 maneder efter fristens udleb.

Stk. 3. Bestemmelserne i stk. | finder ikke
anvendelse pa den i§6, stk I, naevnte frist.«

§ 72. V1I en patentanscager lide retstab
fordi han ikke har overholdt en i denne lov
eller med hjemmel heri over for patentmyn-
digheden fastsat frist, men har han udvist al
den omhu, som med rimelighed kunne kre-
ves af ham, skal patentmyndigheden pa be-
gering genoprette rettighederne. Begeringen

. skal indgives skriftligt til patentmyndigheden
inden 2 maneder efter, at den hindring, som
bevirkede fristoverskridelsen, er bortfaldet, .
dog senest | ar efter fristens udleb. Inden for
samme frister skal han foretage den undladte

“handling og betale den for genoprettelse fast-

“satte afgift. '

Stk. 2. Bestemmelserne i stk. 1 finder til-
svarende anvendelse, hvis en panthaver ikke

- har betalt arsafgift inden for den frist, der er
fastsat i § 42, stk. 3, idet dog begering om
genoprettelse skal veere indgivet og arsafgif-
ten vaere betalt senest 6 maneder efter fri-.

. stens udleb. :

Stk. 3. Bestemmelserne i stk. 1 finder ikke
anvendelse pé den i § 6, stk. 1, nevnte frist.

26. Efter § 74 indswttes et ny‘t kapitel XI,
»Europ®isk patent« med §§ 75-90.
»Kapitel XI
Europeeisk patent

© § 75. Ved europeaisk patent forstis et pa-
tent, der er meddelt af Den europziske Pa-

_ tentmyndighed i henhold til den i Miinchen
"den 5. oktober 1973 indgdede europemiske

patentkonvention Ved europaeisk patentan-

" segning forstds en ansegning i henho]d til

denne konvention.

Stk. 2. Der kan meddeles europziske pa-
tenter for Danmark.
© Stk. 3. Ansegning om europzisk patent
indleveres til Den europaiske Patentmyndig-
hed, jfr. dog de i § 70 nzvnte bestemmelser

.om hemmeligt patent. Ansegning om euro-

pxisk patent kan ogsd indleveres til patent-
myndigheden, der videresender den til Den
europziske Patentmyndighed. De i konventi-
onens artikel 76 navnte ansegninger kan kun
indleveres til Den europziske Patentmyndig-
hed.

Stk. 4. Bestemmelserne i §§ 76-90 finder
anvendelse pd europzisk patent for Dan-
mark og pa europzisk patentansegnmg, som
omfatter Danmark..

§ 76. Europaisk patent anses for meddelt,
nir Den europaiske Patentmyndighed har
bekendtgjort sin afgerelse om at imedekom-
me patentansegningen. Det har samme virk-
ning som patent meddelt her i landet og er
undergivet samme bestemmelser som sadant
patent,- medmindre andet fremgar af dette
kapitel. »

§ 77. Et europzisk patent har kun virk-
ning her i landet, safremt ansegeren inden
for den fastsatte frist til patentmyndigheden
indleverer en oversattelse til dansk af den -
tekst, med hvilken patentet ifolge Den euro-

- peiske Patentmyndigheds meddelelse til an-

sogeren agtes meddelt, og ansegeren inden
for samme frist betaler den fastsatte afgift for
trykningen heraf. Traffer Den europaiske

. Patentmyndighed afgerelse om opretholdelse
-af et europaisk patent i endret affattelse;
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geelder dette ogsé den séiledes @ndrede affat-
 telse.

Stk. 2. Oversettelsen skal holdes tilgenge-
lig for enhver. Er den europwziske patentan-

sogning endnu ikke offentliggjort af Den eu-

ropeiske Patentmyndighed, holdes oversat-
telsen dog forst tilgengelig fra denne offent-
liggorelse.

Stk. 3. Néar overseattelse er indleveret og
afgift betalt, og Den europaelske Patentmyn-

dighed har bekendtgjort sin afgerelse om-at.

imedekomme patentansegningen eller om at

opretholde det europeiske patent i @ndret

affattelse, skal patentmyndigheden udferdige

bekendtgoerelse herom. Trykte eksemplarer af -

oversattelsen skal snarest derefter kunne fés
" hos patentmyndigheden. »

§ 78. Bestemmelserne i § 72, stk. 1, finder
tilsvarende anvendelse pa indlevering af
oversattelse og betalmg af afgift i henhold til
§ 77, stk. 1.

Stk. 2. Bestemmes dét i henhold til § 72, at
indlevering af oversattelse og betaling af af-
gift som neevnt i § 77, stk. 1, skal anses for
rettidig, skal patentmyndigheden udferdige
bekendtgerelse herom.

Stk. 3. Den, som, efter at den i § 77, stk. 1,
fastsatte frist er udlebet, men inden bekendt-
gorelse i henhold til stk. 2 er udfaerdiget, i
god tro har pabegyndt erhvervsmessig ud-
nyttelse af opfindelsen her i landet eller har
truffet ‘vasentlige foranstaltninger hertil, har
ret som i § 74, stk. 2 og 3, anfort. :

§ 79. Bestemmelsen i § 52, stk. .1, nr. 4,
finder for europaiske patenter anvendelse,
safremt udvidelse er sket, efter at patentet er
meddelt. :

§ 80. Ophaver Den europziske Patent-
myndighed helt eller delvis et europaisk pa-
tent, skal dette have virkning, som om paten-
tet i tilsvarende omfang er kendt ugyldigt her
i landet. Patentmyndigheden skal udferdige
. bekendtgerelse om ophavelsen.

§ 81. For opretholdelse -af et europzisk
patent skal der betales arsafgift til patent-
myndigheden: for hvert afgiftsar efter det ar, i
hvilket Den europaeiske Patentmyndighed
har bekendtgjort sin afgerelse om at- lmede-
komme patentansagmngen
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“indleveret ansegning. Har

Stk. 2. Betales der ikke arsafgift for det
europaiske patent i overensstemmelse med
stk. 1, jfr. §§ 41 og 42, finder § 51 tilsvarende
anvendelse. For sa vidt angér den forste ars-
afgift forfalder denne dog forst 2 méaneder
fra den dag patentet er meddelt. '

§ 82. En europeisk patentansegning, for
hvilken Den. europaziske Patentmyndighed
har fastsat indleveringsdag, har fra denne
dag samme virkning her i landet, som en her
ansegningen i
henhold til Den europziske. Patentkonventi-

" on prioritet fra en tidligere dag end indleve-

ringsdagen, galder denne prlorltet ogsd her i
landet. :

Stk. 2. Ved anvendelse af § 2, stk. 2, .2
pkt., skal offenthgg@relse af en europaexsk
patentansegning i henhold tl artikel 93 i Den
europeiske  Patentkonvention,  sidestilles
med, at ‘ansegningen er blevet almindelig

tilgzengelig i henhold til reglerne i § 22. Det .
" samme gaelder offentliggorelse i henhold til

konventionens artikel 158, stk. 1, sifremt
denne af Den europziske Patentmyndighed
sidestilles med offentllggrarelse i henho]d til
artikel 93

'§ 83. Nar ¢n europzisk patentansegning
er blevet offentliggjort i henhold til Den eu-
ropaiske Patentkonvention, og ansegeren til
patentmyndigheden har indleveret en over-
sxttelse til dansk af patentkravene i den séle-
des offentliggjorte - ansegning, skal patent-
myndigheden holde oversettelsen tilgengelig
for enhver og udferdige bekendtgorelse her-
om. ‘

Stk. 2. Udnytter nogen uhjemlet erhvervs-
massigt en opfindelse, som er genstand for
en europ®isk patentansegning, efter at be-
kendtgerelse er udferdiget i henhold til stk.
1, og ferer ansegningen til patent for Dan-
mark, finder bestemmelserne om patentind-
greb tilsvarende anvendelse. I sddanne tilfel-
de omfatter patentbeskyttelsen dog kun det,

" som fremgar savel af de offentliggjorte pa-

tentkrav som af patentkravene i henhold til
patentet. § 57 finder dog ikke anvendelse,
ligesom den pageldende kun er pligtig at
udrede erstatning for skade i det i § 58, stk.
2, angivne omfang.

Stk. 3. Foreldelse af erstatningskrav efter
stk. 2 indtreeder tidligst I ar efter, at indsigel- -

- sesfristen for det europziske patent er udle-
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bet, eller efter at Den europaiske Patentmyn-
dighed har besluttet.at opretholde patentet.

§ 84. Tilbagetagésven europaisk patentan-

sogning eller en begering om, at den skal .

omfatte Danmark, eller skal ansegningen
eller begeringen i henhold til Den europei-
ske Patentkonvention .anses for tilbagetaget,
og genoptages ansegningen ikke i henhold til
konventionens artikel 121, har dette samme
virkning som tilbagetagelse af en ansegning
hos patentmyndigheden. :

Stk. 2. Sifremt en europzisk patentanseg-
ning er afslaet, har dette virkning, som om
ansegningen var afslaet af patentmyndlghe-
den. .

' § 85. Stemmer de i §§ 77 eller 83 navate
oversaettelser ikke overens med teksten pa

det sprog, som har varet behandlingssproget -

ved Den- europaeiske Patentmyndighed, om-
fatter patentbeskyttelsen alene det, som frem-
- gar af begge tekster. ‘

Stk. 2. 1 sager om ugyldighed skal alene
‘teksten pa behandlmgssproget vere afg@ren-
de. :

§ 86. Indleverer ansbgeren eller patentha-

. veren til patentmyndigheden en- rettelse. af

den i § .77 navnte oversettelse, og betaler
han den for trykning fastsatte afgift, skal den
rettede oversattelse traede i stedet for den
tidligere indleverede. Den rettede. oversattel-
se skal holdes tilgengelig for enhver, safremt
den oprindelige oversattelse er tilgengelig.
Nar en sidan rettelse er indleveret, og afgift
er betalt rettidigt, udferdiger patentmyndig-
heden bekendtgorelse om rettelsen, safremt

den oprindelige oversattelse er tilgengelig.

Trykte eksemplarer af oversattelsen skal sna-
rest derefter kunne fas hos patentmyndighe-
den.

Stk. 2. Indleverer ansegeren en rettelse af
den i § 83 navnte oversattelse, udfardiger
patentmyndigheden bekendtgerelse herom og
holder den rettede oversattelse tilgangelig
‘for enhver. Nar bekendtgorelse er udfaerdi-
get, treder den reddede oversattelse istedet
for den oprindelige.

- Stk. 3. Den, som, da den rettede overset-
telse fik gyldighed, i god tro erhvervsmeessigt
udnyttede opfindelsen her i landet pa en ma-
de, som ifelge den tidligere oversattelse ikke
udgjorde indgreb i ansegerens eller patentha-

verens ret, eller haf truffet vaesentlige foran-
staltninger hertil, har ret som i§ 74, stk. 2 og
3, anfort.

§ 87. Genopretter Den europziske Patent-
myndighed rettlghederne for en patenthaver
eller patentansager som ikke har overholdt

‘en frist, gzelder denne afgmlse ogsd her i lan~

det.
Stk. 2. Den, som, efter at tab af rettigheder

. er indtrddt, men inden Den europziske Pa-

tentmyndighed har genoprettet rettighederne
og udferdiget bekendtgerelse herom, i god
tro har pabegyndt erhvervsmaessig udnyttelse
af opfindelsen her i landet eller har truffet
vaesenthge foranstaltninger hertil, har ret som -
i§ 74, stk. 2 og 3, anfort.

§ 88. Anses en europzisk patentanseg-
ning, som er indleveret til en national patent-

‘myndighed, som tilbagetaget som folge af, at

Den europziske Patentmyndighed ikke inden
for den fastsatte frist har modtaget ansegnin-
gen, skal patentmyndigheden pd ansegerens

begazering anse den for konverteret til en an-

sogning om patent her i landet, sifremt

1) begeringen fremsattes over for den natio-
‘nale myndighed, som modtog ansegnin-
gen, inden 3 maneder efter at der er givet
ansegeren underretning om, at ansegnin-
gen anses for tilbagetaget,

2) begeringen indkommer til patentmyndig-
heden, inden 20 méneder fra den dag, an-
segningen blev- indleveret, eller, hvis prio-
ritet er begeeret, fra prioritetsdagen, og

3) ansegeren inden. for den frist, som indu-

_ striministeren fastsetter, betaler den fast-

satte ansegningsafgift og indleverer en

oversattelse af ansegningen til dansk.

Stk. 2. Opfylder patentansegningen Den
europaiske Patentkonventions krav med hen-
syn til ansegningens form, skal den godken-
des i s& henseende.

§ 89. Bestemmelerne i Den europaiske
Patentkonventions artikler 9, 60, 126 og 131
samt i den til. konventionen knyttede proto-
kol om retternes kompetence og anerkendel-
se af afgerelse om retten til at fa meddelt et
europ®isk patent (anerkendelsesprotokollen)
geelder her i landet. »
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§ 90. Industriministeren fasts@tter nerme-
re regler til gennemforelse af Den europzi-
ske Patentkonvention og til gennemforelse af
bestemmelserne i dette kapitel.«

27. 1 bkapirel X1, der herefter bliver kapitel
XII, affattes pkt. 1, stk. 2, sdledes:

»Stk. 2. Patent pa opfindelser af narings-

midler kan forst meddeles efter den 7. okto-
ber 1987 og kun i henhold til ansegninger,
der indleveres efter dette tidspunkt.«

Kapitel XI
lkrafttreedelses- og overgangsbestemmelser

1. Denne lov treder i kraft den 1. januar
1968. Samtidig ophaves patentloven, jfr. lov-
bekendtgorelse nr. 361 af 19. december 1958.
Endvidere ophaves § 4 i lov nr. 142 af 29.
april 1955 om arbejdstageres opfindelser.

Stk. 2. Patent pa opfindelser af narings-
midler og legemidler samt patent pa frem-
gangsmader ved tilvirkning af nzringsmidler
kan dog forst meddeles efter et af handelsmi-
nisteren fastsat senere tidspunkt.

§2

Kapitel X1 treeder i kraft, ndr Den euro-

" paiske Patentkonvention far virkning her i
landet. Industriministeren bekendtger ikraft-

tredelsesdatoen. Tidspunktet for ikrafttre-

den af lovens evrige bestemmelser fastsattes
af industriministeren.

§3

Loven finder anvendelse pi patentanseg-
ninger, der ved lovens ikrafttreeden er under

behandling hos patentmyndigheden. Herfra -

gelder folgende undtagelser:
1) Patent pa opfindelser af legemidler samt

patent pa fremgangsmader ved tilvirkning

af naeringsmidler kan kun meddeles i hen-
‘hold til ansegninger, der mdleveres efter
lovens ikrafttraden.

2) Bestemmelserne om deponering af kultu-.

“rer af mikroorganismer finder kun anven-
delse pa ansegninger, der er indleveret, -

. efter at disse bestemmelser er tradt i kraft.

3) For patentansegninger, der er indleveret
for lovens ikrafttreeden, forfalder arsafgif-
ter dog tidligst 6 maneder efter lovens
ikrafttreeden. Arsafgifter for tidligere af-
giftsar forfalder til betaling, samtidig med
at der forste gang skal betales arsafgift i
overensstemmelse med § 1, nr. I8 (§ 41)
og § 1, nr. 19 (§ 42).

-4) Begering om lebedagsforskydning i hen-

hold til § 14, stk. 1, kan uanset bestem-
melsen i § 1, nr. 6 (§ 14, stk. 2) fremsattes
indtil 6 maneder fra lovens ikrafttreeden i
overensstemmelse med de hidtil gaeldende
regler.

§4

Loven finder tillige advehdelse pé paten-

" ter, der er meddelt ved dens ikrafttreden.

Herfra geelder folgende undtagelser:

1) Er et patent meddelt mindre end 2 mdne-
der for lovens ikrafttreeden, forfalder af-
gifterne for afgiftsar, der er padbegyndt for
meddelelsen, i overensstemmelse med § 42
i patentlov af 20..december 1967. '

2) Bestemmelserne om patenters ugy]dlghed
i patentlov af 20. december 1967 og lov
nr. 264 af 8. juni 1978 finder anvendelse
pa patenter, der er meddelt i henhold til

- navnte lov.

3) Bestemmelserne om deponermg af kultu-
rer' af mikroorganismer finder kun anven-
delse pa patenter, der meddeles pa grund-
lag af en ansegning, der indleveres efter
at disse bestemmelser er tradt i kraft.

§5

Befojelser, som efter grundloven tilkom-
mer rigets myndigheder, kan i det omfang,
det er fastsat i Den europaiske Patentkon-
vention, udeves af de mstltutloner der er
nevnt i denne konvention.



